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Velika bitka na Luzonu

Neovirano japonsko prodiranje na Malajskem polotoku

Buenos Aires, 23, dee. AS: Poroéila iz Washing-
tona pravijo, da besni med ‘japonskimi in amerk

seseescscosesesesssas® skimi silami velika bitka na Luzonu, kier so Ja-

Situazione invariata
sul Gebel

Il .Quarticr Generale delle Forze Armate
comuniea:

Situazione invariata sul Gebel Cire-
naico, dove si sono avute azioni di pattuglie.
Intendificata attivita delle artiglierie nemiche
contro le posizioni di Bardia e Sollum.

Le sfavorevoli condizieni atmosferiche
hanno limitato le operazioni aeree; sono
state efficacemente bombardate, da reparti
dell’'aviazione tedesca, Tobruk e Derna

Velivoli italiani e germanici portalisi a
piit riprese sull'isela di Malta, ne hanno col-
piti gli obiettivi militari nonostante la vivace
reazione coniraerea,

Vojno porocilo st. 569
Nespremenjen polozaj
v Gebelu

Glavni Stan italijanskih OboroZenih Sil
objavlja:

PoloZaj nespremenjen v Gebelu v Ci-
renaiki, kjer je bilo delovanje patrol. Sovrai-
no topniitvo jo peiivilo svoje delovanje proti
postojankam v Bardiji in v Sellumu

Neugodne vremenske razmere so omeje-
vale delovanje letalstva. Edinice nemikega
letalstva so uspeino bombardirale Tobru k
in Derno.

Italijanska in nemika letala so ve¥krat
napadla otck Malto, in so bombe zadele
vojatke cilje vkljub #ivahnemu odporu proti-
letalskega topnistva.

Milan, 23. decembra. AS. »Corricre della
Serac objavlja ¢lan~k o sploinem vojnem polo-
7aju in pravi, da se AngleZi zelo trudijo, da bi
éim bolj razbremenili svoje sile, ki so zaposle-
ne v ofenzivi v Cirenajki. AngleZi so svoje tak-
ticne uspehe pladali z ogromnimi fzgubami,
vendar pa ti uspehi ne bodo imeli nohencga
strafeikega pomena. Glavno vprasanje obrambe
angl~ikega imperija ostane Se naprej odprio.
Dasi bodo Anglezi skusali izrabljati prednost v
Libiji, bo podroéje Sredozemskega morja ven-
darle ostalo zaprto njihovim pobudam. Anglezi
uporabljajo mnogo svojih sil v Afriki in fo
zelo ugodno za Japonce na Tihem morju. Kljub
veliki razdalji so driave trojne zveze mogle
ustvariti stik- na_raznih bojiicih, tega sodelo-
vanja pa nj med Anglezi, Amerikanci in So-
vieti

ponci izkreali nad 80.000 mok svoje vojske, ki je zelo
moderno opremljena in ima . sevoj tudi tanke.
Tam je prislo tudi do prve bitke med ameriskimi
in japonskimi tanki. Glavni beji potekajo ob zalivu
Lingajen, ki jo 133 milj severno od Manille, kjer
so japonske fete vzdriale napad najboljsih ameri-
gkih in filipinskih Eet.

Vojno ministrstive v Washingtonu je objavile
porotilo, v katerem pravi, da zna¥a #evilo japon-
ske vojske v Lingajenu 80.000 do 100,000 mok Ja-
ponske Fete je pripeljal konvoj, ki jo &tel 80 ladij,
ta konvoj pa je lrreml]ulo bradovje rufilcey, nad
konvojem pa je bila velika mofna skupina japon-
gkega letalstva, Letala so zlasti hombardirala ame-
riska letaliffa, medlem ko so se japonske Eete
izkreavale. Amerifani menijo, da so japonske ladje
prifle iz Hainana, ki je 600 milj od Filipinoy,

Polozaj na Tihem morju

Berlin, 23. dee. AS: List »12 Uhr Blattc meni,
da je poloiaj na Tihem morju naslednji:

1. na Malajskem polotoku heie Angleii proti
jugu in so izpraznili poKrajino Penang:

2. vodovije okoli Honkonga bo postalo velik
grob za mnogo angleikih in ameridkih ladij:

8. Japonei so sproiili silovito ofenzive profi
Srednji Kitajski:

4. novi moéni oddelki japonskih et so se iz-
kreali na Filipinih;

5. izgube ameriskih ladij ob kalilornijski obali
dokazujejo., da se¢ japonska voijna mornarica ne
omejuje samo na delovanje v vodah ob Kitajski.

Kako je padel Penang

Tokio, 23. decembra. AS. Dopisnik agencije
Domei porota z bojiséa na Malajskem polotoku
vsebino razgovora, ki ga je imel z vojakom japon-
ske vo{uke. ki je zasedla Penang. Vojak je pripo-
vedoval, da je sovrainik zalrjeval, da se bo Pe-
nang lahko upiral napadu nad tri mesece. An-
gleike tete so dejansko zgradile velika obrambna
dela, toda japonska slrategija je bila kmalu kos
tem utrdbam. Sovra#nik je pred japonsko vojsko
hitro zheZal proti obali in se vkrcal na ladje, ki
60 bile v pristaniifu, Japonska lefala pa so te
ladje napadla in jih skoraj popolnoma unitila,
Vkreavanje angleikih vojakov ge je razvijalo v
najvedji zmedi in vojaki ter &astniki so melali
groé orozje, da bi se Ctimpre] zatekli na ladje.

rav lahko se refe, da so AngleZi tod ponovili
poskuse vkreanja, kakor se je to zgodilo lansko
leto v Dunkerqueju. Ko so se japonske &ete ijz-
kreale v Penangu, ni bilo o sovrazniku nobenega
sledu vel. Japonci, ki so bili zaprti v koncentra-
eijskih taborifih, so ostali brez straZ in so pri-
hiteli na obalo, kjer so navdufeno pozdravljali
japonske Cete.

Boji 50 milj od Singapurja

Stockholm, 23. decembra. AS. Iz Singapurja
porocajo, da so se angleike fete na Mafﬂjskcm
ﬁolotoku umaknile Ze tako dale?, da so manj
o 50 milj od Singapurja. AngleZi se ne morejo
upirati japonskemu pritisku, ki naraita zlasti
pri mestu Ipohu in izguba tega mesta bo za
AngleZe 3e bolj obfutna, kakor pa izguba Pe-
nanga, ker je Ipoh vaZno strateiko in industrij-
sko sredisle,

Spremembe v nemikem poveljstvu

Berlin, 23. dec. AS. Zaradi Hitlerjeve odlotitve,
da eam osebno prevzame vrhovno poveljstvo nad
nemdko vojsko, 60 na pristojnem vojaskem mestu
viéeraj dali naslednje izjave: {

inano ie, da je Hitler Ze skoraj stiri leta vr-
hovni poveljnik nemskih vojnih sil, znano pa je
tudi, da je on osebno vodil vse zmagovite nastope
v sedanji vojni. Njegovi eo bili veledrzni nacrti,
ki jih je vojeka v fesnem sodelovanju z brodovjem
in letaletvom znala Eudovito ustvariti na Poljskem,
na Norveikem, na Zahodu, na Balkanu, v Cirenajki
in v Rusiji. Mar3al Brauchitsch je bil takorekot
eamo vmesna indtanca, Ni namret delal drugega,
kaokr da je zvesto tolmaéil navodila vrhovnega po-
veljnika ter dajal po njih primerna povelja. Zdaj
je to vmesno posrednisko mesto odpravljeno.

Adolf Hitler torej zdaj osebno daje povelja in
hkratu zapoveduje operacije na kopnem, v zraku in
na morju, dokler se povsod in vselej ne doseie od-
lotilni uspeh. Odstranitev posredniskega vrhovme-
ga poveljstva e je zdela potrebna v trenutku, ko
zatenja vojna stopati v svoj visek in v odlotilno
razdobje.

Sprigo lazne nasprotne propagande o po-
lozaju na vzhodnem bojiséu smatrajo v nem-
tkih vojaskih krogih za umestno, da Se enkrat
ugotove dejanski stan z naslednjimi glavnimi
pojasnili:

1. Vzdol? vsega vzhodnega bojis¢a se boj-
ha Erta izravnava toéno po nalrtih nemskega
vrhovnega poveljstva. i

2. Ta poprava bojne &rte je naravna po-
sledica prehoda iz ofenzivnih operacij v tako
imenovano pozicijsko vojno.

3. Pozicijska vojna je spet le naravna po-
tledica spremenjenih vremenskih razmer, na-
stalih s popolno rusko zimo.

4 Boljieviki zasedajo sedaj samo ona pod-
rotja, ki %o jih izpraznile nemike &ete pri svo-
jem popolnoma rednem umiku na tako imeno-
vano prezimovalno &rlo.

s. Kjer je bila ta prezimovalna &rta Ze do-
sefena, so se morale sovjetske sile ustaviti in
so propadli doslej vsi poskusi, da bi jo prebili.

6. Hitlerjev ugled in zgled njegovih voja-
kov je tolikien, da vrhovno poveljstvo lahko
po mili volji sprejme kakrien koli sklep v
trdnem prepridanju, da bo naletelo na L)npolno
razumevanje vsega nemikega naroda, ki prav
dobro ve, da sleherna odlo¢itev ustvarja samo
pogoje za nove odlotilne uspehe.

7. Nemski narod ve n. pr, da bo tako
imenovana prezimovalna &rta ne le omogotila
zmagovite krajevne akcije tudi pozimi, mar-
ve¢ da bo razen tega postala izhodiste za na-
pad, ki bo, kakor je Hitler de{al_ v svojem
zadnjem govorw ob rriéc_lku roe.l’j_u prizade-
jal emrtni udaree boljseviski Rusiji. ;

8. Sovjeti pa iilejo uspehe samo _zaradl
ugleda in ker se z dejanskimi ne morejo po-
nadati, si jih izmidljujejo v upanju, da bodo
tako prejeli od AngleZev in Ameritanov pri-
merno pladilo, fe e ne takoj, pa vsaj v pri-
hodnji pomladi, ko se bo Sovjetska zveza naj-
brz znafla med dvema ognjema.

Brauchitsch ostane v aktivni
v -
sluzbi
Berlin, 23. decembra. AS. Dasi je Hitler
sam prevzel poveljstvo nad armado, bo Brau-
chitsch vseeno fe ostal v aktivni sluzbi in ni
stavljen na rﬂzpoloh-nic. Vendar pa marfalu
Brauchitschu Se niso bile zaupane nove naloge.

.
Sangha{; 23, dec, AS: Za eljnika sovjetske
armade na Daljnem vzhodu fe il imenovan mar¥al
Vorosilov. Misli se, da je marial Bliicher odiel 8
svojimi fetami na rusko bojisle, naloga Vorosilova
pa je, da organizira in da naslavi nove srmado
na Dalinem vzhodu.

Potopliena petrolejska ladja

Rim, 23. dee. AS: Pri kalifornijski obali je bila
polopliena 7000 tonska ameriska petrolejska ladja
sEmilioc. Verfetno jo je potopila neka japonska
podmornica.

- - ~ .

Nova ]&pOlISkl ojacenja

Tokio, 23, decembra. AS. Na Luzonu na Fi-
lipinih so se izkrcale nove japonske fete. Prav
tako se izkrcujejo nove fete na Mindanau, juz-
nem otoku filipanske skupine, Obenem javlja-
jo iz Kitajske, da so Japonci pri¢eli novo ofen-
zivo proti Cangkajsku.

Avstralija se boji japonskega

izkrcanja

Lisbona, 23. dee. AS: Iz Camberre porofajo,
da je japonsko napredovanje na Filipinih vzbudilo
veliko vznemirjenje v Avstraliji. Ministrski pred-
sednik Curlin je izjavil, da je deZela v vegji ne-
varnosti kakor pa Avstralei mislijo. Izdan je bil
nujen poziv za nabiranje prostovoljcev, ki naj po-
magajo pri uirjevanju obale. Utrdbe v Port Dar-
winu se mrzlitno izpopolnjujejo. Ved predelov je
bilo izpraznjenih in se sedaj grade strelni jarki,

Japonci niso potopili

sovjetske ladje

Tokio, 23. dee. AS: Iz pristojnega japonskega
vira se je izvedelo, kakor poroéa agenciia Domei,
da je popolnoma neregnifna vest, da bi bili Ja-
ponci v bliZini Hongkonga potopili neki sovietski
parnik. Kakor se je moglo do sedai izvedeli, ie
bila ta ladja potopljena, potopili pa so jo angle-
iki topovi. To je bila ena tistih Stirih sovietskih
ladij. ki so ostale v Kawloonu. Tri ostale soviel-
ske ladje so nepoikodovane,

Sovieti ne spremene stalica

do Japonske

Tokio, 23. dec. AS: Zastopnik japonske vlade
je izjavil, da ni¥ ne nakazuje spremembe sovjel-
skega staliséa do Japouske.

Angleske priprave na birmanski

mejl A

Tokio, 23. dec. AS. Iz Bangkoka porotajo, da
Anglezi mrzlitno uirjujejo birmaneko mejo in da
so poslali Ze dve indiiski diviz ji proti vzhodu. Isto-
¢asno izboljdujejo tudi letalisCe v Rangoonu in
Tungu.

Sultan Kelantana se je vrnil

v svoj dvor

Tokio, 23. dee. AS: Iz Bangkoka porofajo, da
se je Siremrza Ismajil, sultan pokraiine Kelantan
na Malajskem polotoku, vrnil v svojo prestolnico
Holo z vsem svoiim spremsivom, v katerem jo
nad 50D oseb. Sultan je obh zaPetku sovraZnosti
med Angleii In Japonci zbeial v gozdove, sedaj
pa se je postavil pod varstvo japonskih tel, ka-
tere jo povabil, da naj obnovijo mir in red v po-
krajini Kelantan,

Pred »smaragdnim Budo«

Bangkok, 23. dec. AS: Obrambna in napadal-
na pogodba med Japonsko in Taisko je bila pod-
picana pred ssmaragdnim Budoc v kraljevi pala&i
v Bangkoku., Smaragdnega DBudo zelo Easti ne
samo prebivalstvo na Tajskem, ampak tudi bu-
distiéni verniki v Birmaniii in v Indifi

Po podpisu pogodbe ie predsednik tajeke vla-
de iziavil, da je prepriéan, da bo la slovesnost
povezala srca vseh azijskih narodov,
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Tezki boji na sredini vzhodnega bojisca

Nemiko vojno poroéilo

Hitlerjev glavni stan, 23. decembra. Nemiko
yrhovne poveljstvo ebjavlja:

Tetki boji na sredini vzhodnega bojiiéa fra-
jajo naprej. Na veé krajih so nase fete odbile
teike napade sovrainika uspesno in so pri tem
uniéile 19 sovjetskih tankov. Bojna lefala in sku-
pine strmoglavskih letal so podpirala boje. Se-
vrainiku so prizadejala krvave izgube, unifila ved
tankoy in vozil vseh vrst in izloéila veé baterij
iz boja,

V vodah pri Sebastopolu je letalstvo po¥kodo-
vale sovjetsko vejno ladjo, in sicer z bombnim za-
detkom v polne. Vzhodno od polofoka Ribatija so
bojna letala potopila tovorno ladjo srednje veli-
kosti. V zalivu Kola so bombe poikodovale e
eno trgovske ladjo,

Kakor je e bilo ebjavljeno s pesebnim poro-
gilom, je podmorniea pod povelistvom kapitana
Rigalka na Atlantiku napadla anglesko lefalo-
nosilko v vijak in ladja ni mogla veé manevrirati.
Nato sta dva torpeda zadela ladjo v prednji del
in v sredino in letalonosilka se je prevrnila in
po(o‘,ila.

¢eraj je v severni Afriki v prostoru vzhodno
od Benghazija prislo do bojev, ki e frajajo. Nem-
gke letalske skupine so v zahodni Cirenaiki razbile
-ng!leéka zbiraliséa ¢et in kolone aviomobilskih
vozil.

Vojaiki cilji na ofoku Malti so bili podnevi in
ponoéi bombardirani, Neméki lovci so pri fem se-
strelili dve angleski letali,

Angleiko lefalstvo je ponodi s slabimi silami
metalo malo zazigalnih in razdiralnih bomb na
stanovanjske hise v nekafterih krajih ob Nemskem
zalive. Mornarisko topniitvo je sestrelilo en so-
vrazni bombnik

=

Helsinki, 23. decembra. AS. Finsko voino po-
rofilo pravi, da so finske tete po hudem topni-
Ekem ognju zboljale svoje postojanke na bojidéu
pri Sivajerviju. Finsko topnistvo je ugpeino na-
padalo postojanke in sovraine ulrdbe in odbilo
razne sovraine poskuse., Na bojiffu v Karelijski
oZini obifajen dvoboj topniflva in melalcev bomb,
poskusi sovjetskih patrol pa so bili preprefeni.

Ustavljeni sovjetski napadi

Budapest, 23, decembra. AS. Na juinem
delu bhojiséa si sovjetske ¢ele zaman prizade-
vajo, da bi predrle nemike ¢érte. SovraZznik je
imel zelo krvave izgube in so Nemei zajeli ve-
liko‘ ujetnikov in porufili mnogo tankov. Proti
novim nemskim postojankam je sovjetsko po-
veljstvo vrglo sveze sibirske divizije, ki pa so
morale izkusiti uni¢evalen ogenj nemskega av-
tomati¢nega orozja.

Nemska podmornica potopila anglesko letalonosilko

Berlin, 23. dec. AS. Hitlerjev glavni sian je izdal
véeraj naslednje izredno uradno vojno porotilo:

Nemika podmornica, ki je nastopala na Atlant-
skem morju pod poveljsivom poro¢nika bojne ladje
Bigalka, je torpedirala neko angleiko letalonosilko.
Ladja se je potopila.

Berlin, 23. dec. AS, Iz vojaikega vira porodajo,
da je angleika letalonosilka, torpedirana na Atlant-
skem morju, pripadala najmodernejfemu razredu
angleékih vojnih ladij. Imela je 23.000 ton in je bila
peta v svoji vrsti. Dodelana je bila leta 1939, Ime
potopljene lefalonosilke pa e ni znano,

Churchill je v Washingtonu

Rim, 28, decembra. AS, Skrivnost Churchil-
love odsotnosti iz Londona je sedaj pojasnila an-
gleka uradna agencija, ki je objavila, da je an-
gleiki predsednik vlade Ze nekaj ¢asa v Washing-
tonn, kamor se je podal, da bi z Rooseveltom ob-
ravnaval vsa vpradanfa, ki e nanakajo na vojno.
Churchilla spremlja lord Beaverbrook in tehniéno
osebje.

0 ¢em sklepajo v Washingtonu

Lisbona, 23. dec. AS: Na eejah v Washingtonu,
ki se jih udelezuje tuai Churchill, se Ze kaze, da
bodo morali Anglezi Ameritanom v mnogoéem po-

ustiti. Ze nekaj dni se govori, da Amerifani za-
tovajo enotno pomorsko poveljstvo, Zaenkral to
vprasanje %e ni prislo v razpravo, ker Roosevelt
ne bi. hotel Churchilla tirati predaleé. Vendar pa
se vztrajno vzdriuje govorica, da bo do takega
enotnega poveljstva prislo in da bho njegov sedei
v Washinglonu.

Willkie je na Ameri¢ane naslovil razglas, v ka-
terem jih poziva, da naj zaéno strodje Zivijenje,
ker utegne nemarnost Ameridanov biti vzrok smrli
mnogih ameriskih vojukov. Willkie pravi: Nam ni
treba umirati od lakote, pad pa se moramo marsi-
Semu odredi, kar jo v danasnjih &asih potrebno.
Nato poziva tudi delavce, da naj bodo priprav-
ljeni delati tudi 60 ur na teden, & bo to potrebno.

v ey -

Papezev bozicni nagovor

Rim, 23. dec. AS, Papez bo na predveder bo-
Zicnega praznika kakor veako leto sprejel kardi-
nalski kolcﬁij in mu bo dekan izrekel bozi¢ne
testitke, nakar mu bo sveti ofe odgovoril in se
zahvalil. Ob 1230 bo imel papez boziéni nagovor,
ki ga bo razlirila vatikanska radio - postaja. Ob
koncu pa bo podelil apostolski blagoslov, ki je
zdruZzen z odpustki, ki jih morejo vsi Poslus‘»alci
dobiti, ki imajo za to polrebne pogoje. Prenoe bo
na 49.96, 40.52 in 19.84 m. Vatikanska oddajna po-
€taja bo zvezana z italijanskimi radio-postajami in
& postajami v Svici, Franciji, na MadZarskem in
Irekem. Kasneje bo papeZev nagovor preveden, in
oddan v naslednjih jezskih: $pansko, takoj po pa-
pezevem nagovoru, ob 14 nemsko; ob 14.45 fran-
cosko; ob 1530 angletko; ob 16.15 poljeko; ob 17
madZarsko; ob 17.45 holandsko in 18,30 portugalsko.

Francoski komisar

za Vzhodno Azijo

Vichy, 28, dec. AS: Admiral Decoux je bil ime-
novan za visokega komisarja v vseh [rancoskil
posestih na Tihem morju,

Tudi Cile se oborozuje

Sandiego, 23. dec. AS. Viada je odlotila, da ee
za izredne vojaske izdatke dolodi 4 milijarde pe-
2060V,
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Dr. Robert Blumauer -
dvajset let Sef kirurginega oddelka

R

V nekaj dneh se bo steklo dvajset let, odkar je
prevzel vodetvo kirurgi¢nega a ljubljanske
bolnisnice dr. Robert Blumauer, Za fo preprosto ugo-
tovitvijo pa se skriva izredna stvariteljska volja in
velik raéun v dobro naroda.

Ko je nastopil dr. Blumauer mesto primarija
na kirurgicnemu oddelku, so vee vecje operacije od-
dajali drugam: na Dunaj v Gradec, v Zagreb. On
je vpeljal na ljubljanski kirurgiéni oddelek & svojo
trdno voljo za napredek bolmsnice Zelodéne ope-
racije, zoléne, pljucne, neurokirurgijo, novejse kost-
ne operacije.

Sam sin slovenskega Zeleznitarja je dobro ve-
del, kako tezko je dobeti sredstva za take operacije
v tujih bolnisnicah, zato je & svojo zilavo pridnost-
jo in bogonadarjeno roko uporabil svoje bogato
znanje v dobro slovenskega cioveka. Sam se je 5o-
lal pri slovitih kirurgih Eiselsbergu in Schonbauer-
ju na Dunaju, pri dr. Jirasku v Pragi, v Berlinu
pri dr. Sauerbruchu in Bieru, v. Monakovem pri
dr. Lexerju. Pr1 teh velmoZeh ei je navzel Siroke
razgledanost, ki mu je svojska. Z véo vnemo se je
zavzemal za sl\wciallzaciio 6vojih sodelaveev
mladih zdravnikov in tako imamo danes dr. Bajca
za moZgansko in poskodbeno kirurgijo, dr. Rakovea
za urologijo, dr. Bogdana Brcce{}'a za orfopedijo,
dr. Janesa za krvodajalstvo itd, V celem je iz nje-
govega oddelka, od leta 1933 je tudi Sef I kirurgi&
nega oddelka — fizilo Ze 71 zdravnikov, kar je vi-
soko Sevilo, zlasti ker je znano, da so strokoviio
na vigku.

Zanimivi eo podatki iz arhiva njegovega oddel-
ka, Od 1. jan. 1922 je bilo na oddelku sprejetih
138.376 bolnikov, od teh je bilo riranih 63.219.
Dr. Blumauer sam pa je izvrdil 9744 operacij, ne
vitevsi omih, ki jih je izvrdil v sanatoriju »Leomi-
&ue, na Goliku in drugod.

Ustanovil je postajo za transfuzijo krvi. Do se-
daj je 3800 bolnikov bilo deleinih te blagodati, Se-
veda je treba vedeti, da zahteva taka faja na-
tantnih preiskav, vestnega dela in vedno novega
Studija. Sedaj ima nasa bolnisnica Ze epecialista za
to panogo v ceebi dr. Janesa,

Pri vsem fem ogromnem zunanjem delu, ni za-
nemaril Studija, ki je elehernemu prakti¢nemu
zdravniku nujno potreben, za specialista brezpo-
gojna zahteva.

V tem Cacu je izila cela vrsta znanstvenih pub-
likacij. Tako n. pr.: difenrencialna diagnoza perito-
nited; KirurSko zdravljenje pljucne tuberkuloze;
Operativna indikacija akutnega vnetja elepita v
poznem stadiju; Bula v pljucih ali razprava o tako-
imenovani dalmatinski bolezni; Lobanjske podkod-
be in krvavitve, Beseda o raku. V tasopisih je ob-
javil razprave: Pravofasno spoznanje in zdravlje-
nje raka; O raku na dojki in o njegovem zdravlje-
F)u;’ Misli k ustanovitvi radium-zavoda v Ljub-
jani,

Poleg tega ne ememo prezreti njegovega nalrt-
nega dela za izpopolnitev slovenskega zdravniSke-
ga izrazoslovia. Poleg velikega mojstra na tem po-
liu dr. Pleénika, poleg dr. Derganca je fudi dr.
Blumauer skrbno iskal novih slovenskih izrazov za
medicinsko vedo. Nasel je tudi ¢as za poljudne

tlanke za sireZni¥tvo in za firoke ljudske plasti, —
Vsako leto je imel &e poleg tega eno do dvoje stro-
go-znanstvenih strokovnih predavanj, pa bi nadte-
vanje predale¢ dovedlo. dlicen smisel za osebje
okrog sebe mu je narckoval tudi, da je imel celo
vrsto poljudnih predavani za Rdei kriz, za sama-
rijane, in razli¢tna humanitarna drustva,

Dalj asa je vodil organizacijo eekundarijev,
%e danes je odbornik zdravniskega drustva in zdrav-
niske zbornice v Ljubljani, poleg tega je ¢lan ured-
niskega odbora »Zdravniskega vestnika« in odbor-
nik drudfva za zatiranje raka. Da vee to zmore,
skoraj ne pozna osebne komodnosti, as ima etro-
go oddeljen — eaj je e Eolcg nadtetega dela‘skozi

tnajst let vriil eluzbo kirurga na Zeleznidki am-
ulanti — sedaj ga nadomesta kolega-priseljenec,

Kot tlovek je vedno ljubezniv, ves pozoren za
slehernega osebne skrbi in bolecine. Odlikuje ga
izreden poi-um in hitra odlo¢itev po dani diagnozi.
Odiod toliko zn;l(panje bolnikov v njegovo Kkirur-
sko sposobnost, Kot Sef-primarij je do evojih sode-
laveev zdravnikov kolegialen in ves zavzet za nji-
hov znastveni in setrokovmi napreaek, pa fudi nit

nj za gmotno etanje, ki naj je eétanu primerno.
Kljub tezkim prilikam, ¢esto pri navalu bolnikov, na-
ravnost neznosne razmere, pomanjkanje prostora,
Eoetelj. tezko nadzorstvo — zna vedno ohraniti do-
rolejen mir, Vedno najde $e koi¢ek humorja, dro-
bec ljubeznivega smehljaja pri e tako brezupnem
slucaju.

Njegov dom je pr?rost in vendar zrcalo'slo-
venskega izobraZenca. yiznici ima domala vee
sloveneke knjige, ki so kolickaj pomembne, Na ste-
nah vise dela nasih slovenskiL uvmetnikov QGaspa-
rija, zelo ceni Vavpotita, Pirnata in druge.

Ko ob tem jubileju dvajeetih let plodnega dela
spodljivo eetitamo k doseZenim uepehom, se udi-
mo ob njegovi neumorni pridnosti in Zelimo, da bi
ob svetlem liku vzornega zdravnika dozoreval rod,
ki gre za nami Dr.-n-

Ustanovitev Pokrajinskega podpornega sklada

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino na
podstavi kr, ukaza z dne 8 maja 1941-XIX Htev.
291 in smatrajod za potrebno, da ee obie pod-
porno delo v obmofju pokrajine vzporedi in po-
enoli

v odreja:

Clen 1. Pri Visokem Komisariatu se ustanav-
lin Pokrajinski podporni zavod,

Zavodu je namen, podpirati po krajevnih od-
borih, ki se ustanovijo v obfinah pokrajine, po-
sameznike in rodbine, ki so v posebno leZavnih
Zivljenjskih razmerah,

Clen 2. Pokrajingki podporni zavod vodi upra-
vni odbor, sestavljen iz predsednika, ki ga ime-
nuje Visoki Komisar, in iz lehle &lanov:

Eenega predstavnika Zveze bojevnikih fasi-
jev, poku‘ﬂuko zaupnice Zenskih fadijev, ljub-
lianskega Zupana ali njegovega odposlanca, po-
krajinskega zdravnika, nadelnika oddelka za so-
cialno skrhstvo pri Visokem Komisariatu, predsed-
nika Pokrajinske zveze delodajalcev, predsednika
Pokrajinske delavske zveze, predstavnika Prehra-
njevalnega zavoda Ljubljanske pokrajine.

Clen 8, Zavod deluje podporno po obWinskih
podpornih odborih, ki jih vodijo predsednik in
dva do &tirje €lani, izbrani izmed posebno pri-
kiadnih oseb, spadajofih po evojem bivalidén ali
po sedeZu svoje gospodarske delavnosti v zadev-
no obfino.

Ljubljanski ob¥mskj odbor Imenu}o Visoki
Komisar, odbore drugih obéin pa krajevno pri-
stojno polititno okrajno oblastvo,

Clen 4. Pokrajinski podporni zavod dosega
svo] namen: a) z morebitnimi dohodki imovine;
b) z vsolami, ki mu jih daje na razpolago mini-
strstvo; ¢) & sredstvi, ki mu jih eventualno nakaie
Visoki Komisariat; &) z vsolami, dolofenimi v ob-
dinskih proratunih, ki se odstopijo zavedu, koli-
kor zadevajo obfno pomoV; d) z morebitnimi na-
klonili ustanov in zasebnikov in z raznimi dru-
gimi_dohodki,

len B, Navodila za upravo in ratunovodstve-
no poslovanje Poku]imkefa podpornega zavoda
se jzdajo 8 ebnim pravilnikom,

Clen 6. Nikakréne spremembe ni, kar se ti¥e
delovanja in poslovanja Ze obstojelih javnih pod-
pornih in dobrodelnih ustanov.s posebnimi na-
meni, in ostanejo nespremenjene tudi naloge ob-
tin, kolikor jih ne prevzame novi zavod, katere-
mu &e odstopi tisti del podpornih skladov po ob-
tinskih proradunih, ki se dolofijo veako leto za
obino pomod, spadajofo odslej v pristojnost Po-
krajingkega podpornega zavoda,

Clen 7. Ta naredba stopi v veljavo na dan
objave v SluZbenem ligtu za L]ubljansko)l)okra]ino.

Ljubljana, dne 17. decembra 1941-XX,

Visoki Komisar
za Ljubljansko pokrajino:

Emilio Graszjoli

 r———

Zvaznl podpoveljnik na ogledu
zimskih kuhinj na dezeli

Ljubljana, 22, decembra.

Zvezni podpoveljnik italijanske liktorske mla-
dine iz Ljubljane i je Gpo naroéilu zveznega
veljnika Ekse. Emilia Graziolija ogledal zimske
kuhinje GILL-a v naslednjih krajih: v Spodnjem
in Zgornjem Logateu, na Rakeku, v LoZu, Crnom-
lju, v Metliki, v Gradeu, Kofevju, Ribniei, Dolenji
vasi, Novem mestu, 8t. Jerneju, v Kostanjeviel in
v Toplicah. V vseh navedenih krajih s je pod-
poveljnik prof. Cassani skupno s pokraginskimi
nadzorniki, doma¥im utiteljstvom in obé&inskimi
poveljniki GILL-a podrobno ogledal naprave po
kuhinjah in jedilnicah, ki so bile pred kratkim
ustanovljene. Za pravilno funkeioniranje in za
nith %e vetjo izpopolnitev je dal krajevnim vodi-
teljem tofna navodila,

Povsod so zveznega podpoveljnika GILL-a z
veseljem sprejeli mali podpiranei ki 8o mu ho-
teli izkazati svojo toplo zahvalo za njegovo zani-
manje za mladinsko organizacijo, ki je bila usta.
novljena v korist mladine,

Filmske predstave GILL-a na Viéu

Liubljana, 22. decembra.
_ Zvezno poveljstvo italijanske liktorske mla-
dine iz Ljubljane nadaljuje 8 svojimi kinemato-
gralskimi predstavami za Solsko mladino ljublian-
skih predmestij in je vEeraj priredilo po prenos-
ljivem zvofnem Kinu predstavo v dvorani I, me-
Sane ljudske Sole na Vitu,

Zvotni aparat je med malimi gledalei vzbudil
ob¥udovanje, saj Etevilni med njimi doslej &e niso
nikdar videli od bliku, kako se filmske slike pro-
iieirajo na platno. Nekateri otroel 1. mefane ljud-
ske 3ole so prostovolino pomagali pri namedZanju
aparata ter se Zivo zanimali, kako delujejo posa-
mezni mehanizmi., : .

Na sporedu treh predstav, ki iih je gledalo
kakih 1000 ulencev, so prikazovali dokaze delav-
nosti mladinske liktorske organizacije. Bili so to
lilmi v barvah, Poleg tega pa so prikazovali dva
vzgoina filma, in sicer »Lov na lisicot na Mad-
Zarskem ter dokumentariini film o navadah in
obitajih na Japonskem.

Hongkong — biser Wzhodne Azije

Hongkong radi imenujejo sbiser Vzhodne Azi-
jec. Cloveka, ki opazuje ta otok od blizu, navdajajo
zelo mefana &ustva pri pogledu na res krasen in
edinstven »Peak of Vieloriac, pa potem pomieli &
na vse drugo, kakor na irgovino z opijem, na mi-
lijonski zaslufek pri evetodi trgovini v Homgkongu
in na podobne zadeve, ki so v navadi tam daled
na vzhodu. -

Ko so Angle¥ letoinjo pomlad slovesno pra-
znovali min na dan, ko je angledki vojak prvid
stopil v Hongkong in je zasadil anglefko zastavo
na skoraj neobljuden olok in so se na tej proslavi
vrstili zanoeni slavnostni govori, je la ali oni prav
gotovo zmajal z glavo, &5 Bog ve, e se bo ta sicer
moéno utrjena postojenka lahko obdriala pred gro-
mom japonakih topov in pod tefo bomb z japon-
skih letal. Takrat se je 3¢ mnogo govorilo o ne-
premagljivem strateSkem obrambnem trikolniku

e

Ur~dba o ureditvi proizvodnje in potroinje
lesa in postranskih gozdnih proizvodov., Srbska
vlada je izdala posebno uredbo, s katero je
prenesla na ministra za narodno gospodarsivo
nalogo preskrbe Srbije s kurivom. Po tej ured-
bi bo omenjeni resorni minister za vsako leto
vnaprej izdelal naért za nabavo potrebne ko-
licine drv in ostalih postranskih gozdnih pro-
izvodoy. Za izvedbo uredbe bo gospodarski mi-
nieter izdal vse potrebne naredbe in pravil-
nike.

Vrnitey oholelih srbskih vojnih ujetnikov v
domovino, V Belgrad ge je oni dan vrnila iz Nem-
¢ije s posebnim sanitetnim transportnim vlakom
gkupina obolelih srbskih voinih ujetnikov. S po-
glaje so voine ujelnike takoj prepeliali v bolni&-
nico, kjer jih e obiskal minister za socialno po-
litiko in ljudsko zdravje dr. Jovan Mijuikovi&

Prepoved odnasanja Zivljenjskih potrebiEin ix
posameznih okrajev. Vefina okrainih nadelnikov
v Srbiji je najstroZie prepovedala odnasanje raz-
nih zivljeniskih potrebi&in s svoiih upravnih pod-
rodij v druge kraje, Zivila le prepovedano pre-
kupovati in odnadali zaradi olajsanja dela driav-
nih in samoupravnih oblasti s prehrano vsega
prebivalstva,

Blagoslovljen boiif, srefne novo leto! 'l‘.o !(:l]e
pokiljajo prijateliem in znancem nns|e_dmi Slo-
venei: iz Nisa: Bezjak JoZel, Biziak Alojzi], Boii.é
{van, Budihma Anton, Budin Ludvik, Cileniek Mi-
Jutin, Donaj Anton, Ermene Josip, Gabere Aloj-
zii, Hanfurej Frane, Jarod Frane, Kofevar Leo-

id, Krese Anton, Koiuh -loaiR‘. Kukman Matiia,
edinek Karel, Masten Alojz, Mavris Ferdo, Mo-
dic Ludvik, Mustek Sretko, Mustek Marija, Ostrov-
Eka Maksimilian, Prl‘ld”, ‘I'i"rl'trni‘?. Rﬁi«\'nt P"\;‘nk:i

s Viktor, Stanié Marcelj, Tekavec Franio.
{t\?’n::. \l'l'u.'uk Franio Karbo Ladislav. Mert Maks,

Kugovnik Ivan, Kufar Srefko, Muraus Aloizil,
Muraus Viktor, Rajsman Anton, Rak Ivan, Santl
Simon, Boleglav Metod, Rozman Janko, Laharnar
Rudolf, Beliek Janko, Stegensek Josip, Marinlek
Frane, Rajhman Josip, dr. Stanjko Marko, Her-
gout Josip, Hasl Drago, Panit Sredko, Kobav JoZe,
Kouh Josip. Spicar Miran, Blaj Frane, Svajger
Marija, Rupnik Jakob, Grebeniek Ernest, Lavren-
#i¢ Ladislav, Ferlez Leopold, inZ Lukoviek, Jelen
Karel, Oblak Anton in Lipoviek Frane, Frie Igna-
¢ij, Turk Maks, Klarié Matija, drufina pol, Tom-
feta, prol. Tomaiil, Tontid Janko, dekan niske
Fupnije g. Zakrajsek Viktor, Iz Kragujevea: Bel-
tram F., David RuZa, Dolinfek Em., Puncer Mara,
Hunski K., Jordan Iv. z druiino, Jagodi¢ Marjan,
Klementié Fr. in druZina, Novak Iv. z druZino,
Polofnik A. z druzino, Petrovié Alek., Kopriviek
Jode in Fr. z druZino, Vauda Mir. in Mil. z dru-
%ino, Strm3ek Stefan, Redel K. in druZina, Zupanc
Jer., inZ Sapla z druZino, Zerjal Drago z druzino,
Pungartnik Antonija, Terfak Stane, Dugar M_nrtm.
Roje Joze, Turk Ivan, HanZeli§ Ivan, Gala Mihael,
Maecarol Jos., Loparnik Vladimir, Aled Erik, Der-
gane Adolf, Tudak Rih. Pif¢anc Er. in soproga,
lledig z drufino, Lampreht Joie z druiino, Na-
utnik Rud., Korenlak Anton in Vlad. z druino,
F(rpan Anton, Gradiinik Vik.,, dr. Kolarid Karel,
Matus Fr. z druZino, Bratko Sib., Smrdel Joie z
druzino, Rozman Janko z druiino, Prelog.Fr. z
drugino, Stisni K. z drufino, Mokole N, z dru-
#ino, Miheldi¢ M. z drufino, Fazarine F. z dru-
3ino, Kovadie A. 2z drugino, Puiko St. z drufino,
Buret Fr. z gospo, Vagner Fr. z Zeno, pre¥. o
jupnik Z2alar in Pohor, Moravec Joie z druiino.
Isto #ole tudi Zene in otroei druZin Janeza Velka-
yrha, Ivana Imperleta, Jerneja ZuZka, Branka Ku-
#trina. Jerneja Sebenika in drugih.

Pisarna kragujevikih Slovencev, Slovenci v
Kragujeven in okolici imajo svojo pisarno v Kra-
gujeven, wllea kneginle Liubice 19, ori rimo-kat,
cerkvicl

Singapur—Hongkong~—Port Darwin (Avstralija), ki
ne bo samo kljuboval morebitnemu japonskemu na+
padu, marved bo lahko slulil tudi za napadalne
nairte na Japonsko. Kaj kmalu se lze pokazalo,
da so bila ta pridakovanja prazna. Kaj je sedaj
ostalo od 10 milijonov funtev, ki so jih Angleii
izdali za utrjevalpa dela, za bunkerje, za trdnjave
na otoku, za pristani&¥a bojnih ladij, se sprasuje
dr. Heinz Becker v nemdkem listu »Volkischer Beo-
bachtere.

Nekaj zgodovine

Ko so AngleZi pred sto leti zasedli Hongkong,
olok, leZed tesno ob morski obali, od celine pa lofen
po izlivu reke Hsikiang, tedaj niso toliko mislili,
da bgdo imeli nekof na tem otoku veliko vojadko
trdnjavo. 8lo jim je predveem za trgovino z opijem,
ki so ga spravijali fz Indije Freko Hongkonga na
Kitajsko. Ker pa so takrat Kitajei uvoz opija pre-
povedali, ‘je postal Hongkong najvelje srediile za
tibotapljenje opija na Kitajsko Kakor je znano,
je priZlo zaradi tega celo do opijske vojne med
Anglijo in Kitajeko. Angleéko brodovje, ki je prislo
pred Hongkong, je takrat vodil lord Palmerston.
Svojim vojakom je dal navodilo, »da naj vodijo boj
v znamenju majhnih materialnib izgub in Stednje
angledke krvi in po moénosti tako, da ne bodo omo-
godili mirne ureditve odnodajev s Kitajskoc. Kitajei
&0 bitko zgubill. V mirovni pogodbi Angleii niso
zahtevali novih pokrajin, pa pa vojno odskodnino,
dovoljenje, da smejo trgovati v nekaterih kitajskih
lukah, otok Hongkong pa eo proglasili za angleiko
l\cﬁloniio. Na oloku je nafo kmalu vzevetelo mesto

ctoria.

Vendar pa ni ostalo samo pri tem. Med otokom
in celino je krasen zaliv, ki lahko slufi kot odlitno
pristanidle. Ce so hoteli AngleZi zgraditi tako pri-
stanid¥e, pa so morali imeti e na nasprotni strani
nekaj zemlje. To se je tudi zgodilo. Leta 1860 so
jim Kitajei odstopili 11 Etirjaskih kilometrov zemlje
na nasproini strani Hongkonga lekefemn polotoku
Kowloon, ki ga lodi le tesna oZina od otoka. Po bo-
ksarski wvstaji leta 1898 so dobili Angle#i #e na-
daljnjih 1400 EtirjaEkib kilometrov zemlje v zakup
na Novem Kowloonu ter na otokv Lantao. Skozi
Hongkong je Zel velikanski promet, obsegajod 19
milijonov ton, tako da je Hongkong za Liverpoolom
in Londonom prav gotovo najvedja anglefka luka.

Spotetka naj bi bil Hongkong angledka od-
skodna deska za Kitajsko, toda ugnja case se je
polozaj popolnoma spremenil. Ko se je Japonska
odlodila vzeti v svoje roke usodo cele Azije in je
izbrubnila vojna med Japonsko ter Kitajsko, ie
Hongkong takoj postal kovadnica in skladisde oroi-
ja, streliva, letal, topov in avtomobilov; AngleZi so
od tod podpirali Cungking v vojni proli Japonski.
To se je konfalo leta 1988, ko so Japonei pristali
v zaliva Biss. nedale od Hongkonga ter eo Hong-
kong in Kowloon z 1,000,000 prebivalei popolnoma
odrezali od kilajskega zaledja. Angledi so spoznali
resnost poloZaja, izselili .ene in otroke iz Hong-

Gospodarsfvo

Ureditev kreditnega poslovanja
v Ljubljanski pokrajini

. Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
je glede na odredbe, veljavne v drugith pokra-
{‘mah_ Kraljevine za zaié¢ito itednje in ureditev
reditnega poslovanja in z ozirom na potrebo
sistematiénega sodelovanja z Inspektoratom za
za8¢ito dtednje in dajanja posojil drzavnim or-
ganom, ki je odgovoren za ureditev denarnega
poslovanja na vsem drZavnem ozemlju, izdal
redpise o ureditvi kredilnega poslovanja v
jubljanski pokrajini,
Po &L 1. te uredbe je zbiranje prihrankov
v kakrini koli obliki ter dajanje posojil posel
ob&nokoristnega znadaja. €l. 1. pravi: Vsi v
Ljubljanski pokrajini delujo¢i zavodi, ki zbi-
rajo prihranke ter dajejo posojila, najsi so
javnopravnega alj zasebnopravnega znalaja in
se upravljajo redno ali izredno, so podrejeni
nadzorstvu Visokega komisariata. Po &l 3,
opravlja nadzorstvo v smislu &l, 2. >Nadzor-
stveni urad za zai€ito Stednje in dajanje po-
sojile, ki ima svoj sedeZ pri podruZnici zavoda
sBanca d'ltaliac v Ljubljani in je eestavljen
iz funkcionarjev fe banke ter inspektorata za
zaifito #tednje in dajanje posojil. Ta urad ima
ravico stopiti v zvezo z zavodi, ki jih oznaduje
. 2., kakor tudi z vsemi oblastvi in zasebnimi
ustanovami, z zavodi javnopravnega znalaja in
korporacijskimi oriani ter zahtevatj poleg spo-
rocil in podatkov, ki so mu potrebni, tudi njih
sodelovanje pri apravljanju svojih poslov in
za potrebno ‘;zpmeditev osrednjimi organi.
(ol ravi; Vsa dejanja, ki zadevajo ustanovi-
tev, zdruzitev, spojitev, likvidacijo, prevzem in
odstop aktiv, povetanje ali zmanjfanje glav-
nice, zaleleck ali ustanovitev poslovanja, pre-
vzem likvidacij ali nadaljevanja poslovanja
ter voble vse, kar se nanafa na spremembo go-
spodarskega in Y'Lerfroicnjskcgu lozaja zavo-
lov, mora predhodno odobriti Visoki komisa-
riat, sicer so izvrSeni ukrepi neveljavni. Tudi
¢e bi se pronja ne predlozila, pa bi se poka-
zala potreba, 6e morejo na predlog Nadzorstve-
nega urada z odlokom Visokega komisarja iz-
vrditi vsi posli, ki smo jih prej naiteli. Nared-
ba je stopila v veljanvo z dnem objave v Sluz-
benem listu, t. j. 20. decembra.
3 My

Novl seznam oseb, ki so zaprosile za preseli-
tev v Neméijo. Sluzbeni list z dne 20. decembra
objavlja 50—54. seznam oseb, ki so zaprosile za
izselitev v Neméijo, 50 seznam obsega 118 oseb iz
Koégevja-okolice, 51. obsega 224 oseb iz Mozlja in
Kogevja-okolice, Mozlja, Crmo#njic in 2 iz Ljublja-
ne, 52. seznam obsega 149 oseb iz Ko&evja-okolice,
53. seznam obu&n 223 oseb iz Ko&evja-okolice,
Stare cerkve in Gorenje vasi.

Upravai ogled zvezan z razlastitvemo obrav-
navo na podroéju kat. ob&in Borovnica bo 7. janu-
arja prihodnjega leta s sestankom komisije ob 9
na postaji Borovnica. Zadevni na&rt in seznam za-
htevanih zemlji§¢ bosta razgrnjena na obéini v
Borovnici. Gre za zgradbo odcepa od sedanje
proge in zgraditvijo zveze z dosedanjo progo na
drugem mestu. Zgradila bi se tudi nova postaja v
Borovnici.

Spremembe v ftrgovinskem registru. Pri in-
dustrijskem in gradbenem podjetju Anton Res je
bil vpisan prokurist Vasiliev Josip. — Pri Sploi-
nem jugosl. ban&nem druitvu, podru¥nica v Ljub-
ljani je bila izbrisana prokura, izbrisan je bil na-
mestnik Sefa podruznice Gordan Leo Pri tfo-
varni kranjskega lanenega olja in firneZa Hrovat

Komp., Ljubljana, sta bila vpisana javna drui-
benika dr. Lidija Tatjana Hrovat, om. Gogala in
inz, Evgen Gogala, — Pri javni trgovski druibi
Ilija Goles in Valentin Radoéaj v Novem mestu
je bila izbrisana zaradi smrti druZbenika in opu-
stitve obrata.

Vpisi v zadrufnl register: Nabavljalna zadruga
mestnih usluZbencev v Ljubljani, zadr. z om. jam-
stvom, predsednik Graselli Andrej, &lani uprave:
Kozelj Alojzij, Stani¢ Ciril, Vrangi& Ciril, Marin-
&i¢ Rudolf, Igli¢ Vlado, Rytka Marija, Jelo&nik Pa-
vel in Vadnov Vladimir. — Nadalje je bila vpisa-
na Nabavna, prodajna in proizvajalna zadruga me-
sarjev v Ljubljani, zadr. z om. jamstvom, E&lani
uprnvnos; odbora: Javornik Ivan, Rezan Frane,
Osenar Janko, Gregore Anton, Marinko JoZe, Mu-
sar Josip, Ocvirk Franc, Jagodic Franc in Benina
Josip. — Pri Hranilnici in posojilnici v Trebelnem
je bil izbrisan &lan uprave Zagar Franc, vpisan pa
Miklig Joze.

koul':‘g:; pomnoZili posadko in trdnjavi & modneje
utrdili,

Sedaj so jih Japonei presenetili in so ¥a zavzoli
Kowloon z vsemi utrdbami. Nad mestom Victoria,
kjer Zivi 500.000 Kitajoev in kakib 20.000 Evropcev,
pa kroZijo japonska letala, sipajod ogenj in smrt,
prav tako ga obstreljujejo #o ves das vojne na Dalj-
nem Vzhodu z morja in s celine.

V Hongkongu je razvita poleg trgovine tudi
znatna industrija: sladkor, cement, volna, wvrvi,
Indje. Hongkong je bil tudi svobodna kitajska luka.
Na otoku ni pitne vode. Japonei se spradujejo, kako
bodo Angledi re&ili vprafanje prehrane, &e se jim

bodo §e doigo upirali
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Ljubljanska gradbena delavnost v letu 1941

Zadnja leta je bila gradbena delavnost v Ljub-
ljani dokaj Zivahna in je vsako leto pridobila Ljub-
liana lepo Stevilo novih in sodobnih stanovanj.
Znafilno je za gradbeno delavnost Ljubljane, da v
preteZni meri obsega le stanovanjska poslopja, tako
da 8o gospodarske in industrijske zgradbe izredno
redke. To je razumljivo samo po &ebi, saj je Ljub-
ljana v preteini vedini uradnisko mesto in ima le
gvojo staro in vpeljano industrijo, ki ne doZivlija
posebnih sprememb, medtem ko se nova industrija
zlepa ne naseli v Ljubljanl

V zadnjib letih je doseglo leto 1939 rekord v
gradbeni delavnosti. Tedaj e bilo namred zgra-
jenih v Ljubljani 173 novih stanovanjskih his s
skupno 602 stanovanjema. Tedaj so veljale te sta-
novanjske hife skupaj 46 in pol milijona. Statistika,
ki obravnava gradbeno delavnost v Ljubljani, upo-
iteva seveda Zele zgradbe, za katere je Ze izdano
uporabno dovoljenje. Zato moramo upostevali, da je
marsikalera od zgrajenih hi3 zadeta e lelo prej.
Vendar nam to celotne slike ne spremeni mnogo,
pokaZe pa kvedjemu, da se je vsa gradbena delav-
nost oZivela e morda nekoliko prej, kakor to kaie
statistika. Kljub temu pa gre statistika, éeprav z
majhno zamudo, s fasom. To dokazuje %e najbolj
gradhena delavnost v letu 1940, iz kalere je jasno
razvidno, da so zaradi zaletka evropske vojne gra-
dili predvsem mali ljudje, ki so hoteli spraviti svoje
prihranke v nepremiénine, medtem ko je javna
gradbena delavnost nekoliko ponehavala. Tako je
bilo zgrajenth do boZifa leta 1940 v Ljubljani v
lanskem letu 113 stanovanjskih hig& ki so imele
skupno 354 stanovanj. Med temi je bilo 45 hid z
enim eamim stanovanjem, 68 his pa z vel sta-
novanji,
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101 hisa s 483 stanovanji
Nagib, ki je vodil ljudi, da o gradili hife v
Ljubljani, je tudi v letodnjem letu ostal v glavnem
isti. zdpe\ vidimo, da so gradili vedinoma manjse
hise in e upoStevamo, da je v letosnji statistiki
do konca novembra vratunano tudi uporabno do-
voljenje za veliki stanovanjski blok Pokojninskega
ravoda, potem bo slika gradbenih razmer v letof-
njem letu precej podobna lanskemu. Presenetljivo
pa je dejstvo, da je bil uspeh enajstih mesecev le-
foSnjega leta boljsi od gradbenega uspeha v letu
1M0. Tako je bilo v letodnjih . enajstih mesecib
izdano uporabno dovoljenje za veega skupaj 101
hi%o. V primeri z lanskim letom je to za 12 hid
manj. V primeri s Stevilom stanovanj, kar je ee-
veda tudi zasluga Pokojninskega zavoda, pa je bilo
lotos v teh gto hisah urejenih 483 stanovanj, torej
za 129 veé kakor lani

. — .
Majhne hise - majhna stanovanja
Podrobni pregled nam kaZe naslednje podatke

o hifah samih. Zgrajenih je bilo 12 pritliénih stavh

in 50 enonadstropnih. Dalje 7 dvonadstropnih, 13

trinadstropnih, 8 Stirinadstropnih in 1 petnadstrop-

na. Z vet kot enim nadstropjem je bilo torej vsega
skupaj zgrajenih komaj 29 agradb, kar je pitla
fretjina vseh v 11 mesecih zgrajenih stanovanjskih
hi§ v Ljubljani. Tudi ureditev stanovanj samih
kaZe razveseljivo dejstvo, da so etavbni gospodarji
zlasti gradili majhna stanovanja. Najprej imamo
20 his, ki imajo sploh eno samo stanovanje. Med
stanovanji samimi pa oznaéimo lahke 400 stanovanj
kot majhna stanovanja in le 83 stanovanj kot ve-
lika stanovanja. Velika stanovanja so vsa tista, ki
imajo tri ali ve€ sob. Med majhnimi stanovanji je
hila letos zgrajena ena éama stanovanjska kuhinja,
dalje 139 enosobnih stanovanj in 244 dvosobnih sta-
novanj. Videti je, da =0 za ljubljanske razmere
najbolj primerna dvosobna slanovanja. Trisobnih
stanovan| je bilo le 61, Btirisobnih komaj 9, pet-
sobna pa le 8. Garsonjer je bilo zgrajenih 21.

Napredek stanovanjske kulture

V wseh stanovanjih je 925 oseb, 462 kuhinj.
V stanovanjih je bilo urejenih 124 kabinetov in
141 sob za sluZkinje. Zadnja Stevilka pomeni, da
dobi v Ljubljani #e skoraj vsako iretje stanovanje
sobo za sluzkinjo. Glede na higieno in sodobno ure-
ditev stanovanj je razveseljivo dejsivo, da z veakim
letom raste Stevilo kopalnic, V lanskem letu je bilo
v 354 stanovanjih postavlienih 2381 Kkopalnie, letos
pa v 483 stanovanjih 891, To se pravi, da le 92 sta-
novanj, zgrajenih letes v Ljubljani, nima kopalnice,

kar je torej pribliino ena petina! Vse velje stano-
vanjske hife imajo tudi pralnice, katerih je bilo
zgrajenih 86, Aviomobilisti niso prisli na svoj ra-
fun, ker je v vseh stanovanjskih hifah bilo zgra-
jenih komaj 9 garai, pa& pa so vse vedje hide,
kakor to dolofajo predpisi, dobile tudi zaklonista,
katerih je bilo skupno zgrajenih 49,

Znatne investicije

Vsa gradbena delavnost je bila, kakor Ze zad-
nja leta, usmerjena na zunanje predele mesta. To
velja zlasti za vedino enonadstropnih, pritlidnih in
mnoge dvonadstropne hise. V sredidfu mesia so se
gradile le velje stanovanjske zgradbe. Vrednost
v 11 mesecih postavljenih zgradb je precejina, saj
gnasa 18,700,000 lir, V primeri z lanskim letom je
to ekoraj &e enkrat ved, kar je razumljivo, &e upo-
stevamo porast cen. V letu 1940 je graditev stano-
vanjskih hi5 bila ocenjena na 24 milijonov, v letu
1939 pa na 47 milijonov.

V korist stanovanj gredo tudi nekatere pre-
zidave na obelojeéih hiSah. V letofnjih 11 mesecih
je bilo 8 prezidavami in_lpr‘uiduvami pridobljenih
25 majhnih stanovanj. Te Erer.idnve so veljale
1,850.000 lir. Veega skupaj je bilo tako pridobljenih
51 sob in 31 novih kuhinj. Ce upoStevamo &e te
prizidave in prezidave, je Ljubljana v prvih 11 me-
secih pridobila 508 novih stanovanj. Celotna grad-
bena stanovanjska delavnost pa je zahtevala okrog
20,650,000 lir.

Gospodarske zgradbe

Poglavje zase so gospodarske zgradbe, ki nam
dajejo popolnoma drugo sliko. Gospodarekih zgradb,
gospodarskih prizidkov in gospodarskih prezidav
je bilo vsega skupaj 72. Izvriene o bile vefinoma
v sredi mesta, Velik del teh gradbenih del odpade
na ograje, na skladista, trgovine in pisarne. V teh
gospodarskih zgradbah so bila pridobljena tudi tri
majhna stanovanja. Vrednost gospodarskih zgradb,
prezidav in prizidav pa znaSa 4.,240.000 lir.

V celoti nam kaZe torej gradbena bilanea 11
mesecev lelofnjega lela, da je bilo zgrajenih stavb
vsega skupaj za okrog 25 milijorov lir, V tem pre-
gledu niso upodtevane javne zgradbe in priznati
moramo, da se je letofnje leto Ljubljana dobro
odrezala. Ne smemo dalje pozabiti, da bo v mesecu
decembru izdanih ¢ morda nekaj uporabmih do-
voljenj, ki bodo to statistiko Se zbolj3ala.

Pogled v bhodofnost pa wvsekakor kaZe, da bo
prav zaradi Zivahne gradbene delavnosti v zadnjih
letih tudi v Ljubljani graditev stanovanjskih hi3
nekoliko popustila, Getovo pa je, da je gradbena
delavnost zadnjih let v veliki meri prepredila sta-
novanjsko slisko, ki bi sicer v sedanjih razmerah
nujno morala nastopiti.

Kupujte knjige

»Slovenceve knjiznice«
Vsaka knjiga le 5 lir! i

Najlepse bozi¢no in novoletno
darilo sta knjigi:

»Trop brez zvoncev« in
»Pokojni Zupnik Kampens«,

Eriavéev grob
in nagrobnik

Sedaj, ko smo pokopali blagopokojno gospo
vdovo Marijo Erjavievo, utegne marsikoga zani-
mati, kje je grob rajnega njenega soproga, pro-
fesorja in odlitnega slovenskega kulturnega de-
lavea, Franceta Erjavea. V spominski knjiZiei
Pisateljskega podpornega druitva v Ljubljani, ki
jo je leta 1011, izdal pok. Anton Trstenjak, obrav-
nava 13. odstavek priprave za postavilev spome-
nika Franu Erjaveu, Glasi se dobesedno takole:

sErjavdev nagrobni spomenik v Goricl.

Pisateljsko podporno druitvo v Lijubljani ni
zapustilo Erjavievih neinih otrok in je skrbelo, da
so Erjaveu samemu postavi dostojen spomenik, a
v Ljubljani, da se mu vzida spominska ploi&a. Za
nagrobni spomenik so skrbeli gorifki rodoliubi in
80 v ta namen nabrali kakih 2700 gld. (DruZba
sv. Mohoria je sama darovala 500 gld) Dne
24. oklobra 1. 1880 so dali prenesti truplo rain-
kega profesorja Fr. Erjavea in njegovega sedem-
letnega sinka Milulina v poseben skupen grob v
tako imenovani gaj ali park na novem mesinem
pokopalis®u. Nad grobom je kamenita ploifa, v
viglaviu grobovem se vzdigujejo trije veliki kam-
ni eden vrhu drugega, tretfi visji kamen ima
napis:

Fran Erjavee,
rojen 9. sept. 1834, umrl 13. jan. 1887.

Bil moZ si cel in ufenjak

in zvest domoviju sin,

dokler bo Ziv Sloven #e kak,
bo zivel Tvoj spomin.

Hvaleini narod.c
.

K temu zgodovinskemu spominu, ki smo ga
prejeli, bi dodali tole dopolnilo:

Erjaviev grob je bil na prejinjem goriikem
pokopalii®u. LeZal je na gornjem koncu pokopa-
li%%a na levi strani glavnega krizpotia, kier je bil
pray za prav najlepii del predvojnega pokopalidda.

Ko pa je med svelovno voino deloma kar po
sredl tega pokopalidfa tekla fronta, je bilo po-
kopalidfe moéno razdejano. Zdi se, da je v tistih
hudih bojih tudi Erfjaviev nagrobnik bil unifen.
Zdaj je gorifko pokopaliife na juinem koncu go-
ritkega mesta ob cesti, ki vodi v Miren. Staro
pokopalii¥e pa, kjer je sicer §e zaznaven prostor,
kijer je bil Erjaviev grob, se pofasi spreminja v
sprehajalis®e in park. Pigeu tega dodatka pa ni
znano, ali so bili Erjavlevi telesni ostanki prene-
seni na novo goriiko pokopalidfe. Zdi se, da niso
bili, ker so bili medtem izumrli v Gorici e sko-
raj vsi Erjavievi prijatelfi in sodobniki. Vendar
bi to zadevo utegnil bolj pojasniti kdo, ki pre-
biva v Gorici in se je za usodo Erjavievega gro-
ba %e posebej zanimal,

e o e

Z Gorenjskega

Novi gauleiter dr. Rainer na Gorenjskem. —
Pretekle dni se je novi gauleiter ne #ef civilne
uprave za Korodko dr. Raimer pripeljal na Go-
renjsko, kjer ee je najprej oglasil na Bledu. Sprem-
lal ga je dos«}mii sel civilne uprave Kutera. Z

leda se je dr. Rainer odpeljal v Kranj, nato pa
obiskal St Vid.nlﬂer si je ogledal, kakor poro
»Kerntner Grenzrule nddanjo skolijsko gimnazijo.
Pri tej priliki je odel tudi na mejo, :Agr_)e‘go-
voril z obmejno straZo ter dal roko fudi ifalijan-
skemu obmejnemu straZniku. Tukaj je sgovoril z
Nemci, kateri se preseljujejo v velikem preselje-
vanju z ozemija, zasedenega po Italijanih<. Nato
se je odpeljal v Crnude, kjer ga je na &rnuskem mo-
stu pozdravil politiéni komisar kamniskega okraja
dr. jak v spremstvu okrajnega vodje Jusia.
Domzalah si je ogledal Solo in $olarje. ki so mu
peli nemske pesmi. Ko je prisel v Kamnik, ga r.-

zdra;'ilo z usiavlanlu o::(raéenok mes!o.bl z

amnika se je odpeljal v Kranj, kjer je bil spet
pozdravijen krajevnih voditeljih. Navzoéni so
med drugimi bili politi¢tni komisar dr. Skalka,
okrajni vodja Koroske zveze Samonigg fer kranjeki
Zupan dr. Markgral. Zastopstvu prebivalsiva, ki je
bilo eprejeto, je dr. Rainer povedal, da je njegova
naloga ustvariti sretno Korosko. Naglasal pa je,
da je za serefno bodotnost glavno sredstvo propa-
ganda, ki jo ie veem polagal na erce. Polem se je
odpeljal na Bled fer s¢ med potjo ustavil Se v Ra-
devljici, kjer je dejal, da bo zdaj eedeZ civilne
uprave v Celovcu, ne pa ve¢ na Bledu, da pa bodo
tudi drugi uradi poslej preneseni v Radovljico z
Bleda. Ko se je z Bleda vracal nazaj v Celovec, se
je ustavil na Jesenicah. kjer je imel tudi nagovor,
v l(a(erm naglafal, da so ti kraji posle] deli
Velike Nemcije. Spotom se je og!asil ge v Kranjski
gori, kjer je obiskal tecaj celovskih uditeljic, katere
imajo zdaj sm tecaj tukaj. Pod Triglavom se je
nato skozi Podkoren vrnil domov.

Oglje in krvave klobase pred sodnikom

Ljubljana, 23. decembra.

Kazenski sodnik-poedinec na okroinem so-
diffu dr. Leon Pompe je vieraj obravnaval
itiri zadeve zaradi navijanja cen. Kot prvi ob-
tozenee je prifel pred njega starejsi ljubljan-
ski trgovee, ki je bil obtoZen, da je prodajal
oglje za likanje v vre&icah po 1.40 liro kg, to
naj bi bila za tako oglje dolofena najviSa
cena 1 liro za kg. Trgovec je navajal vse raz-
bremenilne okolnosti, poudarjajoé, da za iz-
brano, ofiieno in pakirano oglje ne velja ma-
ksimalna cena, ki velja le za odprto, neoti-
ifeno oglje. Trgoviev dobavitelj je navedel,
da za izbrano in olisfeno oglje ni dolofena

Izginili so brez siedu...

1 Novo mesto, 23, dec.

Dolenjska je bila nekdaj znana po velikem
itevilu svojih sinov in hé&era, ki doma niso
mogli dobit; dovolj kruha, pa 60 se zato za za-
sluzkom in kruhom podali ez veliko luio v
Ameriko ali pa v razne evropske driave. Mno-
ge od teh je tujina pobrala in jih tako skrila,
a v domovino ni o njih bilo veé glasu, Ce
koga zanima usoda naSih izseljencev, ne bo po-
zngil od ¢asa do &asa pogledati na oglasno ta-
blo tukajinjega okroZnega sodiita, kjer so na-
biti razglasi o uvedbi postopanja za razglasi-
tev za mrivega.

Po datumu najnovejii razglas je oni, s ka-
terim sodiite sporofa, da se je postopanje za
razglasitev za_ mrivega zalelo za Jozeta Hor-
vata, roj. 15. X, 1880 v Vel. Padljubnu v obéini
Emihel-Stopite. MoZ se je leta 1910 podal v
Ameriko na delo. Do leta 2915 se je poredko-
ma 3e ogladal, od takrat pa o njem ni ved

|

glasu. Njegov sin je adaj zaprosil, da se uvede
pnslopanje. s katerim se naj razglasi za mrive-
ga. V smislu zakonskih prcd;l:isov sodifte zdaj
poziva veakogar, ki bi o J. Horvatu star. kaj
vedel, da to sporoéi sodis¢u ali pa Ivanu Jarcn,
ypok. sod. pristavu v Novem mestu, ki je za to
zadevo postavljen za skrbnika. Ce do leta 1943
o Horvatu ne bo nobenega glasu, ga bo sodi-
ite pri zopetnem predloga oklicalo za mrivega.

Va sodni razglasni deski so nabiti e Stirje
taki razglasi. Eden za Fran¢idko Saje, roj. 1867
v Ponikvah in za katero je Ze 50 let sled izgi-
nila v Italiji, drugi za Franca Klobucarja, roj,
1896 v Zirencih in ki je izginil v Ameriki, tre-
tji za Joleta Papeia, Ki je L. 1914 odiel na ga-
liko fronto in ga je tam najbri vzela vojna,
tetrti za Janeza Stanglja, o katerem Ze od leta
1910 iz Amerike ni nobenega glasu.

Koliko je takih, ki eo izginili v tujem mor-
ju, pa se ne svoji, ne domovina nanie veé ne
spomnijol

maksimalna cena, kar so mu potrdili tudi na
komisariatu. Trgovec je bil oproiten.

Prav nerodna je pa bila zadeva trgovke
Francke, Ta je septembra prodajala krompir
po 1,40 lir kg, ko je bila takrat dolocena Ze
mnogo nizja cena, namred 1.20 lir kg. Trgovka
se je v prvi vrsti izgovarjala, ¢es da je pro-
dajala uvoieni, ne domadi krompir. Neka
stranka, kot prita zaslifana, je povedala, da je
trgovka za domadi krompir zahtevala 140 lir
za kg. Sodnik je po izvedenih dokazih obsodil
trgovko na 7 dnj zapora, 100 lir denarne kazni
in 114 lir po‘;;rrcéninc. V sodbi je poudaril, da
je bila res avgusta do -18. septembra dolo-
¢ena cena za uvozeni krompir 1.40 lire, toda
od tega dne znizana na 1.20 lir, Ker je trgov-
ka Kkonec septembra fe vedno zehtevala viijo
ceno, je zakrivila prestopek navijanja cen,

Joie je branjevec, tudi njegova Zena je
branjevka. Oba prodajata sadje v Logatcu, V
oktobru sta prodajala grozdje in hruike voja-
kom po prav visokih cenah. Bila sta ovadena
sodii¢u zaradi navijanja cen in véeraj obsoje-
na vsak na 7 dni zapora in 200 lir denarne
kazni. Sodbo sta sprejela.

Mesar France jeé znan kot izvrsten izdelo-
valec raznih klobas, zlasti krvavic. Prisel je
pred sodnike, ker je bil obtoien, ¢ei da je
prodajal krvavice po 14 lir kg, ko jim je bi{a
cena dolo¢ena na 8 do 10 lir. France se je za-
govarjal, da takrat, konec septembra, krvavice
S¢ niso bile maksimirane in je sodniku pred-
lozil tudi podroben radun o izdatkih za izde-
lavo 50kg klobas. Pri 50 kg krvavic je imel
65 lir dobitka. Ko je dobil sodnik fe druge
uradne podatke o cenah krvavicam in ko je iz-
vedenec potrdil, da cena za takrat ni bila pre-
tirana, je bil mesar France oproifen od ob-
tozhe. Pravi, da sedaj ne izdeluje vef krvavic,
ko je sicer res um‘ormjak za take klobase,

Nai Boii¢

Za betlehemski &udel v bornih jaslicah
bomo letos imeli Slovenci m{olum polno razu-
mevanje. Ni ga naroda pod soncem, ki bi po
zunanjih razmerah bil tako éisto blizu skriv-
nostj prie sy~te no¢i kakor je nad narod, Vse
je odpadlo, kar nas bi moglo lo¢iti od novoro-
jenega Boga; vsi zunanji pogoji so dani, da se
med nami obnovi betlehemski ¢udez, Kajti Od-
redenik se je v prvem hipu zemskega zivljenja
postavil na stran ubogih, slabotnih, krotkih in
miroljubuih,

Ko letos nase ljudstvo prihaja k jaslicam,
je podobno betlechemskim pastirjem, ki hozje-
mu Det>tu niso mogli na zunaj ni¢ nuditi, ra-
zen svoje born~ revitine, A dobri mali Je-
zuséek je pastirje vseeno z veseljem sprejel in
jih blagoslovil, ker je gledal na njih srea.
srcih pa jim je gorela vera in ljubezn. Po-
kl(-lmiri so k jaslicam in pod neznatno éloveiko
podobo molili svojega Boga. Tako je pastirjem
njih revi¢ina postala v blagoslov in v naj-
vedjo sredo.

Vsi tisti, ki so jih zunanje razmere priti-
snile k tlom, a imajo fe veliko kri¢ansko srce,
morejo iz hoziéne skrivnosti érpati veliko to-
lazbo za nas éas. Novorojeno Dete, ki je v bodi
in revi¢ini postalo nam enako in mi njemu, je
tudi nas Bog, ki drzi vesoljno stvarstvo v rokah
in vodi usodo narodov. Obdaja ga polno skriv-
nosti, ki jih ne doumemo, Kakor tudi ne do-
umemo v globini dogodkov nasega &asa in na-
fega rodu. Verujemo pa, da se tistim, ki v Bo-
ga verujejo in ga ljubijo, vse v dobro obrne,

Zato praznujmo tudi letos vernega in za-
npljliv(-ga srca blagoslovljen boZié prod jasli-
camf.

Mir vsem, ki so prave volje!

Tonetu Turku v slovo

Nenadoma si nas
zapustil, dragi Tone.
Zadrhtela so nada sr-
ca, ko smo zvedeli to
zalostno novico. - Se
pred nekaj meseci
smo se srecali s Te-
boj in zdel si se nam
3¢ krepak. Saj si bil
vseskozi krepka no-
franjska korenina in
nisi nikdar klonil. S
Teboj se je zopet na-
pravila vrzel v naiih
utiteljskih vrstah, Ze-
lo malo &asa si uzival
zasluZeni pokoj. Dne
27. novembra letos je bilo &tiri leta, odkar si bil
upokojen. Tvoja sluzba ni bila lahka. Cele gene-
racije in cele dobe so &le mimo Tebe, Svojim
uéencem si bil najboljdi vzgojitelj in svetovalec.
Bil si jim pravi ofe. Tudi za izvendolsko delo si
se zanimal. Na svojih sluibenih mestih si usta-
navljal drevesnice, narodne knjiZnice, sadjarska
drudtva itd. Bil si vseskozi skromen, odprtih rok
in nisi nikdar hotel, da ve levica, kar daje desni-
ca. Rojen si bil v skromni kmeé&ki hifi pri Svetem
Vidu nad Cerknico. Ker si bil doma priden uée-
nec, so Te dali v ljubljanske #ole. Tu si vseskozi
izdeloval z odliko. L. 1901. si dovréil ulileljisce
in napravil zrelostni izpit. Takoj nato si dobil uéi-
teljsko mesto v Orehku pri Postojni. Tu si se
spoznal s prvo svojo Zeno Metko roj. Blazig, ki
i je pa kmalu umrla, Zapustila Ti je hierko Ol-
go, staro komaj 2 leti in sina Toneta, starega
10 dni. Kruto Te je zadela usoda, toda ni Te
strla. S pomoéjo sorodnikov si lepo vzgojil svoja
otroka in skupno z njimi si jima preskrbel lepe
olozaje. Tvoje drugo sluibeno mesto je bilo pri
gv. Krizu pri Litiji, kjer si se poroéil s svojo dru-
go zeno Franéidko roj. Sotlar, Po 11 letih si od-
sel v Dol pri Ljubljani in od tu na Drenov grié
ri Vrhniki. Tu si sluzboval 11 let. Na vseh slui-
enih mestih so Te spodtovali in cenili Tvoji
uéenci in Tvoji stanovski tovarigi. Ko si odhajal
z Drenovega grica, smo Ti Zeleli, da bi #e doldo
uzival zasluzeni pokoj na svojem domu, v krogu
svojih dragih. Toda neizprosna smrt Te je izir-
f(ala od Tvoje ljubljene Zene in héerke Milene.
omaj ie minilo teden dni, odkar smo Te spremili
na zadnji poti. Orosile so se nafe oé&i, ko so za-
grmele grude prsti na Tvojo krsto. Naj Ti bo,
dragi Tone, lahka domaéa zemljal Tvojim svoj-
cem pa izrekamo iskreno soZalje — Tvoji tovarisi,
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Sport

Bozi¢ brez Sportnega sporeda
Ugodna smuka na Dolenjskem
in Notranjskem

Do zaklju®ka lista nismo prejeli nobenih po-
rofil o boZitnih &porinih prireditvah., Drsalei so
ujeli doslej le nekaj dobrih dni in Se ni golovo,
te bo drsaliife Ilirije ez praznike uporabno. Coe
bo drsalna sezona kaj ugodnejfa, nam bodo po-
kazali svojo umetnost na ledu #ele po novem letu.
Nogomeladi =0 zalasno na dopustu, na smuike
tekme v okoliei Ljubljane pa bo tudi treba po-
¢akati, da bo bela sneZina odeja vabila najprej
k treningu in polem k tekmam,

Cetudi bomo doma brez sporeda, bomo videli
po liubljanskih ulicah smuéarje, ki bodo odhajali
na Dolenjsko in Notranjsko, od koder imamo ugod-
na porolila o eneinih razmerah. V pisarni SPD
smo zvedeli sledede podrobnosti: vremensko po-
rotilo 23. L m. zjutraj: Polievo (629 m): tempera-
tura — 4, 25 ecm suhega snega, delno oblaéno;
Koéovje: — 2, 30 em suhega snega, delno oblatno.
Iz porotil, katera je prejelo SPD véerai, posne-
mamo: Ribniea na Dolenjskem: — 3, 45 em su-
hega snega, delno oblafno; Rakitna (790 m): — 6,
50 em suhega snega, jasno: Kozjek nad Cerknico
(759 m): — 5, 40 cm suhega snega, delno oblaéno.

«

Skromen smuiki program na Finskem. Z ozi-
rom na to, da je velik del finskih smutarjev pod
vojasko zaslavo, |e vodslvo smuike organizacije
sklenilo, da bodo imeli letos na Finskem precej
okrnjen spored zimskega sporta, Vse prireditve
mednarodnega znataja — n. pr. igre v Lahtih in
tekme v Salpauselskii — bodo odpadle. Doma ho-
do imeli Finei le manjSe tekme lokalnega zna-
éfnin. pad pa se bodo udeleiili s prvim modtvom
zimskih iger v Ga-Pa,

Na boiitni turncjii bodo nastopili ¥vedski
igralei hobeia na ledu iz Stockholma v sledefih
mestih: najprej v Berlinu, zatem v Ga-Pa, kier
bodo nastopili 1. Januarja proti nemikemu prvaku

Sc Riesersee, 4. jan. proti Schlittschuhklubu iz
Berlina; zatem bodo odptovali 8vedi v 8vico in
bodo nastopili 6. jan v Berna, 7. jan., v Baslu ia
8. jan y Davosu,
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Drobine novice

Koledar

. Sreda, 24, d~cembra: Adam in Eva; Iler-
mina, devica; Tarzita, devica.

Cetrtek, 25, decembra: BoZif, rojstvo Go-
spodovo; Anastazija, mufenica. — Lunina spre-
memba: Prvi krajec: 25. decembra ob 11.43,
Herschel napoveduje mrzlo vreme in mrzel
veter.

Petek, 26, decembra: Stefan, prvi mutenec;
ozim, papez

Sobota, 27. decembra: Janez FEvangelist,
npm!‘ol: Fabiola, vdova; Teofan. #kof.

.. Nedelja, 28, decembra: Nedolzni otrotidi;
T'eofila, devica in mudenica.

Kovl grobovl

+ Umrla je 22. decembra 1941 na Dolenjski
cesti 88,dospa Franéidka Roga¥, soproga upok. Zel.
uradnika. Kot dobra kri¢anska Zena je bila s svo-
jim zglednim Zivljenjem zvesta pomoénica svojemu
moZu in vsa se je posvelala dobri vzgoji svojih
Sestih otrok, Naj poéiva v mirul

+ Ivan Lichtenecker, zaschbni nameienec,
stanujo¢ v moscanski Zupniji, je po dolgi bolezni
vdano izroéil svojo dufo svojemu Stvarniku. Po-
greb bo v Zetrtek, dne 25. t. m. ob &tirih popol-
dne iz kapelice sv. Antona na Zalah Mir in pokoj
njegovi dudi. Njegovi hudo prizadeti druZini izre-
kamo svoje soZalje.

Osebne novice

= Slovenee promoviran v Zagrebu, V to-

rek 25 t. m. je bil promoviran na univerzi
v Zagrebu za doktorja veega wdravilstva go-
spod Gorazd Gorjanee, Mlademu, 23 let-

nemu zdravnikn iskrene é&estitke!

in Straza Toplice normalni 24 urni natovorni in
iztovorni rok, ki je bil dne 27. oktobra 1941 zniZan
na dest delovnih ur,

— Dar Rdedemu krifu. V pocastitev spomina
svojega rajnega tovarila Baloha Dalibora so
d,rovnli dijaki 8. b razreda moike realne gimna-
zije s svojim razrednikom Rdecemu kriZu, sekciji
za socialno pomo¢ 132 lir mesto cvetja na pokoj-
nikov grob. Plemenitim darovalcem iskrena hvala!

~ Razstava impresionistoy v galeriji Obersnel
bo odpria tudi ez praznike, razen na sveli dan

* Ljubliana

1 Cerkvena glasha pri oo. frantiikanih v Ljub-

liani na sveti dan 25. dec.: J. Rheinberger, Masa
v C-duru za soli, zbor in veliki orkester. — St,
Premrl, Graduale. — M. Filke, Ofertorij.

I Red sluibe boije o boiitnih praznikih pri
sY. Jakebu: na boZitno vigilijo ob 5 zveder pele
jutranjice in Hvalnice, ob 6 nato slovesna svela
masa, pri kaleri se izvaja Kemplerjeva masa, —
Na sveti dan: prva sv. mafa ob 5 in potem svete
mafe ves fas nepretrgoma do pol 11. ko bo slo-
vesna sv. mada. Popoldne ob 3 ge zafne mirovna
develdnevnica, ki se #e od lanskega lela nepre-
trgoma vrdi po vseh ljubljanskih cerkvah zapore-
don;g. Sedai ie zopet Eentjakobska na wrsti. Na
bolif, sv. Stefana praznik, na nedelio v boZiEni
osmini in na novega leta dan bo ta poboZnost ob
3 popoldne, ob delavnikih ob 6 zveler. Najprej
se veelej moli pol ure sv. Reinje Telo, nato bodo
litanije. 80. in. 81. dee. ter 1. jan. bo ta devel-
dnevnica zdruZena s tridnevnico za pripravo na
prvi petek v januarju.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
ZELI SVOJIM CENJENIM ODJEMALCEM

——
Z' M A..
MEHANIGNA PREDILNICA - FuziNg @@

TRGOVINA
SV. PETRA CESTA 17
TEL 20-45

. = Vojno sodii¢e (Tribunale Militare) v
Ljubljani. Zafetkom decembra 1941 je zadelo
v Ljubljani redno poslovati v justiéni paladi
\u{'nt) sodis¢e. Predsedstvo sodiséa je naprosilo
Advokatsko zbornico, da naznani seznam od-
vetnikov (zagovornikov), ki bi mogli sprejeti
zagovorniztvo v italijanskem jeziku pred tem
codiftem. Odbor zbornice se je vabilu takoj
po potrebni konferenci s &lani, ki pridejo za
to zagovorniitvo vpodtev, odzval, sestavil se-
znam teh €lanov in ga dal predsedstva voja-
fkega sodis¢a na razpolago. Seznam, ki vse-
buje priblizno dvajset zborniénih &lanov, je
obCinstvu v Zbornicj (Cigaletova ul. 3, telefon
43-34) na razpolago. Poudarja se, da so po
normah vojaikega kazenskega zakona v miru
in v vojni, ki je stopil 1. oktobra 1941 v ve-
ljavo, nateloma zagovorniki iz odveiniskih vrst
pripusceni.
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"Razveselite

svoje drage = darilom ,BOSCA“ zabojem, ki je v

niem 6 steklenic 1zbramwh vin (2 steklenic. pene-

¢ega vina, 1 steklenica Kina vina, 1 steklenica vina

wAmaro®, 1 steklenica desertnega vina in 1 fasa

¢eSeni v #ganju, povrh pa Se nakaznica za posebno

BOZIENO DARILO (listnico, kolo, pribor za jed itd.)
CENA ZABOJU L, 260—

Zaboje s steklenicami fzbranih vin dobite v
DAJ-DAMU, ki Vam Zeli

sreéne boZiéne praznike

Na sam dan BoZi¢a bo sa potitek nameSéencey DAJ-
DAM :apri, — Prosimo goste, da to upodtevajo.

DAJ-DAM

Zabo'e z izbranimi vini in posebnim boZi¥nim
darilom dostavijamo po Zelji tudi na dom.

— Trzovske obratovalnice za ¢&asa boiié-

nih praznikov, ZdruZenje trgoveev ljubljanske
pokrajine obveita trgovee in kupujoée obéin-
stvo, da morajo biti po odloku Visokega Ko-
misariata vse obratovalnice v sredo 24 t. m,
odprte do 17, Na praznik sv. Stefana, v petek
26. {, m., pa morajo biti vse {rgovine, ki se ba-
vijo s prodajo zivil, odprte le od 8 do 21, vse
ostale stroke pa imajo svoje obratovalnice za-
prte ves dan. Kupujole obé&instvo se ponovno
opozarja, da e pri nakupu blaga vsak izkaZe
s predpisano oschno legitimacijo.
Kupujem vse koze divjacine: lisice, di-
hurje, vidre, kune itd., po najvisji dnevni ceni.
Kozuhovina Danilo Predalié, Ljubljana, Sv.Pe-
tra cesta 18,

— »Vigrds, Zenski list (janunarska 3tevil-
ka), je izéel, Letna naronina 11.50 lir. Narota
se pri upravi »Vigredi¢, Slom3kova ul. 1.

v ' svofim odjemalcem in
prijateljem iskreno
Zelimo
Ne pozabite, da fe lepa
slovenska knjiga danes
tako velika vrednota, kot
%a nikoli prei. /// Ko na-
rofate knjige ge obrnite na
nag. Svetovad vam bomo
Ljudska knjigarnam
Zalolba nase knl ge
v Ljubljani, Pred Skolijo 6

Tel. 2629

— Rde&i krif se zahvaljuje. Oddelek za obla-
¢ila RdeZega Kriza v Ljubljani se tvrdki F. L
Goric¢ar, Sv. Petra cesta 28 najtopleje zahvaljuje
za naklonjenost, ki jo je izkazala s tem, da je
imenovanemu oddelku brezplaéno odstopila v
uporabo prostor za ¥ivalnico.

— Ukradeno mi je bilo 20 mesecev staro Irebe
(konj). Temnokostanjeve barve, griva _prh!ritem.
na &elu ima prasko, rep do kolen pristrien. —
Kdor bi kaj vedel o nfem, naj mi takoj javi proti
nagradi, na naslov: Anton Rogelj, Roini vrh 3t 4,
bé&ina Trebnje,
: Tovcm’d promet na postaji Straa-Toplice.
Zeleznitko ravnateljstvo naznanja: Z dnem 26._dc-
cembra 1941 se zopet uvede na postajah Ljubljana

1 Mestna plinarna bo v proslavo 80-letnice svo-
jega obratovanja napravila v Eliri #e dograjene
slanovanjske hise, ki ima vsaka vsaj po &liri sta-
novanja, plinsko napeliavo v kuhinje in ikopal-
nice gkoraj brezpladno, in sicer pod slededimi po-
goji: 1. e se hidni gospodar pravno veljavno za-
veie, da bo 60 mesecev plateval mestni plinarni
od vsakega stanovanja 15 lir, pofendi & tistim
mesecem, ko bo plinska instalacija izvriena; 2.
te se sgedanji najemniki stanovani prijavijo za
rabo plina, Pismene prijave hiinega gospodaria
s sopodpisanimi najemniki stanovanj je treba vlo-
Ziti do 15, januarja 1942

1 Vse trgovee in peke, ki so prejemali moko
iz skladista mestnega preskrbovalnega urada, ob-
veifamo, da bo mesini preskrbovalni urad pre-
vzemal prazne vrefe samo fe 27. t. m, v skladi-
5fu g Vidmarja v Gradi¥u, Po tem roku urad
ne bo sprejemal nobenih vred od moke ter bodo
kaveije zapadle,

1 V Ljubljani so umrli od 12, do 18. d"cem-
bra: Jarc Valter, 19 let, kroj. pomoénik, Seme-
nizka ul. 4; Preleren Marija, 83 let, zasebnica,
Vidovdanska e. 9; Logar Joze, 63 let, zeleznitar
v p., Pokopalitka ul. 18; Gmeiner Bogomir, 82
let, po¥tni poduradnik v p., Vidovdanska c. 9;
Kajzelj Jelena roj. Sercl, 66 let, vdova banéne-
(a ravnatelja v p, Murnikova ul. 18a; Ceglar
Marija roj. Jeranéid, ro{ 6. jan, 1871, perica,
fupljova ul. 2; Erjavec Marija mEi. Ferfila, 88
et, vdova profesorja in pisatelja, Erjaveva 21;
Lenassi Marjan, 20 let, akademik, Glince, Ce-
sta XVII-7; Smrinik Anton, 49 let, posesinik,
Dobrova 20 pri Lj.; Dernoviek Marko, 76 let,
ostilni¢ar in posestnik, Sava pri Litiji; Slegel
farija roj. Snoj, 54 let, Zena Zel. nadkontro-
lorja v p. Gasilska ¢. 5; inZ ZuZek Josip, 85
let, Vidovdanska ¢. 9; Domicelj Peter, 6 let, sin
inZzenirja, Dalmatinova ul. 7. — V ljubljanski
bolniZnici so umrli: Kudrca Ivan, 61 let, upoko-
jenec drz. Zzel, ZadruZna ul. 8a: Kemperle Ivan,
sluga, Breg 10; Hafner Terezija, 37 let, Zena
godbenika, Velika ¢olnarska ul. 9; Zefran Fran-
¢iska roj. Koman, 72 let, vdova Zagarja, Ob
Ljubljanici 49; Delavee Ivana roj. Kern, 64 let,
kajzarica, Gameljne 10; Majeri¢ Anica, 3 leta,
Rakek 169; Habi¢ Amalija, 11 lel, h&i posesini-
ka, Javor 5, ob& Dobrunje; Campa Anica, 10
mesecey, héi posesinika, Vrhnika 17; Smole
Elza, 40 let, vzgojiteljica, Logatec; Oranié Apo-
lonija, 47 let, Zena posesinika, Jarie; Vesel An-
gela, 73 let, posesinica, Zamostee 71 pri Sodra-
zici; Hlade Anastazija, 4 dni, héi mehanika,
Brejfeva ul. 34; Baloh Dalibor, 18 let, dijak,
Costova ul. 16; Mali Terezija raj. Bele, wiova
Beli¢, 81 let, postreZnica, Japljeva ul. 2; Slc(gcl
Ivan, 31 let, sin zel. nadkontrolorja v p., Ga-
cilska e. 5: Stele Martina, 2 leti, h&i kljuéav-
nitarja, Stepanja vas 18; Kapelj Antonija roj.
Anzur, 45 let, Zena mehanika, Sv, Petra c. 74

| Za bhoiifnico revnim ofrokeom sta darovales
g. Avgust Agnola, trgovee s Tyrieve ceste, 1000
lir; g. Villem Nemelz, ravnatelj pivovarne Union,
2000 lir. Za mestne revele so darovali: ga. JoZica
in g. Joiko Subert, obratovodja kemifne tovarne
v Mostah, 250 lir; ga. Rezi Zalaznik, restavracija
pri »8esticie, 300 lir: rodbini Rudolf in Cernigol

a 100 lir v polastitev spomina pok. g. Viklorja
Medena. Mestno poglavarsivo izreka vesem dobrot-
nikom mestnih reveZev najtoplejio zahvalo tudi
v imenu podpiranih.

1 Velike bhoiifno veselje vam prina%a knjiga
»»Delajmo jaslicec, Lepo branje za hoZitne velere.
Cena 8 lir. Dobi se v Ljudski knjigarni in trgo-
vini V, Remee, Vsak boZi® jo boste z veseliem
vzeli v roke!

1 Lep, a eenen hoiiEni dar vaf%im malim fe
litna knjizica M. Bregar: Odkod sem, mati? —
Detkom in deklicam od 8. do 12, leta. Cena 2 liri.
Prodaja se v Ljudski knjigarni.

1 0 hoiifnih pofitnicah hoste zaposlili svole
male s slikanico Beli zamorfek. Dobi ge po vsch
knjigarnah.

1 V ¢etrick ob pol 5 popoldne bo prva

predstave Gregorinove boZiine drame >Kralj
z nebac, na praznik sv. Stefana in na nedeljo
28, decembra. pa Ze ob Suropnldne. Pohitite z
nakupom vstopnic v predprodaji v trgovini
A. Sfiligoj, Frantitkanska ul. 1 in na dan
redsfay od 9 dopoldne dalje pri blagajni
rantifkanske dvorane. Permanentne vetopni-
ce veljajo samo za prvo predstavo (jutri) in
je treba pravotasno dvigniti kentrolnj listek
pri blagajni, ker se¢ bodo v nasprotnem pri-
meru prodali.

| &ivilje bodo imele svoj sestanck 28, de-
cembra ob 10 dopoldne v Pokrajinski delayski
zvezi, Mikloditeva 22-1, soba 3, Vabimo yse

U nasi pedenznic no Miklosiievic.5

sprejemamo naroénino in oglase za ,Slovenca®, ,Slovenski dom*,
.Domoljuba“ in ,Bogoljuba*“ Dalemo pojasnila glede oglasov.
Prodajamo knjige ,Sloven&eve knjiznice“. — Telelon 30— 30.

fiviljske pomot&nice, da se tega sestanka, ki je
izredno vaZen, polnoitevilno udelezijo.

| ZdruZenje briveev in frizerjev obveita
cenjeno obtinstvo in &lanstvo, da popravlja
wodo prvotno objavo o delovnem &asu o pra-
znikih takole: 26. decembra (sv. Stefan) se obra-
tuje samo od 8—12; popoldne zaprto, V nedeljo

] »Postrieke je naslov odlitni komediji, ki
slovi po svofj izredni ljubkosti, na drugi stra-
ni pa po veliki meri istega in prijetnega hu-
morja. V nedeljo 28. decembra bo ponovitey na
Rokodelskem odru. Zaradi velikega povprade-
vanja si nabavite vstopnice v predprodaji, ki
bo v nedeljo od 20 do 11 in eno uro pred pred-
stavo, Med odmori godbal Zafetek ob 5.

| Praznisko zdravnisko sluibo bo oprav-
ljal od srede od 20 do petka do 8 zjutraj mest-
ni zdravnik dr. Logar Ivan, Cesta 29. okto-
bra 7, tel. 41-32,

Sluzba trafik ob praznikih

Trafike bodo na BoZi&, 25. decembra, ves
dan zaprte! Na praznik sv. Stefana, 26, decem-
bra, pa bodo vse tratike odprte!

Gledaliice

Drama. Sreda, 24. dec. zaprto, — Cetrtek,
25. dec. ob 10.30: Princeska in pastirek. Mla-
dinska predstava, Zelo znifane cene; ob 15:
Rokovnja&i. Izven, — Petek, 26. dec. ob 14: Pe-
trékove poslednje sanje. Mladinska prestava. Ze-
lo zniZane cene. Ob 17.30: Boter AndraZ. Izven.
lZénijx:‘r;‘e cene. — Sobota, 27. dec. ob 17.30: Dom.
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Opera. Sreda, 24. dec. zaprto, — Cetrtek,
25, dec, ob 17: Madame Butterfly. Izven. — Petek,
26, dec. ob 10.30: Desetnica. Mladinska predstava.
Zelo zniZane cene; ob 15: Prodana nevesta. Izven.
— Sobota, 27. dec. ob 17: Netopir. Izven. Zelo

zniZane cene,
Radio Ljubljana

Sreda, 25. decembra: 7.30 Radijska poroéila
v slovendéini — 7.45 Lahka glasba, vmes ob 8.00
napoved &asa — B8.15 Radijska porotdila — 12.15
BoZi¢ne pesmi pod vodstvom Pettinata — 12.40
Trio Ambrosiano — 13.00 Napoved &asa, radijska
poroéila — 13.15 Vojno poroéilo Glavnega Stana
Oborozenih Sil v slovenséini — 13.20 Koncert vio-
linista Karla Rupla in pianista L. M. Skerjanca —
14.00 Radijska porodila — 14.15 Prenos simfoni&-
no-vokalnega koncerta — 19.30 Radijska poroéila
v slovens¢ini — 1945 Komorna glasba — 20.00
Napoved &asa, radijska poroéila — 20.20 Komen-
tar k dnevnim dogodkom v sloveniéini — 20.35
Koncert sopranistke Pavle Lovietove in pianista
Marjana Lipovika — 21.20 Pogovor v slovensdini
— 21,30 Boziéna glasba, izvajata violinist Jan
Slajs in organist Pavel Rané&igaj. Koncert prena-
$ajo tudi ostale italijanske postaje — Ja-
slice sv. Franéitka — 22.15 Zbor iz Atina — 2230
Koralna cerkvena glasba — 2245 Radijska poro-
¢ila — 23.00 Komorna in orgelska glasba — 23.30
Boiiéna masa.

Cetrtek, 25. decembra: 8.00 Radijska poroéila
v sloven#dini — 8.15 Radijska porotila — 10.15
Slavnostna ma%a — 12,30 Prenos s sodelovanjem
vatikanskega radia — 13.00 Napoved &asa, radij-
ska porodila — 13.15 Vojno porodilo Glavnega
Stana OboroZenih Sil v Sloven#&ini — 13,17 Orke-
ster EIAR-ja in komorni ljubljanski zbor pod vod-
stvom D, M. Sijanca: Boziéni koncert — 14.00 Na-
poved &asa — 14.15 Orkestralna glasba pod vod-
stvom Arlandija — 14.45 Radijska poroéila v slo-
veniéini — 17.00 Otrodki zbor EIAR-ja pod vod-
stvom Bruna Erminera — 17.15 Koncert tenorista
Antona Sladoljeva, pri klavirju M. Lipoviek —
17.35 Carobna piSéaf Avanzijeva rripovedka. —
19.30 Radijska poroéila v sloven¥ini — 19.45 Sim-
foniéna glasba — 20.00 Napoved &asa, radijska
porotila — 20.20 Komentar k dnevnim dogodkom
v slovens&ini — 20.35 Koncert basista Toneta Pe-
trovéiéa, pri klavirju Marjan Lipoviek — 21.00
Glasba za otrodki zbor in instrumenti: Hvalospev
za Rojstvo Gospodovo. Glasba Ottorina Respighi-
ja. . Koncertni mojster in dirigent Marelli — 21.35
Koncert Ljubljanskega komornega tria (M. Lipov-
5ek, A. Dermelj, C. Sedlbauer) — 2220 Godalni
orkester po,d-vodatvm;x Mannoja — 22.45 Radijska
poroéila,

Petek, 26. decembrar 800 Radijska porotila v
slovendéini — 8.15 Radijska porotila — 12.15 God-
ba Kraljeve policije pod vodstvom Marchesinija
— 1240 Kvartet Joiek — 13.00 Napoved G&asa,
radijska porodila — 13.15 Vojno poroéilo Glay-
nega Stana OboroZenih Sil v slovend&ini — 13.20
Koncert terceta sester Stritarjevih — 14.00 Radij-
ska porogila — 14.15 Orkestralna glasba pod vod-
stvom Petralia — 14.45 Radijska poro&ila v slo-
vendini — 17.15 Orkester EIAR-ja pod vodstvom
D. M. Sijanca: Bo#i¢na glasba — 19.30 Radijska
porodila — 19.45 Stanko Prek s harmoniko —
20,00 Napoved &asa, radijska poroéila — 20.20 Ko-
mentar dnevnim dogodkom v sloven#&ini —
20.45 Liri¢na sezona EIAR-ja: Simfoniéni koncert
pod vodstvom Franza von Hésslina s sodelova-
njem violinista Enrica Pierangelija. V odmorih
pogovor v sloveniéini — 2245 Radijska porogila.

Sobota, 27. decembra: 7.30 Radijska porogila
v slovenitini — 7.45 Slovenska glasba, vmes ob
8.00 napoved &asa — 8.15 Radijska porogila —
12.15 Italijanska narodna glasba pod vodstvom
Prata — 12.35 Koncert tenorista Janeza Lipuicka,
spremlja s kitaro Hladky — 13.00 Napoved &asa,
radijska porogila — 13.15 Voijno porodilo Glav-
nega Stana OboroZenih Sil v sloveniini — 13.17
Orkester EIAR-ja pod vodstvom D. M. Sijanca —
Lahka glasba — 14,00 Radijska poroZila — 14.15
Koncert pianista Marjana Lipovika — 1445 Radij-
ska porotila — 17.15 Nove ploi¢e Cetra — 18.00
Gospodinjsko predavanje v slovenidini — 19.30
Radijska porodila v slovendtini — 19.45 Napevi
in romance — 20.00 Napoved Zasa, radijska poro-
¢ila — 2020 Komentar k dnevnim dogodkom v
sloveniéini — 2030 Lirina sezona EIAR-ja: E.
W. Ferrari: Stirje grobjani. V odmorih: 1. Podlt’)-
vor v slovens¢ini, 2. Novice v slovend&ini — Po
operi: Radijska porogila.

Lekarne

Noéno sluibo imajo lekarne: v &etrtek,
2%, decembra: mr. Leustek, Resljeva c. {; mr.
Bahovee, Kongresni trg 12; mr, Komofar, Vig,
Trratka ¢ 48; v petek, 26. decembra: dr.
Piccoli, Tyrfeva ¢. 6; mr, Holevar, Celovika
cesta 62; mr. Gartus, Moste, Zaloika ¢, 47,

I

Poizvedovanja

Zgubil sem usnjato rokavico na glavnem
kolodvoru. Odda nai se na glavni podti v
pismonoski dvorani

Iz Zalne

Prosvetno druitvo v Zaln} bo priredilo na
BoZié ob pol4 popoldne v drustveni dvorani
bozi¢ni misterij >Henrik, gobavi viteze in ga
bo v nedeljo 28. decembra ponovilo istotam,
Zveze z vlakom ugodne. Vabljeni.

Iz Novega mesta

Novo mesto je dobile poklieno gasilsko teto.
S sedeZem v Novem mestu je bila za ves teritorij
novomedkega okrajnega glavarstva ustanovljena
poklicna gasilska feta, ki poleg 2 poklicnih gasil-
cev, ki sta pri¥la iz Italije, sestavlja 12 domavinov
iz vrst raznih gasilskih &et na teritoriju novo-
mefkega okraja. Ti gasilej bodo prejemali me-
sefno plalo in bodo v gasilskih prostorih imeli
skupno stanovanje in svojo lastno menzo. Vkljub
ustanovitvi te poklicne gasilske edinice bo dose-
danja gasilska organizacija v celem okraju nada-
ljevala pod dosedanjim vodstvom svoje delo,

Nesrefa pri vrtanju. Pri vrianju kamna se je
drobec Zeleznega svedra zaril v roko 21 letnemu
cestnemu delaveu Francu Zugljn iz Metlike in po-
vzrotil teZe poikodhbe, V bolni¥niei usmiljenth bra-
tov v Kandiji so mu jizvlekli Zelezni drobee in
mu roko zadili, Huj¥ih posledic Zugelj ne bo imel.

12 Hrvatske

Prepoved prodaje modre galice, Ministrstva
za kmelko gospodarstvo je do nadalinjega prepo-
vedalo vsakrino prodajo modre galice.

Dosedanji hrvatski poslanik v Berlinu — vge-
utiliski prol. dr. Branke Benzon — je postavljen
za rednega vseué. prof. na medicinski fakulteti v
Zagrebu,

Graditev novega ¥elezniikega mostu ¥ex Kra-
pino, Zaradi postavilve drugega tira na Feleznidki
progi Zagreb—Dobova bodo podrli sedanji Zelez-
nidki most %ez Krapino pri ZapreSitu in postavili
novega. Licitacija za graditev novega mostu je Ze
razpisana. Vse dele novega Zeleznidkega mostu
bodo izdelali doma.

Yrnitey hrvaikih delaveev is Neméije v domo-
vino. Prejinji teden se je vrnilo iz Neméije v do-
movino precej hrvatskih poljedelskih delaveev, ki
s0 v Nemdiji odsluZili ¥as, za katerega so se bili
zavezali, Ostali transporti hrvatskih poljedelskih
delaveev bodo priéli v Zagreb nekaj dni pozneje.
V Nemdéiji je bilo v vsem 12.000 hrvatskih polje-
delskih delaveev,

Odobritev novega muslimanskega &asopisa.
Tiskovni urad predsedniStva hrvalske vlade je
odobril izhajanje novega muslimanskega €asopisa
slslamijet¢, Omenjeno muslimansko glasilo bo iz-
hajalo v Banji Luki najprej kot mesefnik, nato
pa kot tednik,

k]Ko je bila Miska sama z Miskom, mu je
rekla:

»Zdaj, ko ni ve® razbojnika Netopirja, se
bova pa vrnila, kaj pravis?<

e

P ———

sRes je Dolﬁo potitnice sva imela in sva
veliko dozivela. Kar domov rojdiva!c

>Tako je, Misek,« je dejala ona. >Zelo rada
bi Ze videla najine pri{ate je.c

o so bili pripravljeni kovlegi, sta bila
Mifek in Miska pripravljena za odhod. Stric

Jurtek ju je spremil na kolodvor. Mifek fe
dobil posebno nagrado, da je ujel razbojnika,
a stric Jurfek mu je dal iz svojega Zcpa lepo
vsoto denarja in 3¢ zlato uro,
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" Druiinske doklade v Italiji

O uvedbi druZinskih doklad v Ljubljanski
krajini se je doslej Ze precej pisalo in sg- ved u[:i):
balo. Kon¢nih zakonskih dologil o izvajanju dru-
Zinekih doklad pri nas Se nimamo. Ker pa bodo
verjetno veaj v glavnem obveljale dolotbe ialijan-
skeku.kog:;h e, f)o ﬁo‘l‘ovo zanimalo nase deloje-
malce in ajalce, kako je urejeno vpradanje dru-
&inskih doklad v Italiji, - , b :

Razvoj

'V okiobru leta 1934 sta konfederacija indu-
strijcev in konfederacija delavcev, zaposlenib v in-
dustriji, dolotili skrajsanje delovnega tedna od 48
na 40 ur, da b1 s tem dosegli zaposlifev &im vel-
jega Stevila delavetva in da bi se bolj uspeino bo-
rili proti brezposelnosti. Ob tej priloznosti je bilo
odobreno tudi izplaevanje posebnih druzinskih do-
klad za tiete delavce, ki 30 imeli vet kakor enega
otroka do 14. leta starosti. Namen, ki sta ga konle-
deraciji pri tem zasledovali, je bil prepreciti ali
veaj zmanjSati skodo, ki ee je obtutno pokazala z
zmanjanjem delovnih ur prav pri druzinskih po-
glavarjih, Ta skoda pa je bila tem bolj vidna in
obéutna, &im veja so bila delavieva druZinska bre-
mena. Tako je bila ustanovljena »Narodna blagajna
za druZinske doklade industrijskih delaveeve, ki je
osnovala fond za podeljevanje druZinskih doklad,
v katerega so prispevali oboji, delavci in delodajal-
ci, prvi nekaj manj kot drugi.

Ko ee je poskus {eh dveh konfederacij posredil,
le kr. zakoneki dekrel od 21. avgusta 1936-XIV vro
jal pravno dolZnost izplafevanja druZinskih doklad
za vse indusirijske delavce, ki imajo druZine in Ze
nakazal tudi moZnost razdiritev druzinskih doklad
na ostale pridobitne skupine. S tem so zadobile
druzinske doklade znadaj pravega, posebnegha do-
datka eocialne narave k delavcevi pladi.

In res je bila kmalu nato z drugimi kolektiv-
nimi pogodbami, eklenjenimi med ostalimi poklic-
nimi kafegorijami, uetanova druzinekih doklad raz-
tegnjena s 1. januarjem 1937 tudi na usluZbence,
zaposlene v trgovskihlxodjetjih in v kreditnih fer
zavarovalnih zavodih. Kr. zakoneki dekret z dne 17.
junija 1937-XV, 5t. 1048, Eﬂ je posplodil druZinske
doklade s tem, da je razsiril Uﬁzodnost druzinskih
doklad na vse usluzbence (delavce in uradnike)
v&lanjene v razliénih konfederacijah in uposteval

ri tem tudi poljedelske delavce, ki do fedaj dru-
jnekih doklad nieo uZivali. S tem dekrelom se je
predvsem zboljial topek pri nakazovanfu druzin-
skih doklad, pojaceno je bilo sodelovanje driave
pri upravi m povedana drzavna podpora zlasti za
podrodje induetrije in poljedelstva. Ustanovili so
za nakazovanje druZinskih doklad 3tiri fonde in si-
cer: za usluZbence indusirije, trgovine, krediinih in
zavarovalnih zavodov in onih, zaposlenih v polje-
delstviu. S kolektivno pogodbo z dne 3 avgusia
1937 Ia s0 bile druZinske doklade priznane tudi
pripadnikom svobodnih poklicev.

Pravico do druZinskih doklad so razsirili tudi
glede na krog korieinikov, za katere zo se druZin-
ske doklade izplatevale, in sicer na delavfevo Zeno
in starse in v industrijski skupini tudi na druge
eorodnike navzgorne preme &rte, Tako je postala
te ugodnsti deleZna velika vedina delavnega ljud-
stva in uradnidtva. Izvzeli so bili le uradniki z nad
2000 lir &iste mesene plade. '

VaZne izpopolnitve na podrodju driZinekih do-
klad so v naslednjih letih izvrSili & kolektivnimi
pogodbami, posebno. v pogledu prigpevkoy.

Prispevki za druzinske doklade, ki so bili do-
logeni leta 1934 med obema industrijskima konfede-
racijama in decembra 1936 med frgovskima konfe-
deracijama in & katerimi €o bili deloma obremenje-
ni tudi delojemalci, so bili epremenjeni v korist
delavcem tako, da je bil celofni znesek prispevkov
prevaljen na delodajalce, kar je za skupino kredif-
nih in zavarovalnih zavodov veljajo Ze od veega

pocetka. .

Nova ureditev

Z zakonom od 6. avgueia 1940-XVIII, &t 1278,
6o ves sietem druzinskih doklad v Italiji konéno
uredili. Osnovne poteze dolotil tega zakona so na-
slednje:

1. upravljanje druZinskih doklad je z ustanovit-
vijo enotne blagajne za vee pridobitne skupine fi-
nanéno na novo urejeno; finanéna udeleZba drZave
pri izvedbi druZinskih doklad v industriji in polje-
delstvu je zvifana, odprava delojemalevih prispev-
kov zakoneko potrjena in uvedba druZinskih doklad
v poljedelsivu normalizirana;

2. razdirjenje druZinskih doklad na vse ofro-
kom izenadene osebe fer na zakonsko Zeno in sfar-
S je bilo zakonsko priznanoy

3. sistem druzinekih doklad je bil razéirjen na
usluzbence drZzavnih ustanov in javnih zavodov, ko-
likor jim te po obstojetih predpisih $e niso pri-
padale;

’ 4. morebitni prebifki prispevkov eo dologeni za
vzdrievanje tecajev za strokovno izobrazbo delav-
cev in poglobitev druZinske misli.

Nova ureditev druZinskih doklad ee opira pred-
veem na ustanovitev enotne blagajne namesto prejé-
njih 4 lotenih blagajn. To enotno blagajno uprav-
lja Nacionalni fadistitni zavod za socialno skrb-

Francesco Perri: 20

Zgodovinski roman {2 Kristusovih asov. Prevedel
dr, JoZa Lovrendi&

Mediem se je treba hliniti, kazati se prijazne-
ga tudi Zeni, da ne bi zbudil kake sumnje. Tako Le
tudi mislil, da bi Sel in jo pozdravil v njenih sobah.

Varilijini prostori 60 bili v odmaknjenem delu
hiSe na levi strani drugega peristila v bfiiini vria.

Valerius je stopil iz tablina — Manoa je 3¢l za
njim — in ko je el skozi poseber vhod po hod-
niku mimo eob za goste proti Varilijinemu stano-
vanju, je videl, da je prisla na ozki hodnik tudi
neka suZnja, ki je nesla v narofju sveZenj svezih
mandeljnovih vej, okradena z lepimi srebrnimi sa-
dezi,

»Stoj, stoj! ...« je zakrital in jo & pogledom
prebodel. -K'am greg,e ti... ni¢vredna héi Terzi-
tova?«

SuZnja, ki je nepritakovano zagledala gospo-

darja, se je presirasena ustavila.
Bila je Amala. . y
»Goepod, iz hife plemenite Lolije Pavline pri-

:;aiam in nesem te mandeljnove veje &voji gospo-
arici.e«

Ob Lolijinem imenu se je Valeris vzpel ka-
kor konj.
Lolija
obenem tudi ena izmed faki
dvoumno govorilo. by SR

sIn kaj si delala pri Loliji? Kdo fe je poslai?«
2Gospa Varilija, gospod.s

bila tedaj naLleph iena v Rimu, a
, 0 kateri se je najbolj

stvo, ki izravnava primanjkljaj na prispevkih za fi-
ste pridobitne kategorije, pri katerih utegne na-
sfati, Vendar vodi z4 veako pridobitno ekupino lo-
teno knjigovodetvo. Od tistih prebitkov je 1% lo-
ten za zbiranje rezervnega fonda. za izravnavo pri-
manjkljaja na prispevkib v bodo¢ih racunekih letih.

Sredstva

_Sredstva za nakazovanje doklad vplalujejo v
obliki prispevkov delodajalci in sicer v dolotenih
odstotkih delojemaléeve brutto-place. Ta odstolek
je za posamezne poklicne skupine razli¢en, kakor
sledi iz slededega pregleda.

Pridobitna skupina: 1. industrija 10% (pripgev-
ki v odstotkih od Emllo-plate); 2. trgovina 0.25%
3. evobodni poklici in umetniki 6.25%. 4. poljedelj-
stvo: delavci 1.50 lir za delovni dan; uradniki 8%,
5. kredifni in zavarovalni zavodi (6 podskupin) od
10.65—14.75%.

Visina doklad

Visina druZinskih doklad ni z zakonom iz av-
gusta lela 1940 dozivela nikakrinih sprememb, Pac
pa so bile druzinske doklade nekoliko zvifane letos
v‘:}arcu in znasajo kakor izhaja iz spodnjega pre-
gleda:

Del stroikov za povisanje druZinskih doklad
Le prevzela tudi drZava v maksimalni vsoti 350 mi-
ijonov lir letno in bo povradala enofni blagajni za
druzineke doklade zneske, potrebne za kritje tega
bremena, v kolikor zvisani dohodki iz povisanja pri-
spevkov za induetrijeki (prej 8%) in banétni zava-
rovalni sektor (prej 8.65—12.75% od bruto plale),
I}eklbid zadostovali za kritje zviSanih druZinskih
oklad.

S posebnimi kolektivnimi pogodbami, sklenje-
nimi med konfederacijami v juniju in juliju letosnje-
ga leta je bila vidina zgoraj navedenih druZinskih
doklad podvojena. Seveda se je morala podvoiili
tudi mera prispevkov in kar je naibolf' presenetlji-
vo, obremenjujejo ti dvakratni normalni prispevki
samo delodajalce. Ta podvojitev doklad in prispev-
kov velja za pripadrike veeh poklicnih ekupin od
16. junija l‘HFdalje. vendar samo za fas vojne.

Pomen druzinskih doklad

Kaksen gospodarski pomen imajo druZinske
doklade za vzdrzevanje delavcev in njihovih druZin,
dokazujejo te-le &tevilke..

Druzinskih doklad je bilo izplatanih v Haliji:
prvo Stevilo velja za leto 1940, v oklepaju pa od
avgusta 1937 do 1940: industrijskim usluzbencem
1,322,537.000 (2.475,384.083); trgovskim usluZzben-
cem 138,084.000 (266,812.680); poljedelskim uslui-
bencem 157,752,000 (410,065.572); namescencem kre-

Vidina doklad v lirah
Pridobitne skupine i Za vsakega otroka v druZini z 53 za vsakega
9 ali fzmed
1 otrokom "nm.:k? ¢ (':,l:o;fé feno stariev
1. indus'riia (tedensko)
delavei: 6'— 840 1080 930 540
uradniki: 930 1230 1470 1320 870
2. trgovina (meselno)
delavei: 24— 3360 4320 32:40 19:20
namesenci: 3720 4920 5880 46'80 2760
8. poljedelstvo (dnevno)
delavei: 065 1'— 1'25 145 080
uradniki: 155 205 2435 2:20 145
4. svododni poklici in umetniki
(meseéno)
delavel: 24— 3360 4320 3240 1920
uradniki: 3720 49-20 5880 40 50 2760
5. kreditni in zavarovalni zavodi;
(6 podskupin; mesedno) ¢ 7
uradniki: najvisja skupina 140°— 161'— 189" — 143'— 01'—
najnizja skupina 63— M- 98— 8450 52'—
delavei: 42'— 49— 03— 5350 39—

datnih in zavaroval. zavodov 72,000,000, 161,002,000;
ditnih in zavar. zavodov 72,000.000 (161,002,000
skupno v letu 1.710,373.000 (3.312,964.333) lir.

Ce uporabimo Stevilke, navedene za leto 1940,
izvzemsi poljedelstvo, kjer veljajo posebne odredbe,
bodo dosegle druZinske doklade 2 Jaoviski. odreje-
nimi z dekretom od 23. marca 1941 in & podvo-
jitvijo letoénjega junija odslej naprej letno 4 mili-
jarde lir,

Druge, zelo zanimive Stevilke, v katerih se kaZe
obseZznost druzinskih doklad, so ne, ki pokazejo,
koliko druZinskih poglavarjev uziva doklade:

Industrijski usluZbenci za otroke 1,147.000; za
Fene 1,412.800, za starfe 367.500; trgovinski usluz-
benci za otroke 105500, za Zene 152390, za starie
38.495; usluZzbenci kreditnih in zavarovalnih zavo-
dov za otroke 157,052, za Zene 101177, za starie
68.135. Stevilo ofrok, za katere so prejemali dokla-
de (industr. usluzb.) 2,475.000, (trg. usluzb.) 219.500,
(usluzb, kredit. in zavar. zavodov) —, étevilo star-
Sev, za katere so prejemali doklade (ind. uvsluzb.)
469.000; (trg. usluzb.) 54.060, usiuzb, kred. in zav.
zavodov) —. °

\ pol_jedeliski skupini je prejemalo druZincke
doklade 575000 druzinskih glavarjev za 1 in pol
milijona, vzdrZevanih oseb. Toda ti podatki ne da-
jejo prave slike o druzinskih dokladah v poljedel{'-
stvu iz posebnih razlogov, ki €o ovirali prefeklo
leto popolno izvedbo dolocb, ki so bile dodane ko-
lektivnim pogodbam.

Pri nas

Na zadnji seji minietrskega eveta z dne 30. IX.
1941, je viada sprejela zakonski predlog.‘da se dru-
zinske doklade razéirijo tudi na Ljubljansko po-
krajino. Ali ee bo italijanska zakonodaja razéirila
na naso pokrajino v celoti ali & kakimi épremem-
bami, ali bodo prispevki in doklade enake onim,
ki veljajo v Habji in ali bo tudi za nas obveljal
isti krog koristnikov, &¢ ni doloeno. Gotovo je po
zatrdilu Visokega komisariata eamo, da se bodo
druzinske doklade pri nas res uvedle. — Kovad
Ciril, pravni referent ZSZ.

LIUBLJANSKI

NEMATOGRAFI

Predstave ob 16 in 18,15, ob nedeljah in pre-
wnikih pa ob 10,30, 14.30, 16.30 'n 18,30

Zabavna flmska koo edija, polna Bubezenskih
za Jdetlinlev In komiénih seen
Vojvodinja se zobava

Aola Barhora Sergil Tofano. — Ixvesten hotlten
program, balet, n elodijoxun muzika

KIND SLOOGA TEL, 22-0
Zarocenca
Krasna filmska dramn po slovit, A, Manzonovem
romana  Vsled iziedne doliine filma predstave
v prazuikib in v nedeljo ob 10.30, 14., 16.15
in 15.30 uri

Na Sveti dan dopoldanska predstava odpade!
KINO UNION TEL, ?2.

SARAH LEANDER v viogl nesreéne kraljice
Marije Stuart v velefilmn
Kraljicino srce

V ostalih vlogah: Willy Birgel, Lotte Koch,

Frid, Benfer
KINO MATICA

TEL, 22.4

Krase «, vsehinsko gloveok film o zlatem oceto-
vem sron, ki se Zrivaje za sina edines

Student na krivih potih
Ruggero Roggeri, Roh. Villa, Germana Prollier]
Alapa Durbin v filmn o njenl nryl Jubeznl
Mlado ine sanje
Predstave na oba praznika oh 1430 in 17
KINO KODELJEVO, tel, 41-04

Grossistl in Moske konick:

coniezioni «lie na debelo!

maschili, troverete ogni Vse
vostro fabbisogno presso  kar potrebujete, dobite
la Ditla pri tvrdki

C. . TARGIONI - MILANO

Corso Buenos Ayres 75
Cersasi rappresentante = li¢emo zastopnika
brezoroino samo-

nl'“ S di“S“ obrambo za dame

in gospode poufuje strokovojak. Cesta
20. oktobra 5t 5, dvoriiée desno,

InZenir kemij
is¢e takojinje zaposlitve. - Cenjene

ponudbe na upravo lista pod 3ifro

»>INZENIR - KEMIK< 13705

Una macchina per

scrivere da ufficio che

apportl snellezza,

precisione e rendi

mento nel lavoro &
la nuova

»Pelji jo v tablinum!« je ukazal Valerius in se

Ze sam obrnil, Egiptan Manoa in Amala sta 3la
za njim.

sMandeljnove vejel« je godnv'al jezen. »Kdo
ve, kaksna arovnija je spet to? Vsak dan se na-
uéi kaj novega pri teh barbarekih norcih!« X

Ko so prish v tablinum, je ukazal vrata naj-
ekrbneje zapreti, nakar se {‘e postavil pred suinjo
in rjovel, kakor bi jo, hotel poireti e

»Ce ne bos govorila, malovrednica,« je vpil in
bil v obraz rde¢ kakor rarog v Ligurijskem morju,
te dam koe za kosom razirgati. Kako se klites?«

Amala je bila fako prestrasena, da ni mogla
izpregovoriti ne enega zloga. S svojimi velikimi
sinjimi oémi je gledala zdaj Manoa zdaj gospodar-
ja kakor gazela med kafo in levom.

Bila je velika, junonskih oblik, neverjetno nei-
ne polli, z znalilno germansko osuplostjo in div-
jostjo v obrazu, ki je bil zmerno plostat. Pleta in

ke so ji pokrivali pepelnatoplavi lasje, dolgi ka-
kor konjski rep, ki eo bili & Zivem nasprotju z rde-
Ze obledelo barvo hrapave volnene tunike. Bila je
Sudovito lep tip barbarke. \ A
sGovori,« je vnovic zarjul Valerius, »ali fe
dam do krvi prebitatil« i
Ker je le fe molcala, se je oglasil Manoa.

»Gospod,« je rekel Egiplan, »to je fista eikam-

breka suinja, ki me je snoci ranila na &elu. Imenuje
¢ Amala.« 3 f 3

»Ha, bednica, ti si zaupnica svoje gospodarice?

Zdaj bo$ govrila, ali pa te dam, pri Panovih ro-

, govih, obesiti za lase pod impluvij in te pustim
tako do jutra! Kaj si imela opraviti pri Loliji?«s

»Gospod,« je vzdihmila vea zmedena Amals,

sgospa me je poslala.s

Pisalni siro) 2a plsar.
no, nove elegantne
linije, precizne kon-
strukcije, trpeen in
masiven, tede zelo
lahko in tiho

cvenest .S

Roppresentante esclusivo per la Provincia di Lubiana:

A. KOVACIC

Predernova ul. 44 Tel: 26:36 prej Ivan Legat

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
TER SRECNO NOVO LETO

jelim vsem cenj. odjemalcem, znancem in prijateljem

JOZE MUSAR
LJUBLJANA

Sv. Petra cesta 61 — Celovika cesta 43

MESARIJA

Scrivere

Seria ditta ramo edilizio referenze
primarie assumerebbe

con ditta o fabbricanti Lubiana desi-
derosl appoggiare propri prodo'ti ad
affermata organizzazione p
o particolarmente per I'Alta Italia.

er il Regne

Solidna tvrdka gradbene stroke s
prvovrstnimi priporofili bi prevzela

z ljubliansko tvrdko ali tovarno, ki
bi rada razsirila potom oja‘ene orga-
nizacije svoie izdelke v kraljevini ali
posebej v Gornp Italiji. Pidite na

Casseta 241 M. UNIONE PUBBLICITA’ ITALIANA - Milano

»In zakaj te je poslala? Kaj pomenijo te man-
«deljnove veje?« : 4 :

»Jaz ti povem, gospod, kaj pomenijo,« se je
vmesal Manoa, »Znamenje plodnosti so. Ko je bo-
7aneka Izis iskala ob Nilu raziresene ude Ouzirisove
in jih skrila v nedrje.. .«

Meeala mu ni dal konéati. e e

+Pojdi v podzemlje ti in tvoji Ozirisovi udje!
Ta naj govoril« ; i At oy

In vzel je slonokodleno palicico, ki jo je imel
pred seboj na mizici, in udaril Amalo po obrazu.

»Govori, malopridnica, ali te dam psom, da te
raztrgajo! Prodam te lastniku kakega blodisca! Lju-
bezen svoje gospodarice krijes in zdaj ji nesed go-
tovo kakino pismo. Lolija ji drZi roko. Povej, kje
ima$ piemo, ali pri grmecem Jupitru, € temi-le ro-
kami 1g razkosam!e

+Gospod,« je odvrnila Amala, »pri boZanskih
oleh Frejinih prisegam, da nimam drugega ko te
mandeljnove veje. Res ne nesem ni¢ drugega. Pre-
glej mi obleko in bos videl!«

sPreisti jo, Manoal« je ukazal Valerius,
Egiptan ee je porogljivo zareial.

> rod.- je rekel, spri nje; ne bi nael nic,
e bi poklical eamega Merkurja, da jo preisce.«

sIn vendar mora imeti pri sebi kaj neposfe-
nega, ker od Lolije ne more priti ni¢ dobrega,« je
vztrajal Valeriue,

»Res je, gospod,« je potrdil Manoa, sa & mi
obljubig, kar te bom prosil, ti pokaiem, kje ima
skrito piemo.«

+Gospod,« je nadaljeval Egiptan nekako opra-
viCujoé nadin s\'ojcﬁla izsiljevanja, »Ze tolixo Casa
si Zelim to Zensko. Njena bela' polt me mami kakor

rivid vode v puilavi piramid. Daj mi jo, gospod,
Dovem fi, kje ima piemo.s

e emATITR

Amala je prestraSeno z negotovimi ofmi gle-
dala Manoa, a ko je opazila, da ve za njeno taj-
nost, se je zgrudila na tla in vzdihujo¢ ekudala ob-
jeti gospodarjeve nove,

»Gospod, ubij me rajsi, vrzi me ribam, prodaj
me lastniku blodiséa, eamo temu me ne dajl«

»Stran, nesramnical« jo je Valeriug neusmilje-
no sunil z nogo. *Spala bo§ na njegovem leZislu.
Manoa, pokazt mi pismo!«

V trenutku ee f'e vrgel Egipéan kakor leopard
na suZnjo, ki je obleZala na mozaiku tablina in ih-
tela, ji vrgel dolge lase ez Celo, zgrabil z obema
rokama rob njene tunike, jo namah raztrgal na ple-
¢ih in jih razgakil

sPogle), goepod!«

Valeriue je pogledal njena pleda.

Na prebeli Sikambrini koZi so bile s &rnilom
{)z §l5;Iatnik0\'cga soka zapisane v grikem jeziku

esede:

»Lolija Pavlina Variliji Muzi pozdrav.
Predraga, Tvoj Ijubljfnec je pr1 meni. Naj
ride Purigenes nad Te in Ti prinese vetno
resitev. Nocoj Te® pritakujemo pri mistitnem
obredu. Zdravstvuj! Lolija.«

__Valerive je nekaj asa, el se od jeze, bral
in bral to pretudno pismo. Polem se je odiogil.

*Manoa, odpelji suZnjo v jefo,« je ukazal, »in
poskrbi, da moja Zena ne izve nifesar o njenem po-
vratku. Jutri ti jo prepustim, & poskrbis za drugo.e

Pofem je sam s eeboj govoril: sNocoj se
masleval, grozno mascevalle

In je zagrozil & pestjo proti voglu hide kjer
so bili Vﬁnliﬁni p{oslori, ter n;droéi ., naj pridejo
& pripravlieno nosilnico, da ga odneseio v amnd
Jupitra Ohranitelja- J



Stran g

>SLOVENEC¢, sreda, 24. decembra 1941-XX.

étev, 800.

nTekaé Yrjo«

Iz finske Sporina povesti, za katero je prejel avior zlato olimpijsko kolajno

Pier de Coubertin, ki je da) so-
dobnim olimpijskim igram vsebino in
obliko, je Zelel, du ne bi bile te igre
le ‘praznik Eporine mladine, temvet
tudi revija dloveike kulture in umet-
nosti. V ta namen je organiziral
Olimpijski odbor tudi umetnidke kon-

. Kurence In razstave ter razpisal
olimpijske vence tudi za duhovne
velikane. Na zadnji olimpiadi ie do-
bil prvo nagrado v pripovedniityn
Finee Urho Karhamilki 3 povestjo
>Teka® Yrjiic. Iz te povesti obiavlja-
mo nekaj odlomkov, ki so pravi bi-
seri Sportne literature.

Yri# je bil reven fant, ki nikoli ni poznal
gvojih starfev. Otroika leta jo preZivel kot vale-
nec v Helsinkih. 'V mesty je taval med dobro in
slabo tovarisijo, dokler ni pobegnil na dezelo. V
kmedki hid&i ob malem jezeru se je osvobodil pre-
Kletstva brezdomea. Zdravo ozradie podeZelzkih
liundi mu je polagoma budilo nove Zivlienizke sile.
Veliko je smudal po obiirnih nordijskih gozdovih
in se pogovarjal s tovariidi pri tabornih ognjih. V
urah samole je uvidel lastne napake in slabosli.
Vedno ved volje in vedrosti je prihaialo v nje-
govo dudo. Zafel je tudi trenirati in je dan za
dnem tekal po mehkih stezah domadih gozdov.
Steza okrog jezera je hila njegov stadion, gospo-
darjev pes Ralto njegov zvesti tovarii, Kmalu so
se zaleli zanimali za neznanega tekafa in ga po-
vabili na izbirne tekme za olimpiizke igre. Na
teh tekmah je bil hitrejdi od vseh tovarisey in je
postavil nov svelovni rekord. Naenkral so ga vsi
vzljubili in vrala Zivlieniske srefe o s mu od-

rla. To je kralka vsebina povesti o tekatu Yrjo

Niemeld, "

F' sVsako popoldne tefe Yrjd velkrat po siozi
okrog jezera, Mehka steza je dolga priblizno en
kilometer. Ko jo pretefe prvif. dohi #ele pravo
veselije do teka in prvemu krogu se pridruzi &e
drugi in tretji.

To je v resnici nenavadno lekalifle, Cloveku

posrka mofi iz vseh udov in jih zatem spel
vrata. Na stezi ni trdega mesta, na katerem bi
lahko slisal topot koraka. Ko se vrafa utrujen k
obalskemu Kopalidéu domadi finski »saunie,
ima Yrjd vselej Zeljo, da bi tekel ¥e enkrat.
J Marasikdaj se poda na svojo stezo ob jezeru,
da bi se sprostil mrainih misli, ali da ne bi videl
gospodarijevega sindéka. Takrat gleda Matli za
njiim in mu sledi v diru. Fantek se razkoratli &ez
stezo in zahteva, da bi jahal Yrji na ramah. Te-
kad ga dvigne ter posadi okrog vratu na ramena
in teée naslednji krog obremenjen z Maltlijem.
Mali vriska. Motvirnata tla se zibajo dalet na-
okrog in voda ob obali oZivi v komaj vidnih va-
lovih, Posebno napet je prehod &ez malo reko.
Namesto mostu lezita le dva sumliivo zibajofa se
hloda. Najboli pametno bi storila, #¢ bi se prijela
za roke in stopala fez brv. Taka mizel pa ne Zine
nobenemu v glavo. Fantek ima neomejeno zaupa-
nie v svojega Kkonjitka, €etudi ge viasih treseta
rofici, 8 katerima se oklepa Yriove glave. TeZko
pritiska breme na tekafa, ¢uti ga vse do srea,
vendar ne opeda, dokler ne dospe do cilia. Ko
stopala konéno od obale proli doma®i hixi, tull
Yrié spet varno pot pod nogami in srce ¢ po-
miri; zakaj Yrid ¢uti, da je lesno povezan z ljud-
mi na lej tihi domuéiii.*

Ob nedeljah je odhajal Yrié na dolge, pol
dneva trajajole treninge po okolizkih gozdovih.
Pri tem je jemal 8 seboi majhno culo, napolnjeno
8. kruhom, namazanim s surovim maslom, bri-
safo in tanko &portno malico. Tek po gozdu je bil
vedno poln sprememb in presenefenj. Cudovito pa
je bilo, da tudi po napornih tekih ni fulil krée-
vitosti v udih in tudi ne dudevne izfrpanosti, ki
tako radi napadeta tekale, ki trenirajo na umet-
nih dirkaliséih. Po kratkem odmoru na prisojni
gozdni stezi se je &ulil na novo okreplanega in
j¢ bil ponovno sposoben za enakomeren tek na
eno miljo ali za krajlo razdaljp v hitrem diru.

Bile so tudi priloZnosti za sprostitev in mir,
Na drugi strani pobofja je stala tik ob poti bela
breza z zelenimi vejami in deblom, ki je bhilo
upognijeno kakor komat. Hoded ali no¥ef tu je
bilo treba prevrniti kozolee. Nekie ob poti so stali
vigoki bori brez vei, ki o vabili k plezaniu, dol-
go poboéie pa je hilo kakor nalakl za tek ez za-
preke, deprav to ne spada k dolgim progam. No-
ben teka& ne bi opustil priloZnosti, da ne bi ska-
kal ¥ez zeleno brinie, dasi ni stalo v vreti in tudi
ne v enakih razdaliah kakor umetne zapreke na
tekali¥fu. Tudi druge ovire so hile za navdu3e-
nega tekafa mikavne: stari plotovi, vodni jarki,
kopice mahu, ki o bile velike kot mravliiife, ali
pa celo eloji lesa, ki so lezali v svellem smre-
kovem gozdu.

Na te gozdne teke je femal Yrjd s seboj psa
Ratta. Zdaj je vodil Yrid, zdaj Rallo, kakor se
pa&é spodobi med pristnimi tovaridi v borbi. Po
girokih poteh sta tekla drug ob drugem, fe pa je
bil svét valovit, ali & je temu ali onemu padlo v

an jih je zadela...

Tega si je gotovo izmislila kaka prebrisana
glaviea.

O tem je pritala sploh vsa meloda, po kateri
g0 se dogajali zlofini na heatherstonskem gradu.

Ko se je zagnala puma v Chappella, 8i je ta
prav za prav oddahnil.

Skozl moZgane mu je ¥inila misel:

»To je vsaj prava borbalc

In urno kot blisk se je umaknil vstran.

Puma se je zagnala z glavo v skalno steno.

Kar je & zver lahko sli¥ala je hil tihi ,puf*
dufilnika, Sigar cev se je tesno pribliZala levemu
njenemu uiesu.

Devel milimetrov debela svinfenka, izstrelje-
na iz take blizine, mora kontati najbolj trdovratno
Zivljenje tako velike zveri v hipu.

Zadnje divie praskanje ko kamnitnih tleh so
bile &8 samo brezpomembne refleksivne kretnje,

Komisar Chappell je & pomilovalno pogledal
mrivo telo. £

Chappell je ljubil Zivali,

In zato je le z velikimi dulevnimi mukami
panjo slreljal.

Toda sedaj je imel na brigi raziskavanje osta-
le kleti.

Ni se mu bilo treba bati kakih Fuvajev, kaijtl
kjer se svobodno krela puma, tam se navadno ne
nahajajo ljudje,

Ker je bilo tukaj spodaj izredno tiho, je
Chappell lahko posebno dobro slifal broenje

gl'o jo taisto brenje kot ga je bil Ze slilal
& svojim stetoskopow

glavo, da je nenadoma spremenil tempo, sta po-
legnila oba. Tekatevi lasje so vihrali, rdeéi jezik
psa pa je opletal sem ler ta.

P'o taki tekmi sta potivala. Fant je menjal
srajeo, pes se je ukvarjal s svojiimi bolhami. Son-
ce je prijelno grelo, ¢ez vresie pa so se podili v
jatah ruomeni metulil, Yrid je izvlekel z maslom
obloZene kose kruha in jih bratsko delil, Zdaj pa
zdaj je hlastnil pes za metuljem; v ostalem sta
lezala drug ob drugem zleknjena v vresju, ulivala
pomlad in prislutkovala komaj slisnemu Sumenju
gozda.

*

Obha teka®a sta krenila proti domu. Najprej
sta tekla lahkolno in pofasi, ko pa #o se¢ Mmifice
docela sprostile in ko je udaril tanek slof potn
skozi koZo, sla postajala vedno holi podietna in
sta kakor omamljena zafela skakali ez Bumete
brinfe in vresje, diriala zdaj navzdol, zdaj na-
vzgor, tisof metrov, tri tisof, in sta pozahila na
okolico, dokler nista dospela po lahko padajodem
pohodju do znanega studenca na travniku.

V vroé lonee pa ne smed toditi mrzle vode
— to vaino pravilo je bilo znano kakor fantu,
lako tudi psu, Ralto si je pomagal takole: zdaj
pa zdaj e namotil svoi vroti jezik v studenee in
hlastnil zatem po svezem pomladanskem zraku.
Yrié je leZal ob studencu in posnemal svojegn
spremljevalea. Bilo je res osvezilno. Trdo diha-
nie g¢ je poleglo in polagoma se je umirilo tudi
sree, Ko sta bila na poti proti domu, sta se lo-
tila; ‘Ralto je slekel za vranami proti domadiii,
Yrié pa je odfel v domado kmedko parno kopel.
legel na klop in se prepustil stari materi, ki je
gnetla njegove misice,

. * \

»Tekati na pet tisod melrov na svoia mestals

Yrip tuti lahko mrzlico. Skoraj ga zebe in
zadnje minute ho¥e izkoriztiti zase, Tekajo& se
poda naravnost proti smrekovemu gozdidu, skate
tez jarke in se bliza stezam, kjer je treniral vsa
leta ob polelnih vederih svoje dolge proge. V goz-
du napravi ovinek in diria vedno hitreje, kmalu
pa se vrone pri zadnjih vralih v razburkano are-
no, Topel tok krvi kroZi v njegovih Zilah od ra-
men do nog, enakomeren sloj polu pokriva nje-
govo ko?o kakor prozorna plast olja.

Vetina tekatev je Ze zbrana na startu. Yrjé
se jim pridruZi. Zopel sloji zraven slarega rivala
na tekmah,

>Tebe so najbri Ze vnanrei oventali®e

»Saj res — bom pa delil s teboj.
holes?¢

sNe, hvala, pa daj rai&i modro, toda—¢

sLe vzemi, =am imam {tak rai¥i rumeno.c

Yrig mu viakne za srajeo Sopek modrih
evetk, rumeno sl zatakne sam, medtem pa [e bilo
koma] Se Casa, da si lesnejle priveZe dirkalne
tevlje.

»>Na mesta! Bodite pripravljenile Ze je od-
jeknil startni slrel,

Do polovice prvega kroga so vsi tekali v isti
trti, potem se razdelijo v razne skupine in elika
ostane do drugega kroga nespremenjena. Zdi se,
da so vsi tekmeei odliéno razpoloZeni. Burno bod-
renje gledaleey spremlia tekate, ki so spredaj, In
napolnjuie vso areno, Ze pri drugem krogu pa ge
loti gledaleem najboli znana trojica: Lahtinen,
Hillo in Wirtaszlo. Toda kdo je &etrti, ki tefe
trmasto za pelami vodetih? Med desel lisod gle-
dalei jih bo vendar nekaji. ki jim je zrano Ime
Yrjo Niemeli? Da, nekaleri ga poznajo, Bodre-
nje poslaja vedno bolj glasno. Kakor je pal pri
Fincih navada, kritijo v areno +4n wvzpodbujajo
tekmovalce,

sHej, Yrid, od kod si se pa ti vzel?¢

>S kodnjelc

V veselem prifakovanju ie Yrid komaj vidno
obrnil glave. Gledalei so odgovorili & salvo sme-
ha. V tretjem krogu #e je zafela borba med
Hillom in Wirtasalom. Pol kroga sta se dajala
drug ob drugem. gledalei pa 20 na vso moé na-
vijali, Lahtinen, ki nosi modri Sopek na przih, se
odtrga, prevzame vodsivo in ga drzi %e dva kro-
ga, Wirlasalo in Hillo se borita za drugo mesto.

Fant, ki je prifel s koEnje in ki se se vedno
drzi vodedih, jih zafne skrbeti. Postajajo nervoz-
ni. Gledalei podiigaio svoje ljublience. Tudi Yrid |
ima svoje pristade, Tefe brez truda in brez spo-
tikavania. Casi =0 odlitni — vendar enkrat spet
dober zadetek! Sledede tri kroge vodi zaporedoma
Hillo. Ostali trife mu sledijo v gotovi razdalii kot
skupina. Gledaleem, ki napeto pritakujejo konéne
borhe, zastaja sapa. zdi se, kakor da izZarevajo
magnetine zarke. Vsak hip pritakuiejo, da se bo
ta ali oni odirgal in pognal skupino v zrak,

>Yrid, naprei. na vodstvole

Ostro in jasno je udaril -klic v Yritvo uho.
All naj tekad upoBteva glasove, ki prihajajo s tri-
bune? Vsak lekmovalec tefe po lastnem nadériu.
Ko pa tete Yrit v naslednjem krogu spet mimo
Istega mesta, ¢uje ponovno isli klie, ki pa je %e
bolj vzpodbujajof. Cuti ga kot udarec & sekiro,
¢ za hip spozabi in se 2z vedno hitreifimi gibi
pribori na vodstvo drobne jate. To je bila nepre-

Katero

redno skrbnostjo.

Visoki hodniki z gladko izklesanimi stenami’
in z mnogimi izhodi so prifali, da so si Heather-
slonci z gradnjo mnogo prizadevalf in rabili mno-
go truda, kajti bilo naj bi to njihovo zadnje za-
totisfe v slutaju obleganja.

Na raznih mestih je opazil komisar %e sledi
barv in malte, opeka je leZala po hodnikih v kupe
zloZena, in zanke Zic elekiri¢ne napeljave so bing-
ljale izpod slropa.

Chappell si ni mogel iz tega, kar je tukaj
opazil, napraviti nobene prave slike, niti kaksen
smoter bi naj imela ta tajnosing klel

Bilo je jasno, da se je z gradnjo Zele pritelo.

Toda Amerikancu ni #lo v glavo, femu je
v to delo viaknil zagonetni duh loliko modi in
toliko denarja,

Bobnenje strojev je sedaj nngoslt-d ie pre-
vpilo celo brnenje motorjev, ki je e malo poprej
Chappell glifal njih jasno petje,

Izza nekih vral, ki je bil njih vrhnji del za-
steklen, je prihajala jarka svetloba,

Chappell je dvignil roko z revolverjem,

Z drugo je pritisnil na kljuko. !

Tu ga je pretreslo, kot bi ga zadel elekiritni
udarec,

Na hrblu med lopaticami je obfutil neprije-
ten pritisk.

a njegovim hrblom je stal neznani sovrai-
nik. ki mu je energifno tladil pidolno ecev med
lopatici.

sKonee z mano!c si je mislil Chappell

20,

*»V tem trenotku sf ic ne morem napraviti iz

[ toga, kar sem slifal, nobene prave slike,c pravi
Bystrock, ko sta ga zasvetala menjaje se Montgo-

Z neslifnimi koraki je sledil topotu motorjev. 1 I
Klet, jzklesana v skalo, je bila osnovana z iz- i gradu, stoda toliko je dognano, da imamo opravka

misljena sloritev, s kalero ]t'? brez koristi 7apra-
vil nekaj dragocene modli. Sedaj pa ni mogel ni-
tesar vel spremeniti, moral je -ostati na vodstvu,
8o Atiri kroge je imel pred sehoj. Ko je pretekel
pol kroga, si je pridobil pet metrov naskoka. Lah-
tinen je drugi, Hillo korak za njim tretjii. Vodilna
skupina je dobila &isto novo obliko. Po#ar bodre-
nja, ki je norel nad tribunami, je v hipu ugasnil
in se spremenil v nekako neboglieno mrmranje.
Nihée ne bi mogel v naprej povedati, kako se bo
konfala borba, ki je dosegla svo| viiek.

Se trije krogl. Yrjo &e vedno vodi. Njegov
korak je spel prolen in lahek, loda Yrié fuli,
kakor da se mu. je pojavila neka mrzla stvar med
pledi. Z roko bi rad iztrgal 1o mrzlo totko, ki pa
raste in postaja vedno ve&ja. Yrid io pozna e
od prej. (Op. ur.: gre za tako imenovano skri-
titno to¥kot, ko &uti teka® v prsih hudo boledi-
no.) $ef|nl ga zafne viedl nazaj,

Yrii opeia in frije moZie stefejo Mimo niega.

Napad slabosti je kmalu premagan in Yrid
skoti v Wirtasalovo stezo, Sekunda oklevania
pa je zadostovala, da ga je oslabila. Hilrost teka
ie blazna in se z veako sekundo stopniuje.

Se dva kroga! Wirlasalo je zaostal za prvima
dvema in sedaj se zdi. da se bo razdalia med
njiim in Yriém Be povefala, Ali je zatel hladen
dih nevoséljivih duov z motvirja ovirati moZa z
Rantalasovih travnikov? Arena bu& kot razbur-
kano morje. Yrjd, tekad zapuifenih gozdnih steza,

« ¢

smrtno ponesreéil.

I S . 3

mery in Ambrose v dogodke na’ heatherstonskem

s Cisto posebno tezkim primerom...<

sGotovole pritrdi Ambrose,

s>Toda kar se stvari tite, si ¥e vedno nisem
na jasnem. Ce je bil kdo umorjen, je imel umor
v ozadju golove ljubezen ali pn denar. A v nafem
orimeru ne pride niti eno, niti drugo v pretres!

isto posebna zadeva,, ¢

»Kako to: niti eno niti drugo?e¢

»>Ker je bilo kar za povrstjo umorjenih pet
mo&kih, ki nigo imeli eden z drugim nidesar gkup-
nega, in ki jih je napravil zgolj sludaj za posest-
nike tega morefega gradule

»All ne sumj gospod Chappell nikogar?¢

>Tega pri njem nih?e ne more vedetile

sIn dediti gospoda Cassertona?e¢

Ambroge se odklonilno nagmeji,

sNimajo nitesar opravili z onimi predhodni-
mi umorjencile

»V redu! Temna zadevale

sMorda pa le ni tako brezupnalc se je nena-
doma oglasil Montgomery,

Gm'rod Bystrock, ki je iz prevelike vljudnosti

redlofil Ze pri prestavljanju izkaze in legitimaei-
lqa!tollnnd Yarda, je bil majhen, toda Ziv mo-
1tek,

Nemirno se je drsal na slolu som in tja, Kimal,
da so s¢ mu vsipali lagje v oblidju, in se iz grla
in prijazno vsem smejal,

Bil je tipifen London¥an, ki se je v razbur-
jenju epozabil in zadel & svojim londonskim na-
redjem, a hil potem %e povrhu tega nnniJmnm:nn.

Amerikanci so se zelo zabavali zaradi njego-
vega malo nenavadnega vedenja,

»Tako? Kolega Chappell sumi?¢c je povzel
tam, kier je nehal Montgomery

, »Dajte, povejle vendar!g

se najlepie zahvaljujem lastnidtvu
»Slovenca« za

3.800 lir

katero mi je v smislu svojega pravilnika izpladalo ome-
njeno lastnistvo, ker se je moj moz MASTEN RUDOLF,
ki je bil reden naroénik in tofen plaZnik »Slovencac,

Smrt druZinskega rednika je za druZino vedno hud
udarec. Omiljen pa je ta udarec precej, &e imate takoj
pri roki vsaj gmotno pomo¢, ki Vam pomaga preko prvih
tezkih dni. To pomoé — nezgodno zavarovanje — nudi
»Slovenec« wvsem svojim naroénikom, ki naroénino pla-
¢ujejo redno in toéno vsaj za mesec dni naprej. V blagor
svojih dragih, pladujte torej redno naroénino!

futi, kako postajajo njegovi udi trdi in obupano
i3 v svojih spominih boljiih poli, Posredi se
mu, da ujame sliko in jo zadrZi: travnidka steza
na prisoinem pobofju Rattovi konifasti uhlji
Strlijo nad vresjem. Stava velja!

Dvoje svetlih ofi se ozira s strani po niem,
rdedi jezik opleta kakor zvonee v sill. Naenkrat
#utl, kako mu gre topel val &z hrbet. Mrzla
totka nad pleds se ogreje in izgine. Wirlasalova
ramena se pribliZujejo in Yrid mora e pazitl, da
mu pe £lopi na pete. Liudie na tribuni postajajo
vedno boli glasni, Yrié pa jih ne vidi In ne slifi.

Tihi gozd nekie v daliavi, Droben FiZek sedi
zgoraj v vrhovih smreke in poje: tilt-talt-tilt-tilt,
Kakor nevidne sladke kapliice medu padajo eno-
zlogovni glasovi na obraz moza, ki le#i pod dre-
vesom zleknjen na mehkem mahu. Prijeten obfu-
tek od glave do pet prevzame tekada. Z lahkoto
zamenja prostor z Wirtasalom. Val krifanja se
vali nad mnoZico. Yrjd ga ne slisi.

On vidi vlaZno in toplo krompirievo jamo v
tasu, ko brsti in klije krompir. Z Elzasinega jo-
pita &trli drobna volnena nit. Yrid jo zgrabi in
potegne. Droben curek tople rdefe krvi Evigne iz
niega. Poleg njega stoii dekle. Z velikanskega
vrha, ki sega do neba, gledata v dolino. V tem
g6 utrujeni tekad zave in zazna bufanie, kakor
da slidi friotanje oriakkih peruti planinskega orla,
ki ga potegne v let za seboi, Mora naprej! Nosi
ga bobned vihar. Bori se za vodstvo,

Zvonee naznani zafelek poslednjega kroga,
Sunkovilo se poZene Yrjo v drugié naprej in tele
kot prvi.

sYrip — Yrjdle

Glas zvona se zgublia v glu¥efem krifaniu. ki
prihaja iz ljudske mnoZice in napolnjuje ozraéje
kakor butanje vodopadov na Severu...¢
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Podpisana Mara Masten

Mara Masten.

o e o R TR Y T, P L

Redkobesedni Montgomery jo odkimal z glavo,

»Kaj bi naj tu mnogo pravil?¢

>Toda — toda &ujle Ze vendar enkrat! Ka
pa je odkril kolega Chagepell?c ‘

d>¢loveka, ki se je poprej pogajal zastran
gradu.¢

>Lyngby?¢ wvzklikneta spradujola v istem hi-
pu Ambrose in gospa Chappellova

Montgomery prikima,

sLyngby?¢ vpra¥a Bystrock, sKdo pa Je to?%¢

»Baje trgovec z umetninami, ki tava kot
strah po vseh hodnikih in se prika¥e zmeraj tam,
kjer bi ga najmanj prifakovalile mu razjasnjuje
Ambrose,

>Trgovee z umetninami? Kaj, so &ploh na
heatherstonskem gradu umetniner&ll so ti-le
&kotski gradovi — posebno v tem kraju — vedino-
ma zelo revnile

3To je ravno tisto, nad &mer smo za¥udeni.c
»Veekakor! Zelo svojskole

Nadzornik Secotland Yarda je strmel zamra-
feno predse,

Ambrose je pogledal Montgomeryja,

Ta mu prikima.

To naj bi pomenilo: sNiti ne neroden Flovek!<

»Tu moramo nekaj ukrenitilc pravi Bystrook
z globokim vzdihom.

»Predveem moramo takoj poiskati Bobbyja,
ali kako mu je #e imelc

>To je besedale pritrdi Monigomery,

-

Chappell je stal kot lipov bog.

Pritisk revolverjeve cevi jo postajal vedno
bolj modan,

Neki {zredno Inacn glas mu je oravils

»Vrzj etran piitololc

Komisar se je glasno zasmejal



K prazniku
druZinske domadnosti

Prié~l je z k nam sveti boZié, najlepsi
praznik kritanskega sveta, Po tezkem pri¢ako-
vanju adventnega &asa, ko je vse Zejalo po
Odreseniku in v?ilo »vi oblaki ga rosite, ali
zemlja naj ga dalc je zdaj napoéila tiha, sveta,
blaiena no¢, ki nam je dala Odresenje sveta:
Marija je polozila Dete v jaslice, sveti Jozef
se je z ljub~znijo sklonil nanj in_ pastirci so

rihiteli in zapeli z angeli »Slava Bogu na vi-
avah in mir ljudem na zemlji, ki so blage
voljele V tej mali votlini pri Betlehemu so se
zbrali zastopniki é&lovestva ter v topli domaé-
nosti slavili njega, ki je stopil na svet v siro-
mastve, da bj zavladal nad njim kot Gospod
nad gospodi, Vladar Ze od vokomaj!
eprav je bil prvi dom Nadega Gospoda
Jezusa Kristusa, Boga in Odreienika, le skalno
tirsko zavetii¢e pred burjo in nevihto,
skozi katero je pihalo in vieklo, ter je bila
rva njegova zibelka jasli, in prva toplota
topel dih dobrih domaé&ih Zzivali, je bil vendar
ves poln tiste lepr domaénosti, ki jo &lovek
&uti v vsaki druZini, v kateri prebiva Bog. In
tako ni ¢éuda, da je prav bozié Eostul praznik
domaénosti, domadega ognjiséa, kjer se okrog
jaslic v kotn zbhere vsa druZina kot ubogi, do-
ri pastiréki z betlehemskih poljan in poje pe-
smi vseh ¢&loveskih druZin: »Mir ljudem na
zemljile Ceprav je Cloveiko bivalisde véEasih
tako skromno in razmere slabe, vondar skrom-
nejiega bivaliséa, kakor ga je imel Bog na
zemlji, skoraj ni: pa vendar je v tej ~otlini
prislo na svet veselje sveta in se je v njej
rodil Kralj vseh kraljev, pricakovanje vsch
prejénjih stoletij in uteha za vse pozneji~ ro-
dove do konca sveta! In nebogljeno Dete je
sklepalo roéice in z ofmi prizemalo na svoje
srce vse te uboge pastiréke, vstopajote v znano
temno stajo, ki pa je bila polna najbolj raz-
koine nebeike luti, kajti Bog s m je prizgal
svojo najvedjo zvezdo nad dom Prvorojenca

In v t2j ludi bo spoznal jasnejie ko kdaj
koli, da je le druzina, lepa kri¢anska dru-
Zina, temelj élovestvn, vsemu élovestvu, zaradi
katerega je pridel Kristus na svet v druzini in
jo s tem tudi posvetil. In zato bodo misli vseh
zbrane danes okrog svojih druZin, srediiée ka-
t~rih bodo pa jaslice in v njih Bog, novorojeni
Resenik sveta,

Zvonovi bodo zvonili in vabili k popoldan.
ski polnoénici, v sicer druzinski dan pa bo sto-
pil praznik s svojim tihim boziénim razpoloze-
njem in s prelepo, nikdar pozabljeno pesmijo:
»Tiha no¢, blazena noél« na ustnih. Otroci hodo
prestavljali pastiréke, da bi videli Jazuitka ¢
obraz, in prizigali lu¢ke, ki bodo trepetale kot
njihova srca v drhteéem boZi¢nem razpoloie-
nju. Starsi bodo z otroki kot eno, peli bodo z
njimi in molili, kot — ena druZina, prava dru-
Zina, ki hote ziveti v Bogu in miru. In potem
se bodo uvrstili v lepo domado procesijo vsi od
najmlajiega do najvisjega, 5li, kadili in Zkro-

ili z blagoslovljeno vodo vse prostore, v ka-
erih jim je prebivati, celo skednje in hleve,
kj>r poskrope Zivino. Naj bi bozji blagosloy
razlil po vsem bivalid®u, éez vso druzino in ji
dal zoreti in rasti v zdravju in sreéi in strahu
boZjem, ki je izvor vse prave srede. In ?otrm.
po polnoénici, h kateri bodo letos lahko §l} tudi
manjii otroeci, bodo posedli k Iuéi, vzeli v roke
dobro branje, zajeli svojo skromno vederjo in
se zapredli v pogovore, ki jih navdiha sveti
.praznik. In 3¢ ponodi bo nad takim domom vi-
sela botlehemska zvezda
druZine é&lovedtvn,

Sre¢o, ki naj ne mine, kakor sveti DruZind,
ki je med pomorom nedolZnih otrok morala be-
zati v Egipt, v puitavo in neznano deZelo. To-
da tudi za to druzino bodo romale zdaj nale
misli in se veselile, &e¢ je morda nasla pod sta-
rim hrastom zavetje pred strelo, ob trepetajoéi
tropetliki prijazno poSumevanje, in ob ptici
grlici, ki jo je srecala na poti, dobrohotno uspa-
vanko, Tako je beZala sveta Druzina in se
vrnila, ko je prenchalo preganjanje v Betlehe-
mu. Betlehemska zvezda gori nad druZino, ki
ima v svoji sredi ko v topli stajici Boga in
kaie s svojim repom pot, ki vodi k reditvj in
sreci, Tega se s min,&o tndi sveta Cerkev, ko
Je takc}l za boiiéne praznike postavila praznik
preganjanja nedolZnih po Herodeiu ter je eno

rvih nedelj po novem letu posvetila spet sre-
ni sveti DruZini.

Vsi pa bomo v tem praznikan druZinske po-

vezanosti prosili, naj o nase druZime zdrave,
moéne, polne otrok in polne boZiénega pri-
&akovanja in bozignega duha; v katerih naj
vedno stolnje sveto Dete — Bog, ki naj va-
ruje nesre¢ in bega v neznano, in qa{ Jim
blagoslavlja domove, ter tudi v najskrom-
nejie &talice prinese tople domaénosti, Tiste
rave domac¢nosti, kakor je bila v temni be-
Ichemski votlini, ko jo je razsvetlila boZiéna
zvezda in so tudi pastiréki imeli ob sebi Boga,
pravega Boga. ki je najbednejdim se vedno
n

in oznanjala srefo
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Freska Vincenca iz Kastva (S8krilje, Istra)

BozZi¢na kolednica

Ta svetla zvezda, ta je vzila
za ono stran ¢rne gore,
Ona nam sveti Siroko,
giroko in visoko.

V zvezdi stoji dete mlado,
v rokei drzi en kriz zlati.
V kriZu so zlati pustobi:
da je to Dete pravi Bog,
da je to Dete rojeno

notri v tem mestu Betlemu,
v eni preprosti Stalici,

v enih volovskih jaslicah.
Spoznal ga je osli¢, volek,
da je to Dete pravi Bog,

ki je ustvaril zemlj6, nebd,
krséeniku dal duso, telo.
Potlej so prisli kralji trijé,
Gasper, Melhijor, Boltezar,
ino oni so k ofru prinesli
veroh, miro, ¢isto zlato,

ino darujejo fezusn,

tega kralja nebeskega.
Veseli se, Jeruzalem,
Jeruzalem, mesto lepo!

V tebi nam se je eden rodil,
ki bode kralj ¢ez kralje vse.
O hvala Tebi, Marija,
ki si nam dala Sina tvojega!

Stara slovenska ljudska boZitna pesem, zapisana v prvi slovenski katoliski knjigi iz I. 1607

Zgodovinska verodostojnost veselega sporotila
o Kristusovem rojstvu

Cetki doc. dr. Jan Morell
je 1. 1938. razredil v Parizu naj-
stareje sporoéilo o Kristuso-
vem rojstvu na starem egip&an-
skem papirusu iz 2. ali 3. stol,
ki je obenem najstarejii ohra-
njeni odlomek iz sv. pisma, ~~
L. 1940. pa je spisai pri¢ujoci
&lanek, ki ga v celoti prinada-
mo v prevodu, — Ur.

Bfilehemska votlina, lago velika v svoji majh-
nosti, je danadnji dan sredisée nafega zanimanja
in misljenja, kajti v njej lezi odblesk sldve in izraz
Biti nasega Oceta (Hebr, 1, 3), Beseda je telo po-
stala (Jan. 1, 14).

Betlehemski dogodek je temeljni kamen kr¥¢an-
siva, zato so od najslareféih &asov njegovo zgodo-
vinsko verodostojnost tako hudo napadali, kakor
so jo tudi drugi z navdufenjem in trdovratnostjo
branili. Najdbe zadnjih let pa, zlasti se novi ro-
kopisi, o mnogo pripomogh k fe vetji zgodovin-
ski verodostojnosti sporocila o Kristusovem roj-
stvu,

Rojstvo ubogega otroka nekje v pozabljenem
kotu velikega svetovnega rimskega imperija, je
bilo za svet — ki tedaj &e ni slutil velikega pomena
tega dogodka za vea bodota stoletja — gotovo
preveé majhna zadevica, da bi ji posve¢al pozor-
nost. Zato so edini vir za zgodovino Kristuso-
vega rojstva evangeliji, na katerih verodostojnosti
temelji vera stoletij v skrivnost danainje nodi.

Morda koga moti, da Kristusovega rojstva ne
opisujejo niti vsi evangelisti, temve¢ samo dva,
namret sv. Matej in sv. Luka, Razlog temu je
v celotnem znadaju nadih evangelijev. Pred spisa-
njem evangelijev je obstojala Ze dolgoletna ustna
kateheza apostolov. Vsebina tega prvega apostol-
skega tevanja vere so bili v prvi vrsti dogodki
iz zivljenja Kristusovega, ki imajo poseben pomen
v njegovem odrediteljskem poslanstva: Kristusov
krst, njegovi tudezi, zlasti pa njegovo frpljenje,
smrt in vstajenje. Ti bistveni dogodki so jedro
vseh kanonskih evangelijev. Kakor Te vidno n, pr
iz pridige sv. Petra pred stotnikom Kornelijem
(Dej, ap. 10, 37) se je zadelo apostolsko delovanje
in utenje s Kristusovim krstom, torej dogodkom,
s katerim je Bog vidno izpridal mesijansko poslan-
stvo Odredenikovo; drugim dogodkom pred Nje
govim javnim nastopom niso posvefali foliko po-
zornosti ter zato fudi vsi evangelisti zgodb iz Jezu-
sovega detinstva niti ne omc.nﬁuio. 4

em fezje pa je ugotoviti, odkod sta sv, Matej
in av, Luka vrela sporotilo o Kristusovem rojstvu
in sploh vsa otrodka leta Gospodova, Eno je go-

tovo: da je podoba ofrokih lel, kakor jo je podal
sv. Matej, vznikla na palestinskili tleh ter se je
hranila med pogani, ki so se spreobrnili h kritan-
stva, V evangeliju je namre¢ malo strani, ki bi
predpostavljale tako poznanje Stare zaveze, zakon-
skih predpisov in palestinskih navad, kakor prvi
dve poglavji evangelija sv. Mateja. Kolorit opiso-
vanja je tako palestinski in pisan na podlagi Stare
zaveze, da Ze sam po sebi govori za verodostoje
nost in izvirnost Matejevega sporotila. Sv. Matej
noée ati sestavne zgodovine Jezusove mladosti;
opisuje samo nekaj samostojnili epizod, zakljuce-
nih vedno z besedami starozakonskega preroka.
Sv. Luka je v svojem sporoéilu o Jezusovi mladosfi
in njegovem rojsivu bolj podroben. Njegova lite-
rarna metoda je metoda izkuienega pisatelja in
zgodovinarja, Snovi ne ¢érpa samo od ocivids
nih prié (1, 2), temved tudi iz pisanih vi-
rov. Iz dveh namigavanj v evangeliju sv. Luka
(2, 19, 51) se da prepricljivo sklepati, da je ta oéi-
vidna priéa bila sama Devica Marija, ki
je laliko podala najbolj verodostojne izjave o Je-
zusovem rojstvu. Da je sv, Luka uporabljal fudi
pisane vire, je lahko sklepati iz literarnega
znaéaja prvih dveh poglavij, ki sta bisiveno dru-
gaéni, kakor druga poglavja. Sv. Luka skusa v
svojem evangeliju pisati ¢isto gric¢ino, dodim je
znaéaj prvih dveh poglavij oditno semitski, 'I,o
razliko Je tezko razumeti brez predpostavke pisa-
nih predlog. In sv. Luka je bil vesten zgodovinar
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ter se jih je skrbno drial. To skrbno fuvanje zna-
&aja virov pa je zopet dokaz verodostojnosti evan-
‘C‘jlkt‘l sporodila o Kristusovem rojsivu, 4

8e na eno stran evangeljskega opisovanja Kri-
stusovega rojstva je treba opozorili, namre¢ na
freznost, preprostost, n rirod-
nost, s kakrino opisujeta oba evangelista Kri-
stusovo rojstvo. Kako izumetniéeno in prenatrpa-
no z dogodki je nasproti tema dvema opisovanje
rojstva v apokrifnih, podvrzenih evangehjih! Ali
nista tudi ta prirodnost in treznost dokaz za no-
tranjo verodostojnost sporogil svelega Pisma o Je-
zusovem rojstvu? g

Pa ne samo s pogledom na fo nofranjo siran,
temveé fudi po zunanji plati je vest o Kri-
stusovem rojstvu potrjena kot verodostojna. Origi-
nali evangelija se sicer niso ohranili, nasprotno pa
prepisi in to tako starega datuma, s katerim
se ne more ponaiati nobena knjiga in sporocilo o
dogodkih alareia sveta. Tu so najdbe poslednjih
let prinesle toliko nove svetlobe, da so danes tudi
oni, ki so de pred nekaj leti dvomili o verodostoj-
nosti evangelijew, spremenili svoje misljenje.

Originali evangelijev se ohraniti tudi niso
mogli. Bili so napisani na papirusu, na listu egipt-
ske rastline istega imena, ki nujno po neki dobi
propade, Sele, ko so v 4. sioletju zaceli pisati na
modnejfo snov lrajncjse vrednosti, na pergament,
so se nam ohranili [-rcpisi evangelijev (iz 4. sto-
letja sta ze vatikanski in sinajski kodeks!) Tadva
evangeljska prepisa sta bila do zadnjih let naj.
starejéa zapisa Nove zaveze. Oddaljenost
najstarejiega, ohranjenega prepisa od originala je
bila torej tri stoletja. Kljub femu ni bilo veliko
dvomov o razlikah med temi prepisi in izvirniki
Trditev uéenjakov o zvestem prepisu in nedotak-
ljivosti bibliénega teksta je dobila potrditev tudi
v najnovejdih najdbah papirusovih roko-
pisov, Edino mesto, kjer je papirus laliko prezivel
stoletja je suhi egipéanski pesek, ki je izvrsten
konservator fe snovi. Tam so se po ¢udnem na-
kljuéju ohranile kope papirusa, ki jo postale pred-
mef natanénih studijev zadnjih let. Zgodnjemu kr-
S¢ansivu v Egiptu se moramo zahvaliti, da so se
naili tudi papirusi z bibliénim tekstom, ki
po svojem poreklu segajo v tretfe, ¢e ne Ze v
drugo stoletie po Kristusu. Verodostoinost in
nedotakljivost novozakonskega feksta je bila s fe.
mi najdbami potrjena. In ni razloga, da bi dvomili
v to, da bo vsak novo najdeni dokaz o Jezusovem
rojstvu, ki bi se utegnil najti v teh egipéanskih
muzejih, kjer ¢aka €e mnogo papirusov na raziska-
vanje in odkritje, ne potrdil te verodostojnosti.

Eden izmed feh papirjev je potrdil tudi vero-
dostojnost Lukovega pisanja o Kri-
sfusovem rojstvu, Je to papirus v Na-
rodni biblioteki v Parizu, ki ga je
razrefil avtor te studije ter jemorda
sploh najstarejdi tekst o Kristuso-
vem rojstvu. (Glej sliko!) Objavil sem ga leta
1038 v francoski reviji sRevue biblique« ter je vzbu-
dil zanimanje biblistov in papirologov vsega sve-
fa. Tekst je toliko bolj zanimiv in vaZen ker gre
za fekst, di so ga nekoé sv. Luku odrekali. § to
najdbo ra je bila znova pofrjena verodosiojnost in
nedotfakljivost Lukovega sporo€ila o Kristusovem
rojstvu,

Ni torej razlogov, da bi kdo dvomil o nofranji
zanesljivosti ali zunanji verodostojnosti in nedo-
takljivost evangeljskih sporo¢il, to je radostnih

sporoél o Kristusovem rojstvu, delovanju in mu-
cenju,

Zato tudi mi pojdimo z vero, kakor so jo imeli
betlehemski pastiréki, v betlehemskem hleveéku se
Mu poklonimo, slave¢ Boga za vse, kar smo sli.
Sali in videli, d.

Najstarejsi rokopis evangelija o Kristusovem
rojstva iz 2, ali 3. stoletja, ki ga je razresil
doc. dr, Jan Merell v Pariza 1. 1928,

G L st 1N Gojenci in gojenke zavoda
; za slepe otroke v Koéevju
so poslali uredniftvu in
upravi sSlovencae pris-éno
voiéilo za Boiié, Hkrati
iele vesele bo#iéne praz-
nike in blagoslovljeno Rovo
leto vsem bralcem »Sloven-
ca« in vsem svojim #tevil-
nim dobrotnikom. Ker slepa
mlade: ne more vol&il pi-
sati, je hilo voidéilo napisano
v pisavi za slepce, a tudi
tako, da ga mi znamo brati,
Na poli papiria so bile 2
bucikami napravljene luknii-
ce, s katerimi so napravljene
érke, ki se dajo otipati. -
Naj govori siika,
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»SLOVENEC¢, sreda, 24. decembra 1041-XX.

Btev. 800.

| Slepdeva pesem ]

Slepee Miha sam ni vedel, kdaj mu je mrak
zlezel v sobo. Kosdara, ki jo je spletal, mu je Ze
davno zdrsnila iz rok. Molne odi so iskale v temo
in tenke misli so odgrebale preteklost.

_ Deset let mu je bilo, ko mu je patrona brizg-
nila v oéi. Oslepel je. Samo krvava, rdeéa barva
mu je %e ostala v ofeh, tista barva, ki je takrat

planila iz patrone. Za druge barve je pozabil.

(e ga je poslal v mesto. V 3Domu slepihe
o jo nautil pletilsiva, Ko se je pozneje vrnil
domov se je fulil strasno osamljenega. Nekof pa
mu je mati za boZi¢ stisnila v roke nekai &ud-
nega: gosli 8o bile. Odslej ni bil vet sam. Pesem
je bila ob njem in zabavala sta se in se igrala
pozno v noé. Samo takrat, ko sta mu umrla ofe
in mali, je polozil gosli na dno skrinje, in Sest
mesgecsy se ni dolaknil strun. Tudi med vojno,
ko mu je brat padel v Tirolah, so odrevenele
strune in celo leto ni planil glas iz njih. Ostala
sta sama s eestro. Franca ni bila napaéna Zen-
ska. Ko pa je dobila moZa, je na Miha &isto po-
zabila. Vendar pa jo je slepee vedno opravifeval:
da ima delo si je govoril, pa za moZa mora po-
skrbeli — vse mu je bhilo prav samo, da je sestro
izgovoril, Tudi na mladega je rajsi zvralal, da
ge le na Franco ni bilo tgeba jeziti.

Miha je bival v mrzli kamri, ki je titala
napol v hribu. Umazane kaplie so drsele po zi-
.du, da je bilo vse polno plesnobs, Pa je slepee
ni videl. Le kadar je deZevalo in je premotilo
etrop, so kaplije padale na tla: takrat se mu je
zdelo, da kaplje Slejejo ure, ki so se potasi viek-
le proti jutru,

In nocoj ho sveli veler. Spomini se bodo pri-
plazili pod okno. umrli se bodo vrnill in narahlo
trkali po zamrznijenem steklu, kakor bl ga hoteli
opompiti, naj pohili za njimi,

V veZi je nekdo otrkal sneg s Tevljev, Miha
ie posluhnil: Frapca ni, mladi fudi ne — ni ga
mogel spoznati po hoji. Tujee bo, je uganil. Ta-
krat pa so se Ze odprla vrala v kamro. Mihu se
je roka kar sama od sebe stegnila, kakor bi ho-
tel olipati tujea.

Organist je bil. Po prvi besedi ga je slepec
spoznal.

Od nekod je privr3ala Franea:

>V hi%o bi stopili! V kamri ima vse navle-
¢eno. Vedno pospravijaj za njim, pa ti takoj spet
nasmeli! Kar v hifo stopite. bom -koi Miho pri-
peliala tja,e je silila v organista, ki je ni takoj
ubogal,

Miha se je Ze holel oglasiti in zatoZiti sestro,
da vse premalo poskrbi zanj. Saj bi se skoraj v
smeteh izgubil, ker mu ne pomete — in mu nili
hrane ne prinese vedno, kot bi bilo treba — pa
so je Bp zadnji hip spomnil, da ne sme tega pred
tujimi ljudmi praviti in je mol&al.

Organist je nekaj govoril o obilici dela pred
prazniki, pa je slepec po glasu poznal, da mu ne
gre opravitilo ni¢ kaj od srea: ko je pa vsako-
krat, kadar je prifel, videl, v kak&ni zanemar-
jeno=ti Zivi stari Miha.

>Po potice sem prisel, Miha, po potice,c se je
skusal podaliti.

>Pa si zgoden, Saj so ¥ele jutri prazniki.c

Polem sta so oba smejala. Mlademu organistu
se jo mudilo domov zato je kratko obrnil:

>Miha! Saj bo3 tudi letos o polnoti prisel na
kor jgral gosli?« :

Slepec je prifakoval, da bo organist to rekel,
pa ga je vendar spravilo v zadrego. Ni vedel ka-
ko bi se jzgovoril,

>Ajej —! Ne vem, kako bo? Postaral sem se.
Niseqy vet kakor sem bil.« Miha se je zaradi
Franee izrezaval. Je vedel, da ga ne bo rada pu-
slila, Tudi lani jo je moral lepo prositi, pa pred-
langkim tudi. In ko mu je potem le dovolila, je
bil zalo polem prepir v hifi. Mladi je bil hud
in prav malo se je poznalo, da so prazniki. Zato
s6 ni takoj vdal, da bi Franea rekla prvo besedo.
Organist pa je le prigovarjal:

3A. kaj boi? Da zaradi starosti ne bi mogel
priti? Saj te 3e ni¢ mi skrivilale Ko pa se je
organist ozrl na slepea, ni verjel svojim besedam:
star je bil Miha in oslabel je zadnjo zimo. Pa je
vendar hotel imeli gosli na koru o polnodi, zato
je e prigovarjal.

»>Pa toliko snega je, kako naj pritavam do
cerkve?e se je olepal slari, samo, da bi Franca
zinila prva. Pa ni,

sNo ja, sneg! Se ved ga je bilo viasih, pa si
prisel.c

Polem nihée ni vedel naprej. Miha je moral
vprasali naravoost:

s>Francal Kaj bol pa ti rekla? Odlo¥i, ali naj
grem?¢

sKako naj jaz odlotim? Sam reci, saj si do-
volj star: fez petdeset jih imak pa naj bi jaz
odlofala zate?¢

»Franca, kaj pa fe bj Sel? Saj ne bo¥ huda?¢
Je slepec tipal v temo.

sSem ti %e rekla, da stori, kakor ved.c

Potem niso ved govorili o tem. Ko se je pa
organist poslavijal, fe poloZil Mihu v naro&je no-
vo srajeo, »DDa bo nekaj za police,c je pripomnil,
Srajea je bila mehka in je tako prijetno draZila
prste, ko #o se je dolikali. Organista Ze davno ni
bilo ved, ko je slepec ¢ vedno sedel pri pedi in
boizal srajco.

Nato je odtaval v svojo veino kamro. Iz skri-
nje je vzel gosli, in zadovolino mrmral, ko je po-
skudal glasove, Naslonil se je na posteljo in po-
tegnil z lokom po slrunah —

»Svela nol blaZena nod.. .«

Tako tiho so drgetale strune. Mi je bolj
s prsti kakor z udesi, futil, da prav igfa. Potem
¢e je ugrel in je moéneje pritisnik V&asih je #e
celo zapel zraven.

Zatopil s¢ je v pesem in ni slifal, kako sta
se mladi in Frinca razgovarjala v veii.

>Le kam naj gre, ko ima tako slabo obleko.c

>Prav za prav bi moralo biti naju sram, &e
nima boljfe, Midva bi mu jo morala dati, saj ima
to v pismu izgovorjeno. Seveda, na naju bodo &
prstom kazali, ko mu ne dava, kar mu grec fe
oponesla Franca,

>Nikar mi ne ofitaj! Saj vel, kako je. Ce ni-
mam, ne morem dati. Ali naj iz tal izkopljem?¢

>Za vse drugo je, le zanj nikoli nig Ved, ni
pray kar delava. Ce bi Miha ne bil dober, toiil
bi naju lahko. Tudi zaradi ljudi bi mu morala
dajati.c

sPoglej, radi ljudi naj ostane doma, da ne bo
opravljanja.c

>Pa organist?¢

>Saj lahko ves, zakaj ga hofe Imeli na koru:
pevei mu slabo pojejo, pa hofe gosli, da bi bilo
vsaj nekaj lepega.c

>Kaj pa, &e bl oblekel tvojo nedeljsko obleko?
Ti pojded itak v &rni.c

Tudi tega mladi ni dovolil:

Ko bodo pa vsi takoj vedeli, da je moja.
Doma naj bo, kam bi rinil v tem snegu.c

»Tako bo Zalosten, ¢¢ mu relem naj ostane
doma...c

»Saj mu ni treba pravili, da bo ostal doma.
Reci mu, da ga bod o pravem &asu poklicala.
Pred polnofjo bo itak malo legel, zaspal bo in
midva odideva sama v cerkev. Zaklenila ga bova
v hijo.<

Ker se mu je zdelo, da Zene Se nl premagal,
je nadaljeval:

sJutri mu ne bo ved hudo. PostreZed mu, pa
bo pozabil.c

Ko ie Franca prinesla Mihu veferjo, je klefal
ob postelji. Med preti 80 mu drsele jagode roi-
nega venca. Vslal je in ofipal skledico. Ko je
zajel prve Zlice, je omenil, da je truden in bi
rad nekoliko legel pred polnogjo. Naj ga 3e pred
enajsto poklite, je poprosil.

Res je legel, zaspal pa ni. Kakor tople mol-
kove jagode so se pomikali spomini mimo njega.
Ljej! Kolikokrat je #e igral gosli na koru v sveli
noéi. 8p pri starerm organistu, pri Ballitu, jih je
prvit. Dolgo vrsto Jet sla igrala skupaj: on gosli,
Baltii orgle. Potem je prifel nov organist. Mlad
fant je bil, Pa so mu orgle vse drugafe zapele
kakor nekdaj Baltitu. Tako sveZe glasove je pri-
vabil iz njih. Nié utrujenosti niso imele v sebi.
Ko sta prvid igrala skupaj, bi se bil Miha kmalu
zmolil. Tako lepo so zapele orgle, da je Mihu
zastala roka in najraj8i bi bil samo poslufal, Pa
samo za hip. Takoj nato je spet zadrsal z lokom
in zdelo se mu je, da ljudje v cerkvi zadriujejo
sapo, samo da bi bolje slisali. Tako kratka je
bila tista mada. Se celo Zupnik ga je takrat po-
hvalil, kakor ga ni ne prej ne pozneje nikoli.

Mlad je bil Se takrat. Tudl drugi boZi&i =o
mu za hip obviseli pred ofmi, pa ni bil nobeden
tako lep. Za trenutek so postali pred slepcem in
nato odhiteli naprej. Pa se bodo ob letu spet
vrnili ¢ mnogo lepdi. Vsako leto se vratajo, dasi
jih ne klie,

Iz daljave so ee oglasili zvonovi.

>0, Ze enajstl¢ je planil Miha. >Zakaj pa me
Franca ni poklicala? — Seveda mnogo delo ima,
pa je pozabila,e jo je hitel zagovarjati

Pofasi si je zafel obladiti srajeo. Kar na
staro jo je navlekel, da ga ne bi zeblo. Ko pa
ni imel suknjel

Takrat so po veii zafumeli koraki. Veina
vrata so se odprla pa takoj spet zaprla. Kljué je
zaropotal v kljufavnicl, >V hlev grestac je po-
mislil Mila. Ko pa je posluhnil korakom, je slifal,
da niso zavili proti hlevu. Proti vasi so ee od-
daljevali.

Mrzlo je spreletelo slepca, Zavpil Je v velo:

sFrancal¢

Prepri¢an je bil, da se bo oglasila in ga
vpradala, kaj sitnari, pa ni bilo odgovora,

>I'rancalc

Spet nié

>Ir;oma sta me pustila! Sama sta odila,c ga
je spreletelo. ,

Za hip je premislil, nato pa Se bol] uvidel:
sam je, a v cerkev mora. Se bolj je hitel. Celo
wlglasno si je prigovarjal: >Hitro, Miha, da ne
Loc‘s zamudil.  Tudi ti pojded v cerkev! Ne bod
doma posludal svelonoénih zvonovic

Pa ga je tiho zaskrbelo, kako bo nadel Qot
do eerkve, ko nima nikogar, ki bi ga vodil. Ta-
krat je bil Ze oblefen. V veZi je stal, pod pazdu-
ho je stiskal gosli in lok, v desni pa je drial
palico in tipal predse. Vrata so bila res zakle-
njena, Odprl je veino okno in se splazil skozi.
Nato je okno priprl: »Da repa ne pozebe, ko je
klet pod veiolc

Preko vrta je hitro dotipal. Navajen je bil
poli, kar bri je stal na kolovozu. Pollej mu je
ilo bolj trdo. Spotikal se je in spodrsnilo mu je
tako hudo, da je z enim kolenom pokleknil v
gneg. Pa se je hitro pognal naprej, Samo eno ga
je skrbelo: >Zamudil bom, ko nikamor ne pri-
dem!c

Prehitro ee je pognal napref. Zabredel je.
Ko je iskal nove stopinje, je povsod olipal samo
sneg, Mchak je bil in za &evlje se mu je vsipal
Iskal je stopinje & palico, pa je ni na3el. Stopil
je nazaj in tipal v drugo smer. Ni¥, samo sneg.
Se enkrat fje poskusil. Spet nid Tudi smer je
bil Ze izgubil

s8¢ zmrznil bom!¢ Tesneje je stisnil gosli k
gsebi in se zaletaval v sneg,

Zazdelo se mu Je, da slidi glasove. Res eo
bili. Sklenil je, da jih pofaka. Ljudje ga bodo
dohiteli in ga popeljali v cerkev, Pa je kmalu
zafulil, da se glasovi oddaljujejo. Ljudje so bili
Ze pred njim,

Spet se je zaletaval na vse strani, da je %o
bolj zahredel v sneg. Do kolen je bil #e sneien,
pa Se ni odonehal. Ali ‘naj vpije na pomoé?

Lok mu je zdrknil izpod pazduhe, Sklonil se
fe za njim. Pa je dolgo brazdal po snegu, preden
ga je nadel, Na celo je bil zabredel in ni mogel
ve§ nazaj na pol. Nog ni ved &util.

>Hoo! Clovek boiji, kaj pa polenja tam?¢

>Kaj si ti Lovro? Sam Bog te je dall Za-
bredel sem in ne morem nazaj na pot.c

>Ti — Mihaal¢

Lovré se je &udil, kar ni- mogel verjeti, da
bi slepca ob tej uri dobil na poti. Skolil je v
sneg in pomagal Mihu na pot.

>Kaj te luna nosi, da kolovrati tako pozno
okoli?¢ se jeo skuSal podaliti Lovrd, »Pa gosli
imasle

>V cerkev grem.c

>V cerkev grei? 8e poleti ne gref sam v
cerkev, pa bi zdaj sam hodil. Zakaj pa s Franco
ne hodid? Vodila bi te.c

sFranca je &la 2e prej. Mislil sem, da bom
koga dobil, pa so menda Krnilani #e vsi spredaj.c

Ze je Miha hotel oérniti sestro, kako je groba
% njim, pa si je premislil. »Domadih zadev ne
bom raznaial. Saj Franca ni tako slaba, le mladi
&l'one pusti, da bi mi postregla.c In je moléal.

vre mu je stepal sneg raz obleko, nato pa sta
odhitela po poti naprej.

>Lovre! All sva fe daled? Kajne, da ne bova
zamudila?¢ Miha se je &e bolj krepko oklenil
Lovretove roke in ga skoraj prehiteval,

»Na klancu sva, Ni Se pozno, dovol] zgodaj
bova.<

Veliki zvon je zavriskal v linah. Za njim so
zapeli ostali. Mlade roke so jih pognale, da se
jo veliki zaletaval v tramovje zvonika. Urejeno
so nabijale belice ob bron in pesem je poletela
preko fare. V zadnjo hiSo je poletela in ozna-
njala sveto nod. Srca so se odpirala in pohitela
k jaslicam, ki g0 lako SudeZno Zarela: vse ljudi
g0 ogrevala v ljubezni, Vmes pa so nabijali zvo-
novi — zlasti veliki je pel kakor bi wvriskal:
>Bo-%ifl — Bo-Zitlc

>Saj bodo #e zvonove segreli, ko tako pri-
tiskajo,¢ je flasno mislil Lovre, kakor bi vedel,
da je tudj slepec posludal zvonjenje.

>Ko bi mogel te glasove na sirune zajetilc
¢i Je zaZelel Miha.

Potem sta molfala prav do cerkve.

Pod korom je bilo #e polno ljudi. Lovre je
polisnil slepca na stopnice, ki vodijo na kor.
Miha se je prijel drZaja in odhitel po stopnicah.
Pevei so bili Ze pripravljeni.

>Sem Ze mislil, da te ne bo,c ga je sprejel
organist,

Miha je poskuSal privili strune, pa ni mogel:
imel je od mraza odrevenele roke. Organist mu

moral pomagati, Miha pa si je mel roke, pihal

vanje, da bi se ogrel. Ne bo mogel lepo igrati,

gal.bo u'ltolo zeblo. Pa mu je nova kri kmalu
segrela prste,

R avoniku Je poasi bila polno¥. Tiho je bilo
v eerkvi. Gospodje so bili Ze odpeli pred oltar-
‘:m. Odili so, da se preoblelejo za mado.

iha je naslonil gosli na vrat, pripravil lok in
takal, Pred oltarjem je srebrno zacingljal zvon-

dek.
>Zdaj!¢ je dahnil organist, \
Komaj sliino je zadrgetala etruna:

sSvela nof — blaZena nof —<¢

Struna se je tresla, se vila in pela. Mihu =e
je zdelo, da nocoj ne poje struna, ampak da pe-
sem prihaja iz njegove dude. Ni ved ni futil in
mislil, kako bi premaknil prste in krotil strune.
Vsa dusa mu je pohitela v vifave in iskala Ti-
stega, ki mu i: igrala. Saj to ni bila ved pesem,
molitev je bi

Cerkev je onemela. Nih%e si ni upal za-
kadljati, Gosli so pele, orgle pa so ponavljale
napev., Na koru so se vse odi obrnile v betel-
nega starca, in ga hvalile.

Miha je stal ob orglah, nekoliko se je na-
gnil naprej, glavo je imel sklonjeno. O so bile
oprte nekam v daljavo, obraz pa mu je bil po-
boZno zbran. Obleka mu je mahedrala ob telesu,
kadar je z lokom hitreje zamahnil po strunah,
Obleka je bila zguljena, na komoleih Ze raztrga-
na, Vsem se je zasmilil. Starecl Pa samo za hip.
Potem jih je pesem potegnila v viave, pozabili
S0 na vso zunanjost, dufa pa jim je zabrnela ka-
kor pesem:

>Sveta nof — blafena nof —<

Drugo kitico je povzela vsa cerkev. Slepeu
sta na lice zdrenili dve solzi. Ni si jih obrisal.
Polasi sta spolzeli navzdol in ena je padla na
gosli. 0% pa so se mu zasvelile kakor Zive: ki
80 pa bile vlaZne!

V cerkvi se je nekdo sklonil v kesanju. Fran-
ca, Mihova sestra je bila. Sram jo je bilo, da je
pustila slépca samega, da je taval v nod, Bele ko
s0 gosli utihnile, se je pololaZila.

Po ma3d{ se ljudje e dolgo nizo razili, Fran-
co je pred durmi fakal moZ Zakudila se je.

>Po Miha stopim na kor,< je rekel in ni¥
trdega ni bilo v glasu,

Potem so &li domov, Franca je nesla gosli
in za roko vodila brata. Tudi mladi je peljal
Miha za roko, deprav ga dozdaj ni velikokrat.

Tigfo noé je Franca postlala Mihu na gorkem:
ko pa Je bila svela noé, ki srca odpiral

e
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Tisti, ki se mu je pripetila ta Sudna zgodba,
se imenuje Joze Nagodé, Bilo je na svetli veler,
kmalu potem, ko se je zmractilo.

Joze je postreifek, ves dan je stal na evojem
mestu v ozki ulici, kjer je bil strupeni mraz in
je brila burja na vso moé,

Joze stoji zmeraj na tem kraju, njegova krhke
postava Ze kar spada k celoti tega kota velikega
mesta in mimoido&i se Ze zdavnaj ne zmenijo veé
zanj. Tukajéniji ljudje so revni, nobenih neZnih pi-
sem ne podiljajo in nikomur ne podarijo nifesar.
Najhujse, pa je to, da ni JoZe prav ni¢ pripraven
za svoj poklic, ker je tako grd, Sluikinje kar za-
vredéijo, ko se odpro vrata in zagledajo spako
njegovega obraza kot stradilo v temi.

Zveler pomiva kozarce v neki pivnici, Zato
dobi kroinik tople jedi in Easih mu natakar dovoli,
da spi pod iiroio todilno mizo na oblanicah, med
zaboji in sodi. *

A zdaj je bo#i&, na ta veler ni nobenega dela
v krémi. Nihée se na sveti veder ne usede za
mizo, da bi pil; nemara da noben &lovek na svetu
ni na sveti vefer tako boren, da ne bi kje dobil
malo toplote, kako prainjo svetlobo, in zato Joie
ne ve, kam bi se zdaj skril sprito mraza in burje.

Nekaj ljudi gre fe mimo, Zenske disijo po peki
in moski nosijo zavoje pod pla#éi. Vsem se mudi,
smehljajo se in Zepetaje gibljejo z ustnicami, JoZe
pa stoji ne svojem mestu. Zebe ga in svoje ko-
itene prste potiska globoko v Zepa.

Mlad é¢lovek pride v ulico, &lovek, ki je lepo
obleen. Za hip postoji, potem pa pristopi k JoZetu.

»Sliéite;« pravi raztreseno, snekaj boste storili
zame.« Tu da je karta in bodo zanjo dali zavoj.
»Par krznenih Zkorenjékov, veste, tu v tejle trgo-
vini,« Prav, in tisti zavoj naj odda v Kolodvorski
ulici, &tevilke ta in ta.

»A ne smete priti tja pred osmo uro,« §e doda
tujec, sveste? Koliko je vada 3tevilka?«

»Sedem in trideset, gospod!«

»V redu.« Gospod se fe nekaj pomislja, nato
se stisne v suknji in odide.

V svitu laterne si Joze ogleduje karto. ®¥aj je
$e Zas, vendar se bo koj odpravil na pot. Siroka
cesta kar kipi samih ljudi, samih luéi in razbur-
jenega vrvenja. Joke se preriva mimo izloZb, mi-
mogrede pritisne svoj obraz v dehte¢ krzneni
ovratnik, kien sludaj, kakina sredal Kaj de-
narja bo zasluZil, brez dvoma bo kak srebrnik na
tak veter. Ali ga pa bodo nemara 3¢ v kuhinjo
povabili, Bog ve, ¢e nel Joie se bri prerine v
trgovino in pokaie karto.

»Krzneni &evlji? Saj, sajl Malo podakajtele

Medtem ko prodajalka pripravlja ékatlo, pri-
me Joie enega od obeh 3korenjtkov v roko. Na-
rejen je iz mehkega, temnomodrega usnja, iz no-
trine pa kar kipi belo krzno kakor kak &udovit,
neznani cvet. Ti moj ljubi Bog, ali je res mogode,
da kak umrljivi élovek v takih &evljih hodi okoli?
Joie vzame zavoj v roke in ovije %e¢ svoj jopi¢
okoli in tako mu je, ko da bi pestoval kako Zivo
bitje.

.l Tista hifa stoji sredi nasada z drevesi, Casa
je %e veé kot uro, & Joie rad ¢aka tu pod drevijem.
Goste krodnje ne pustijo burje k sebi; tu je tem-
no in malo gorkeje, JoZe najde v iegih fe nekaj
drobiza, ki ni prav za prav za noben izdatek,
vendar mu dine v glavo, da_bi si kupil cigarete.
Prodajalec mu priige cigareto in JoZe poloii zavoj
na mizo, rekoé: »Prosim, ali je miza snaZna?«

Kako je to zabavnol Joie se sprehaja med
dreviem sem in tja in kadi in slednji¢ d& lahko
v Zep tudi fe svojo poklicno Zepico, potem bo
videti, ko da bi nekoga pritakoval z zavojem pod
pazduho,

Kajenje mu ne prija, ves je omolien in je
slaboten v kolenih, Poidte si klop, pa dobi le eno,
kijer Ze nekdo sedi; neko temno, nepoznano bitje.
Z mostu pada malo svetlobe na to klop. Joie vidi,
da je to otrok. Res je, dekletce je, ki Zdi povsem
samo in negibno v kréu mraza.

Joze se skloni naprej. sDovolite,« pravi stra-
homa in poloZi zavoj poleg sebe na klop.

Dekle ne refe ni¢. Roke ima na prsih zavite
v ruto, ofi pa so ko dve &mni rani v obrazu,
~ Joie ee ozira, ne vedo?, kaj bi, Zaine si mesti

roke in pokati s ¢lenki prstov in mahome zalne
tudi njega zebsti v tej pusti temini,

»Mrzlo je,« pravi s hripavim glasom, sstraino
je mrzlo, Tako je. Pa ne vem, zakaj. Menda je
premalo snega zapadlo, ali je mogole,. .«

»Kje naj ga iem?« pravi deklica nenadoma
na ves glas, sLe kje? Pozno je Ze in nikjer ga ne
najdem, prav nikjer ne.«

JoZe je ne razume koj.

»Slidis,« ji pravi, skaj pa pravii? Koga pa
ii8eiT« ' &
* »Pa sem bila vendar f¢ povsod! Bila sem tam
v ve#i, pa tamle v kleti, pa ni.. .«

o »Sli&is, €akaj, da ti povem,« pravi Joie, sTo
ni vse skupaj ni& saj vendar ne bod tu sedela,
saj vendar vef, da to ne gre? Pojdi kar domov
k materi, ali ne?« .

»K materi? Ne. Jaz nimam nobene matere«
pravi otrok.

Joze se primakne k njej in ji poloki roko na

le€a. Dekle ne refe nié in se nalahno prisloni

njemu,

»Utrujena si,e refe, sseveda si utrujena, ti
mala punéka, ti, in zdaj nolef biti ni¢ ved sama,
seveda. To je res hudo, ta mraz, pa puiéa, pa
vse skupajl«

sMene zmeraj zebe,« pravi deklica. sV roke,
v obraz, povsod. pa kaj zato! Le ko me v noge
zebe, da spati ne morem, ves, in ko sem laéna,
oh, kako je to stradno hudo! Pa vse, vse ni¢ ne

pom?fa.c
i&, res je. si misli JoZe in umolkne, Sklone
se naprej in si ogleduje &evlje tega otroka, Na-
rejeni so iz temnega sukna; sliéni so dvema ke-
pama brez oblike in so vsi premodeni, Joie za-
gleda nenadoma druge &evlje, ikorenjtke iz mo-
drega usnja, znotraj podloiene s krznom...
Vzravna se in se zamisli Krog sedme ure je
in je de¢ uro dolgo fasa. Kaj bi pa slednji¢ bilo
zato?
sCakaj« pravi ves vesel, »nckaj imam zate,
mogoée bo pa to le pomagalo.«

Razveie omot in poklekne, da bi sezul deklici
mokre ¢evlje. Resniéno, prsti so ji tako mrzli, da
obZuti to mrzloto %e s svojimi premrlimi prsti.
Potem . pa vzame zares krznene #korenjéke iz
ikatle. Bog mu pomagaj, saj je de Zas, saj je %e
celo dolgo uro! Otrok mu z zatudenimi o&émi gleda
v obraz. Polagoma poihteva, pa ne ve§, ali se
smeje ali se joka Samo gleda ga in ofi se ji na-
polnijo s solzamu,

sNo?« vpreia JoZe in mo¥ko poire svoje ga-
notje. Spet se vsede, dekle skréi noge in vtakne
roke v krzno. Zavzdihne in se smehlja in se s
hrbtom hvaleino nasloni JoZetu na prsi,

Joie opazi, da je deklica zadremala.

sLe kako se bo to kondalo,« si misli JoZe,
ko se predrami iz svoje zemaknjenosti. »Zdaj ti
je zaspala z mojimi krznenimi 3korenjéki! Ne bo

azalo drugale, ko da jo bom moral zbuditi in
to red konlati«

Malo se premakne, pa se dekle zasmejo v
spanju. JoZe pa sedi spet tiho, le ruto ovije tesne-
je krog otrokovih ramen.

sNi&, ni¢ se ne da storiti,« pomisli spet. sNaj
bo v boZjem imenu vse, kakor pa& je! Najboljie
bo, da- grem prof, preden se bo otrok zbudil.c

Previdno se odmakne od nje in ji nasloni
glavo na deblo drevesa poleg klopce, boklc za-
vzdihne, a se ne zbudi.

Joie vzeme prazno Skatlo in gre mirno dalje.
V glavi ga teii éudna utrujenost in praznota, -
mogrede porine &katlo skozi ograjo neke vile.

Straznik mu pride nasproti, Joie zavije ¥
stransko ulico. A zdaj bije ura v zvoniku,

»Osem!«

Jole za hip postoji, nato se naglo obrne in
stele za strainikom. Njegovi koraki glasno od-
mevajo v prazai ulici.

*Oprostite,« pravi JoZe in lovi sapo, smislim,
a me boste morali prijeti.« {

Strainik ga osuplo ogleduje, rekoé:

*Kaj pa...«

»Veste, stvar je taka, da sem nekaj ukradel.e

»Pojdite z menojl« ;

*Svetl veder je, veste,« pravi Jole zamilliene
in se nasmehne, ~ (Waggerld
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MISLI [ii})| OB JASLICAH

3 Jaslice dihajo domaZnost in preprostost, BoZi&
je prnzqik preprostih.

_Bohtni engeli Zele miru onim, ki so blage
volje. Boi_ié je praznik dobrih in blagih.

3 Re\.m‘.lna je doma v hleveu. Bo#ié je praznik
onih, ki znajo biti z malim zadovoljni, onih, ki jih

je Kristus imenoval uboge v duhu, svet pa jih
imenuje nespametne, za Zivljenje nesposobne.
Marija, Jozef, pastirii. — Preproste imenujemo
te prve molilce Boga v &lovedki podobi. Ali smo
ie kdaj pomislili, da, ¢ tako govorimo, jemljemo
v roko &sto &loveiko merilo. Priblifno takele za-
reze, takele oznake ima to nale merilo: &isto pre-
prost, preprost, skoraj imeniten, srednje imeniten,
imeniten, zelo imeniten, slaven, splo¥no proslav-
lizn, C2 pa to naje merilo od prve pa tja do

Skoraj povsod po svetu je v navadi, da nu-
dijo razne oblasii, vodstva tvornic, bank in ve-
likih podjetij svojim usluzbencem priliko, da
se pripravijo za sveti vefer in se posvelijo
svojim druzinem. lzven vsega dela in stanov-
skih brig hotejo biti ta veer samo — ljudje,
¢lovek s ¢tlovekom, Mnogo je poklicev, ki na
ta nacin obhajajo eveti vefer — in Bog jim
blagoslovi ta praznik ljubezni! A koliko tiso-
tev ljudi je, ki morajo biti zaradi svojega po-
klica izven svojih druZin na te sveti vecer, ki
ne slidijo \'vscfja otrok, ne slifijo zvonov in
boZiénih pesmi.

Tako nam je %e pred ofmi slika iz otrotkih
let: sBozié na lokomotivic, Z rokami na navo-
rih opreza priletni strojevodja skozi Sipe v sne-
711 metez da bi videl signale, a njegov mladi
kurja&, golega gornjega Zivota in razoglav, se
trudi s premogom, ki ga naklada v Zerjavico.
Nobena svetka, nobene jaslice ne spominjajo
na sveti veder. Ta podoba se nam je tako glo-
boko vtisnila v spomin, da smo e dolgo s spo-
govanjem in obcudovanjem zrli na fe mocne
moze, iadar so njihove fokomotivc drevile mi-
mo nas. 4

V duhu pohitimo na morje. Tu so evetil-
niki, ®uvaji, pomoritaki in ribi¢i. A ti imajo
vsaj nekaj boZi¢nega na sebi: Nekje v kotu
ori svetka, majhno drevce je postavljeno, ka-
a podobica predstavlja jaslice. Vrot taj se
kadi iz kozarcev. In iz drugega kota ladje se
oglata radijski gramofon in_se skozi to hatni
dim oglasa pesem: »Sveta nof, blazena not...
Nekaj hripavih moikih glasov skuia peti zra-
ven, skrivii si gredo s prsti do oti, ki so po-
stale vlaine. Afi so se zamislili v svoje do-
moye? In 5o se jim ometila srca ob spominih?

S ceste slisimo fum in ropot razlicnih pro-
metnih sredstev. Sicer jih niti ne slifimo, tako
smo jih navajeni. A nocoj, nocoj nas motijo v
nasih bozitnih mislih, Tiho, le prav, prav tiho,
a vendar slifno trkajo na nale dule: >Bodite
hvaleZni! Bodite zadovoljnile 4

sMama, pismonoia je pa le lahko na sveli
voter doma?< Poita: boziéni dnevi, podvojeno,
strogo delo. Le v praznikih smejo spotivatic.
A uradniki in uradnice pri telefonu morajo
biti zaradi nas »>na strajic. Saj so oni le po-
sredniki tistih naprav, ki omogofajo promet
med sreénejdimi. Pa Ceprav le zato, da drug

drugemu zelimo svesele boZiéne praznikec.
Pa so nafe misli Ze pri drugem poklicu, ki
tudi ne pozna ssvetega velerac v druZinj in ki

zadnje zareze pomerimo ob boZji imenitnosti, boliji
vsepopolnosti, zapazimo, da se je to v naiih oieh
dolgo merilo skréilo na eno samo totko, na eno
samo zarezo, pri kateri stoji zapisano: &isto pre-
prost ali skoraj ni¢&. Pred Bogom emo vsi skupaj
pravi ni&, Seveda premnogi te koristne primerjave
ne napravijo. Zato sl je pa Kristus ob svojem
rihodu na svet izbral za svojo prvo druibo one,
i jim je $el pred svetom naziv &isto preprostih,
da bi preprosti vedeli, da niso manj ko slavni,
slavni pa spoznali, da niso veé ko preprosti.

So pa imenitni beraéi in so preprosti ufenjaki,
preprosti bogatini, Preprostost je v duhu in ta
duhovna preprostost je ona, ki ji je dano uZivati
veselje boZiénih skrivnosti, — Ali je res bozi¢
zato predvsem praznik otrok, ker &e niso dosegli
vse bistrine duga in se zalo Se morejo veseliti
ob nepomembnih stvarch, za katere s¢ starejii ne
zmenimo ve&, ali ni morda boZié manj praznik
odraslih zato, ker se v svoji imenitnosti ne znamo
vet priblizati preprostosti, ki veje krog jaslic?

Bodimo preprosti in plagilo nam bo pristno,
globoko obtuteno boZi¢no veselje.

Dobre, blage liudi potrebuje danainji svet.
Redko so posejani dobri ljudje. Biti blag, dober,
je teije, kot pa biti oster na vse é&tliri strani, za-
merljiv, nepremiilijeno udaren. Dobri ljudje osva-
jajo srca. Bobri ljudje so zaZeleni kot toplo po-
mladno sonce. Kristus je vplival s svojo blagostjo,
Se preden so zanj pritali ¢udeZi, §e preden so v
nrm slutili preroka, Boga. Toliko napravi vsak
glovek korakov izven pota, da potrebuje nekoga,
ki ga ne samo obsoja, ampak ga skufa razumeti
in odpudtati. In tako delajo dobri ljudje. Saj nas
ne potrjujejo v napakah in pregrehah, le z nami
vred znajo obZalovati preteklost in z zaupanjem
gledati v bodoénost. To pa dene dobro kot olje
na rano.

Za boiié pogleimo bolj natanko, bolj od blizu
v srca naiih bliznjih. Videli bomo, da v vsakem
gori lutka, ki sicer utripa, se poganja kvisku in
viasih skoraj pojema, a ugasniti me mara, nole.
Bodimo dobri in ne upihnimo lulke, prilijmo ji
marveé novega olje, da bo mogla lepée in mirneje
goreti, Bodimo podobni Onemu, &igar rojstvo ob-
hajamo, o katerem je prerok napovedal, da tlefe-
ga stenja ne bo ugasnil. O, ko bi bilo ve Kristusu
podobnih in manj takih, ki z jedko obsodbo po-
gase vee lutke krog sebel

Veeeliti se znati ob mejhnem veselju, ob
skromni, ne krifeéi lepoti; za veliko vzeti ne-
znaten, #e tako preprost dar; hvaleien biti za

je nanj navezano na tisofe in tisofe ljudi, ki
ezijo v bolnisnicah. Res je, da ee skoraj po
vseh holnignicah svetijo bozitne luéi. Da je v
njih tudi ljubezen, prijateljstvo in bozitni duh.
A domalega svetega vecera vse to ne more na-
domestiti, Avto se ustavi |‘1rcd vrati — pripe-
ljali so bolnika s hudo boleznijo. Tisti hip se
zaleskedejo motne ludi v operacijski dvorani.
Sestre pripravljajo brZz instrumente. Telefon
pozove zdravnike in jih iztrga iz misli na bo-
7i6. Trda dolznost jih poklite na boj s smrijo,
da redijo &loveku Zzivljenje, >Sveti velerc v
najlepiem pomenu besede!

‘Ali ni, da moramo biti tem bolj sreni in

hvalezni mi, ki zdravi in zadovoljni sedimo v
topli sobi — in ki drug drugega e vidimo in
slitgimo? Kaj zato, &e miza ni obloZena, &e ni
polna ko casih? Ali ne sveli tem bolj iskreno
najgloblji Vomcn boziénih praznikov v nasa
srca, ki so bolj bogata ko tista, ki mogote niti
vet nodejo vedeti, zakaj da obhajamo boZic?

»O, sveta noé, blaZena notle se pravkar
zaslisi iz radija.

sMama, ali tisti pri radiju tudi ne morejo
biti doma?e¢

sTudi ti ne... Tudi oni so «na straZi> nam
v zabavo.c

Ti dekle in Zena

Ti — dekle in Zena, mati, — ali se zavedad,
kako vavifenma je tvoja naloga v drqtbl? Tvoje
delo je &esto vainejie in pomembnejie od dela
gnanstyenika, Ti vzgajas ljudi, dobre in
slabe Velika je Tvoja odgovornost pred Bogom
in pred druibo.

Ali izvriujed dela dobrote, usmilienja in lju-
berni, k éomur Te mora klieati e Tvoja _nlrnu?
Al pomagag, kjerkoli mores w kjer uvidis, da je
pulrboot

rijazno, &eprav morda okorno, pa dobro miiljeno
esedo, skratka, zadovolien biti z malim, to je
#ivljenjska modrost, ki je danes skoraj pozabliena.
Umakniti se je morala tudi #e iz zadnje gorske,
planinske vasice, ko je bila nekdaj prav dobra
znanka po vseh kmetkih, pa tudi meianskih do-
movih.

Zunaj sebe iléemo lepote in zadovoljstva in
kipefega veselja pravljitnih gradov. Hlastamo za
ufitki, ki se nam pa vztrajno umikajo, ker so le
dozdevni. Lepota kraljeve héere je odznotrni. pravi
sv. pismo. Lepota kraljeve hiere — naie dule —
je v njej sami.

Dufa ne more pritakovati, da jo bo zadovo-
liilo nekaj, kar je izven nje, ko je pa vse, kar je

zemeljskega izven nje, manj kot ona. Ce pe gleda
na vse, kar se ji dogodi in kar jo srela, kot na
boiji dar, je zadovolina take z velikim kot =
majhnim darom, ker oba sta darilo bolje roke.

Ne bodimo tako izkljuéno zagledani v nego-
tovo bodoénost, ko bi moralo biti naje pravilo
rajdi ono: carpe diem poganskega Zivljenjskega
modreca Ne na natin kot ga je umel on, ampa
tako, da znamo odirgati pogled od meglene bo-
doénosti in se ozreti ob stran Zivljeniske poti, ki
jo hodimo prav sedaj. Zagledali bomo zatudeno,
da tudi ob tej poti, morda drugale trnjevi, rastejo
role, véasih prav lepe roZe, Preved smo |voidp -
gled upirali v pribos:\olt in jih zato nismo videli,
s trudno nogo smo fih celo teptali

Sv, Franditek, ki je prvi stavil jaslice, je bil
najvedjl Zivlienjski umetnik te vrste. Zato pa je
bila njegova pot tako lepa, svetla, Zista,

Jaslice zgovorno ule danes bolj kot kdaj prej
tako pozablieno Zivljenjsko modrost: znati se zu-
dovoljiti = malim, ne zametati skromnega veselja.
V svoj mir in sreto prisluhnimo temu tako po-
trebnem nauku.

Za vsak dan v mesecu nekaj

1. Letos, ko je v prvi vrsti varénost na &po-
redu vsega gospodarstva, nam pad ne bo nihte za-
meril, ¥e podarimo za boZif, za god, za rojsini
dan kako skromno darilo, ki je bilo doma stor-
jeno, Dasi ni veljalo denarja, pa je v njem ved
ljubeznive skrbnostj in dela,

2. Ali veste, kako izredno redilni so orehi?
800 gramov orehovih jedre vsebuje 8000 kalorij
in 260 g ma3dobe, Prav lahko nadomeitajo meso.

8. Primedajte orehe asih solati ali jih dajte
v julio ali krompirjevo kado.

4, Ce je mrzlo, se soba mnogo hitreje pre-
zradi, V zakurjeni sobi se zrak obnovi v 4 do §
minutah.

5. Ne bodite toliko starokopitni, da ne bi pre-
slavili pohidtva, v tisti sobi, ki je zakurjena, tako
da lahko vsi po domate sedijo!
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6. Ne vzemite otrokom obifajnih praznikov!
Saj ni treba dosti, a vsaj spomin nanje mora biti
v vsaki druZini.

7, Taka ozkosrfnost ni na mestu, da ne bi
hoteli sprejeti neznanih ljudi! Rajsi fzrabimo pri-
liko, da spoznamo &im veé dub, feg in jezikovl

8. Prav lahko naredis ajeno jajee brez
masti — in sicer na omaki ali mleku,

9. Prav na drobno pretladena mezga, pomesa-
na s posneto emetano, ti da izvrstno, hladno kremo.

10, Zelene smrekove in jelkine vejice niso le
v okras v sobi, ampak so tudi varsivo zoper vse
bolezni prehlada.

11. Otroci brZ umaZejo radirko. Mogofe ne
veste, da radirke lahko umijemo v vrofi vodi s
sodo?

12. Za bo#i¥ je takle sadni kruh izborna po-
tica: Fige in dateljne v enaki mnoZini razreki s
strojem, polovico tega dodaj orehov, leinikoy in
mandeljnov, vse dobro premefaj, daj v posodo,
motno stladi skupaj in obteZi z uteZjo in daj na
h‘l;:idno. Da gre kruh iz posode, daj posodo v toplo
vodo.

18. Nobena re¥ ni tako pripravna za prehlad,
ko to, da gred v posteljo, ko te zebe. Zatorej izpij
vrog faj, preden gred spat,

14. Kadar kaj speled, ne daj peciva (kruha,
potico) na mrzlo podlago, ker postane potem pe-
civo vlaZno, Najbolje fe, da pustid v pekati, dokler
se ne ohladi.

15, Pogreta pefenka je omledna. Napravi
omako in daj meso za toliko &asa vanjo, da se
segreje.

16. Nadevano zelje lahko naredid tudi brez
mesa in brez riZa, Lahko naredis nadev iz sesek-
ljane zélene.

17. Stare fotogralske ploite poslanejo ez ne-
kaj fasa brez vrednosti in so v napotje. Ce jih pa
damo za nekaj ur v galunovo raztopino in jih iz-
plaknemo & toplo vodo, jih lahko uporabimo za
okvire slik. Lepenke si lahko izrelemo iz Skatel,

18. Narezana &ehula potegne nase ves vonj po
zelju ali ribah, ki je od kosila v sobi. Le da je
potem tista &ebula neuporabna.

19. Nadevane orehe si lahko tudi zdaj pri-
pravimo. Lepo jih razpolovimo in jih zlepimo sku-
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Delite darove s frpini

0j mesto, ki Bogu si rvesto,
nodi me zagrinjaj te mrak!
Iz vsake dvorane

svetloba naj vstane

razlije na pot se in tlak,
naj trop siromakov povabi
naj revi¢ino bridko pozabil
0j vi bogalini, delite

s tolaibo in radost nocoj!
Saj Bog se oglaia

pri vas in prinafa

darov vam nebedkih s scboj
in pravi da tudi med brate
darove delite bogatel

Kako jJe otoien, bolesten
trpinov pogled in obraz,

ko mraéni stojijo,

v svetlobo strmijo,

telo pa pretresa jim mraz!
Vse prazne so imrzle fim réke,
a v srcu so boli globoke!

Odprt je Zvelitarjeo hleviek,
iz njega ljubezen Zfari

vsa topla razvnela,

nebeika in svela

vsa srca ogreti Zeli,

da v hladni bt solzni dolini
gojila sotutfe s trpini!

kaj z debelo plastjo kostanjeve kreme. Potem jih
povaljamo po stoltenih orehih,

20. Otrodki plasiek, ki je Ze ponoden, ne greje
dostl. V boZitnih potitnieah spletemo toplo pod-
logo iz volne kakega starega Zemperja,

21, lzvrstno poslastico napravimo iz hrudk,
ki jih olupimo, razreiemo in jih do mehkega du-
3imo na presnem maslu in s citronovo lupino, Po-
tem jih osladkamo. Medtem smo opraZili kruh, ki
tvori podlago za hruike,

22, Pred prazniki osnaZimo bakreno posodo z
rdedim vinom. Vino segrejemo, pomotimo valo
vanj, zdrgnemo posodo in jo s krpo in z usnjem
dobro usvetimo.

28. Ne bodile nervozni! Na dan pred svelim
veferom se ne brigajle za kuho: pred prazniki je
dovolj juha ali fiZol in posufeno sadje,

24, Ce pride na sveti vefer 8¢ kdo, ki ga ni-
emo pritakovali, se brigajmo najbolj prav za lega
gosta, ki je nemara posebno osamljen.

25 Saj ni treba, da imaé na svelj dan vprav
gosko na mizi! Lahko je tudi teletina s praZenim

rompirjem, Teletini s &ebulo in zéleno dodamo
#e ohrovia in kozarec vode, popra in soli, pa ima-
mo izhorno kosilo,

26. Preden priZge§ boZitno drevesce, e vsaj
za 10 minut odpoéij, da se umirijo Zivei od veine-
ga tekanja.

27. Po praznikih smo zaradi obiskov in dela
jako utrujeni. Sk(ziplji se in &i iz gobe iztisni toplo
vodo po hrbtul Najbolje,
preden gres gpat!

28. Otroci so veseli preproste kostanjeve kre-
me. Vzames jajee, 2 Zlici sladkorja, 2 Zlici moke
in malo mleka ali vode; to das v pol litra vrelega
mieka, ohladi® in doda® pol kilograma pretlade-
nega kostanja To si pripravid prejinji dan in das
mrzlo na mizo.

_29. Med povitnicami ne vedo otroci, kaj bji po-
feli v tanovanju, ki je zaradi pomanjkanja kuriva
postalo Sn-lesno. Nikar jih ne kaznujte, e go po-
rednl. Dajte jim rajdi kako gospodinjsko delo.
Otrok, ki vidi, da ravna% z njim resno, ne bo
pofenjal neumnosti,

80. Prainja obleka iz tanfice bo na Silvestro-
vo kot nova, e jo tesno napned na desko za li-
kanje, jo zdrgned z alkoholovo raztopino (5 delov
vode, 1 del alkohola) in jo razpotegnjeno posusii.

81. Za Silvestrovo nove vrste punt: V mrzlo
vodo petih skodelic dal pol eitronove lupine in pol
mandarinove lupine, To skuhaj, pusti stati, pre-
cedl, osladkaj, prilij kozaree helega vina (pa ne
kislega), pusti, da zavre, in preden da¥ na mizo,
prilij tri Zlitke kakega molnega Zganja iz sadja.

SRGE Bl Bl RAD RUPIL/
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pa sem fel po cesti. Vstopil sem v eno najlep-
sih lr'f‘ovm. »Srce?« je vprafal gosposki trgovec,

»lega blaga ze davno nimamo ved v zalogi.
Poskusite bolj zunaj mesta, tam boste mogoce
se nadli take stvari, ki so Ze iz mode priile...c
Zahvalil sem se in fel dalje. Zaprl je vrata za
seboj in je dejal: »Tepec.. .

. Potem sem %el v veliko trgovino. Tu je
bilo vse &rno ljudi. Dajuli so blago, platevali,
hodili ven in noter. Bilo mi je ko na kolodvo-
ri. Vse povsod si videl napis: »Cas je zlato.c
Ko sem povedal svojo Zeljo, mi je dejal vidji
usluzbenec:

_ »Da, prosim, kar pojdite
igrate.c
~ Jaz bi se bil zadovoljil tudi s srcem za
igranje. Toda med igratami sem dobil vse —
od 7og za tenis do najnovejiih protiletalskih
topov, samo srca ni bilo nikjer nobenega.

_Polom sem Sel Ze utrujen, jako utrujen in
sveti vecer je bil ze blizn, v male siranske
ulice. Potasi sem prispel med majhne okolidke
hife. Na pragu zapuifene trgovine s st=klom
je stal star moz z dolgo, sivo brado, Vstopil
sem in staréek je resno slufal mojo Zeljo.
Potem se je pogladil po dﬂ'l,':l?. beli bradi, rekoé:

»Gospod, erce iitete? Jaz vam lahko po-
strezem z njim — in sicer v jako moderni iz-
delayi. Tale, ki ga vidite: narejeno je iz porcela-
na, je mrzlo, trdo, a zunaj je krvavordele pre-
barvano. Na steno ga je treba pribiti z Zeblji,
kakor so nekoé neko Zivo srce pribili na kriz
— in si z njim okrasimo stanovanje. Mrzle vo-
de je treba naliti vanj in nekaj roz je treba
dati noter. Se bolj je pa moderno, ¢e ne damo
vanj svezih roz, ampak le papirnate, To srce
je tipitno za ta ¢as, je moderno in clegantno.
Ali ga vzamete?¢

Zahvalil sem se in Zalostno odkimal. Odiel
sem. Krog mene je bila megla in tema.

o ponavljaj 5 minul.

v oddelek za

»Ka El?c
sPred kaznilnico sem hotel malo pomesti..s
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8¢ zelo majhen, 3estletni delek, se je prav
zdodaj zbudil v vlainem in mrzlem stanovanju v
kieti, Obleéen je bil v nekakino haljico in je ves
drgetal na vredi. Zabaval se je s tem, da je hukal
iz ust sapo, ki se je valila ven kot para. Bil je
zelo lacen. Velkrat je Ze zjulraj zleze‘)k postelji,
kier je na slamnjadi lefala njegova bolna mati,
ki je imela svelenj cunj pod glavo. Le kako je
prigla semkaj?

Drugi prebivalei kleti so se razili, saj je bil
dan pred svelim veéerom, ostal je le neki moski,
ki je bil ze ves dan preleial v pijanosti. V drugem
kotu tega prostora je vzdihovala osemdesetletna
starka, ker je imela trganje. Nekoé je bila sluzila
kot doijilia, zdaj pa je tu éakala smrti in je veno-
mer godrnjale na fantia, tako da se ji ta ni upal
priblizati. Nekje na hodniku se mu je posreéilo
dobiti vodo, a nikjer ni nadel niti skorjice kruha,
dasi jo je #el veé ko desetkrat iskat za svojo
mamo. Slednji¢ mu je postalo hudo v mraku. Ze
zdavnaj se je bilo zmralilo, a nihée ni priigal
luéi. Ko je potipal materin obraz, se je zaéudil,
ker je bil mrzel in nepremi¢en ko kamen. »Tu je
paé wmrzlo,« si je dejal in si zafel drgniti roke,
da bi se ogrel. Slednjie¢ se je pokril s Eepico in
je tiho odsel iz kleti, Z¢ prej bi bil &el ven, pa
se je bal velikega psa, ki je ves dan stal na
dvoriééu. Zdaj psa ni bilo ved,

Joj, kakino mesto! Se nikoli ni videl takega.
Tam, odkoder je bil on prisel, je bila ena sama
lué na vsej) cesti, In so bile hife nizke in lesene.
In &im se je zmracilo, ni bilo tam nié¢ veé ljudi.
A zato so bili tam dobri ljudje, ki so mu dajali
jesti in toplo je bilo. Tu pa tak vrvez samih ljudi,
toliko voz, pa tak mraz, mraz! On pa tako lacen!
Pa nikogar ni, ki bi mu dal le skorjico kruha.

O, kako je spet ta cesta diroka! Kako vsi
vpifejo in koliko je ludi! Kaj pa je to? Ui, kakino
veliko okno, a v oknu soba in v sobi boZino
drevo in jaslice! Vse polno je zlatih in srebrnih
niti, pa igraé¢ in koliko lepo oblefenih otrok! Lej
jo, kakina je ta deklica. ki pleie in se kar zmeraj
smeje! Fantek se nenadoma zajoka, ker ga bolijo
prsti od mraza. Pa ni nikogar, ki bi ga vzel v
sobo in ogrel in mu dal koiéek kruha,

Deéek odhiti dalje in prav nié ne ve, kod hodi.
Solze mu tedejo po licih, huka si v roke in spet
obstane, Pred veliko izlozbo je gruéa ljudi, ki
opazujejo pisane igrade in slastna jedila iz slad-
koria in ¢okolade. Deéck se rine dalie, pa ga
mahoma udari nekdo po glavi in mu zbije &epico.
Dedek pade, zastoka, nato zbeii in se ustavi na
dvorittu, kier se skrije za skladovnico drv. »Tu
me ne bo nihée nadel in temno je.«

Tu se je usedel in se zvil v klob&i& Od strahu
si je komaj upal dihati. Nenadoma mu postane
lepo: po rokah in nogah se mu pretaka toplota,
nobene bolefine ne éuti veé, Skoraj da je za-
dremal. Joj, kako lepo bi bilo tu spati. »Malo

bom posedel tule, potem bom éel ra spet lutke
gledat,« si je dejal in se nasmehnil. Mahoma se
mu je zazdelo, ko da je njegova mati zapela nad
njim lepo uspavanko. sMama, saj jaz spim, ved, o,
kako lepo je spatil«

»Pojdi z menoj, da bova obhajala sveli veler,
fantek,« mu je nekdo zadepetal.

Mislil je, da je #e zmeraj njegova mama,
vendar to ni bila ona. A le kdo ga je poklical?
Ni¢ ne vidi, a nekdo ga je v temi objel, on pa
mu je dal roko in — joj, kakina lug, kakine
jaslice! Vse se lesketa, povsod same igrale, sami
fantki in punéke, ki so vsi krog njega, ki };n ob-
jemajo in boZajo in ga jemljcjo v narotje, Pa tudi

K pravim boZifnim jaslicam spada tudi osel.
Tu stoji v ozadju poleg vola. A medtem ko volicek
» zatudenimi in neumnimi ofmi gleda Detece in
tako po svoje izraia vesclie in Ceilenje, pa ima
osel svoj navadni tihi in resni obraz, teko da je
tloveku kar sitno sprito njegovega brezbriinega
oslovskega vedenja Tako se temu revéku zmeraj
primeri, saj je ni skoraj Zivali, ki bi morala pre-
trpeti toliko krivice kot on.

Kaj pa prav za prav vemo o oslu? Poznamo
ga iz podob v &itankah in iz soslovskega mostas
in smo se uéili, da ga v deZelah ob Sredozemskem
morju in v Orientu uporabljajo kot tovorno 2i-
vinte. Baje je zelo len in neubogliiv in tudi ne-
umen, zakaj njegovo dobro ime uporabljamo kot

sovko za kakega nadletne%a. neumnega &loveka.
ot edino lepo lastnost hvalijo na njem to, da je
skromen in da Zre oeat in trnje. To poslednje ne
bo res in sem se sam prepridal o tem: na dalma-
tinski obali sem se neko¢ skudal prikupiti oslu, ki
je imel velikanski tovor na hrbtu in je bil v pre-
rasnem oljénem gaju privezan k ogu{ii in je mulil
izpod kamnov trdo, resasto travo. Hotel sem ga
razveseliti in sem mu ponudil lep %op osata, pa
ga ni maral, Saj ni bil hud zaradi bodefega darila
in ni niti ekufal pokazati mi jezo zaradi moje
neumnosti, le svojo lepo, debelo glavo je obrnil
od mene.

Sploh ni lahko spoprijateljiti se z osli iz Zi-
valstva in prav ni¢ jim ne morem zameriti, &e
vprico ljudi izrazejo skoraj zanitljive vedenje. Na-
sprotno, jaz obZudujem njihove potrpeiljivost in
gosposkost, zakaj strahopetni in vdani niso prav
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Zgodba brez besed o dveh sneZenih moZeh

‘ Uesela boZitna :
& zgodba &
RCTARG U QAR e SR O

Priblizal se je boZi& Profesor Raztresen se je
sprehajal po mestu in si ogledoval prelepe izloibe,
stopil je v trgovino in je kupil velike, lepe jaslice,
sKako jih bodo otroci veselile je zadovoljno
pomislil.

Potem je odicl fe¢ v eno trgovino in je na-
kupoval darila. Poln zavitkov in dkatel je odhitel
proti domu,

Profesor Razlresen je stanoval bolj zunaj me-
sta in ker se je bal, da ne bi prekasno pridel
domov, je pristopil k taksiju:

»Gospod sofer, ali ste prosti?«

»Seveda sem, gospod profesor.«

»Kako pa, da me poznate?« se je profesor
zadudil.

»Poznam, zakaj bi vas pa ne?«

Potem je profesor vprafal, koliko bi stale
voinja do njegovega stanovanja.

»Stirideset lir,« je dejal Zoler.

»Kaaaj?« se je zaludil profesor. s»8tirideset
lir? O, mene pa ne boste odirali. Platam vam
trideset lir, pa niti stotinke veél«

»Stirideset lir.« je mirno ponovil fofer.

»Pa mi pokaiite cenik!« je dejal profesor.

Sofer je vzel iz Zepa cenik in mu ga dal.

Ves &as pa je snefilo, da se ni ni¢ videlo.

»No, ali vam nisem rekel?« je vzkliknil pro-
fesor. sVoinja stane samo trideset lir, Zakaj me
pa potem muéite? Mene oaé ne bostel Jaz imam
zmeraj prav.e

Potem je profesor Raztresen segdel v Z¥ep, od-
tel Soferju trideset lir, se obrnil in §cl ped domov,
ves zadovoljen, da ga 3ofer ni mogel oslepariti,

Ves utrujen je prikrevsal do hignih vrat. Tedaj
mu je &inilo v glavo! Udaril se je po &elu, rekoé:

»Oh, pa sem se pozabil vsesti v avtols

Nekaj &asa se je jezil sam nad seboj, a sled-
nji¢ se je zasmeijal in si dejal:

sNaj bo! Pray sem pa le jaz imel, ne pa ¥oferl«

Poskusi, ée mores$

Dal'; si desnico na glavo tako, kekor vidi¥ na
sliki, Potem prosl kakega svojega tovarifa, ki
mora biti pa manjfe rasti kot ti, naj ti odmakne
roko z glave, Ta se bo seveda smejal tej zahtevi
— vendar, roke ti le ne bo mogel odmakniti s
fela. Poskusi in prepritaj sel

on, ko da bi letal in zdaj zagleda mamo, kako zre
vanj in se mu smeje. \

»Mama, mama! Joj, kako je tu lepol« vzklika
deéek in spet hiti k olrokom, ki se igrajo z njim.

»Pa kdo ste vi, fantiéi, pa ve, deklice?«

»Mi smo pri Jezus¢ku in pri Njem je zmeraj
tak sveti veler.

Detek je spoznal, da so bili vsi ti fantki in
vse deklice otroci kot on. in da so bili nekateri
od njih zmrznili §e¢ v svojih kodaricah, drugi so
bili pomrli v najdeniinicah, tretji so prenchali
dihati ob suhih prsih matere, &etrti so se bili
zaduéili v vagonih, peti so bili pomrli od lakote. ..
A zday so bili vst tukaj, vsi sami angeltki pri
Jezuscku, Tudi On je med njimi in jih blagoslav-
lia in blagoslavlja vse njihove matere, Vse matere
teh otrok stoje ob strani in se od veselia jokajo.
Sleherna od njih je spoznala svojega fantka ali
svoje dekletce. Ti pohitijo k njej, se ji vriejo v
narodje, a se nié¢ ne jokajo, ko jim je pa pri
Jezudtku tako toplo, tako lepo...

Zijutraj na sveti dan so nadli ljudje zmrzlega
detka na skladanici drv...

Glej, no€, pod hribom hlev, zad Betlehem,
a v jaslih Bog-otrok, povit v plenice

od svoje mile Matere-Device;

ob njej kleti Rednik, od srete nem.

Pastirfi v polju zraven &éred ofem
ne morejo verjeti: glej, kak lice
neba Zari se! Angeli ko ptice
leté, pojo: »Na zemlji mir ljudeml«

Nocoj bi tudi jaz bil rad pastir,
da belo jagnje bi Mu pesel v dar,
proseé¢ Ga, naj da narodom svoj mir,

ni%, in kar morajo pretrpeti od ljudi, to prisodimo
zares samo oslu, Med vojno sem veckrat videl,
kako je v macedonskem mestu nesel kak osel ne
le leseno sedlo, ampak tudi svojega gospodarja,
ki je sedel na njem pod razpetim sonénikom in je
puhal svojo cigareto. Ce je &lovek takegale go-
spode spodil dol, mu nikakor nisi mogel dopo-
vedati, da je to zaradi osla, marve se je Cutil
uZalienega, ¢ed da mu kratimo pravico. V Dalma-
ciji me je nekega vrotega dne dohitel osel na
hudi kemnitni stezi, ki je imel teiko breme vej
na sebi, Zadaj je $la stara Zenica, ki je popcvnll
svojo junasko ali ljubezensko pesem in je pri
vsakem drugem koraku s prisiYienim okleétkom
dregnila osla v bedro. Len osel ni — on je po-
trpeiljiv.

Pa lepa je ta Zival, kot te malokatera druga.
Lepa, to se pravi jasna in zdrava, v sebi potiva-
jota je skoraj sleherna zival, kakrina je izila iz
Stvarnikovih rok, preden je ni &lovek v svoje
namene pokvaril. X malokaj je na svetu tako
liubko, kot je osel, ko gre svobodno po kamnitni
poti navzdol. Kako trdno in ljubko postavlja svoje
vitke noge, kako pametno, brez strahu in pre-
vidno, brez igratkanja in baharije, in kako mirno
in zamislieno mu zro oé izpod moéneEa cela.
Mlad osel je pa sploh nekaj najbolj ljubkega na
svetul Tu vidi veliko, debelo glavo, ki kaZe ie
moéno ¢elo in resne o&i odraslih, in zraven je
valjasto trupelce na neskonéno tankih noZiceh in
$e smeini repek! In vse to malo bitje je resno —
tegavo in Ze previdno v svojih igrah. Nikakor ni
osel iz Zivalstva neumen in teéen!

Eno elabo lastnost pa ima le, pa kaj — zakaj
naj bi bil pa vprav osel popoln? Ima namreé
neznansko grd glas. Ta je sli¢en razgladeni trombi,
ki vanjo na vso moé& piskad. Vse leto ne slidié
tega glasu, a ob Zasu ssvatovanja« se razlega dan
in noé, in ée v bliZini riga kak osel, tedaj pa& ni
spanja, a tudi nobenega sredstva, da bi ta glas
utihnil. To je edino madcevanje oslov,

Kaj bi neki bilo vzrok, da je osel zmeraj
zanifevan in v kot potisnjen? Saj je lep, pameten,
koristen in potrpeiljiv — le odkod njegovo slabo
ime? Vse zivali so dobile svoje ljubitelie in ob-
¢udovalce, koristne, kot konj in pes, in nevarne
kot lev in tiger, a za osla imajo kveijemu kake

Ali je to mogode?

Zorko je izvrsten telovadec, a nekof mu pravi
njegov prijatelj Juréek:

»Ali se mored tako globoko ekloniti, da se s
prsti na rokah dotekned Eevljev na nogah?«

»Seveda,« odvrne Zorko. sPa &e hoged ti to
napravim tudi dvajsetkrat.«

»2e¢ prav. A ko pride! domov, poskusi to na-
praviti tako, da se zadaj tesno naslonif na zid.«

sNo — in%«

sIn potem ne bo¥ mogel dosedl niti kolenl«

Zorko se mu smeje — in ko pride domov,
skufa takoj napraviti ta poskus., Toda glej — niti
kolen ni moger dosedil«

Resitev z dne 2. decembra

1. Jane#i& 2. Argonavti, 3. Nugi& 4, Epikur,
5. Zuly, 6 Teodozij, 7. Ribbentrop, 8. druidi, 9. In-
dus, 10. Novo mesto, 11. aluminij,

Janez Trdina, Josip Juréid,

Zlogovnica

a — ca — ce — da — dij — dol — dor — dor —
e — gri — ja — je — je — ko — ko — kva — la
— le — lo — ma — mi — mir — mun — na — na
— ni — ni — no — 0 — 0 — pat — pest — ro —
ro — ro — se — ski — sko — tan — u — u — va
— Vi = vi — za — zalj.

Iz teh 46 zlogov sestavi 16 besed. Njih pomen
je: 1, staro slovensko ozemlje; 2. mesto baltske
driave; 3. star grad blizu Karlovea; 4. usodne vile;
5. vas pod Ljubljano; 6. oseba v Prefernovi ro-
manci; 7. muslimanski vidii duhovnik; 8. dolga
dlaka; 9 driava v Juzni Ameriki; 10. pritok Save;
111, zdruzba (tuj); 12. visoka planota na Gorenj-
skem; 13 metri¢na stopica; 14. mesto v Italiji;

15. rimski pesnik; 16 slovenski pesnik (umrl 1884),
Prve in nato Cetrte &rke, brane navzdol, pove-
do narodni pregovor (lj = en glasnik).
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jaslice neZno besedico in mu pravijo »oslifeke,
Ali je nemara premalo bleste? in nesramen, ali je
prevet tih, preve¢ pameten in preveé potrpeiljiv
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Tzrezi in sestavi tri letala!

(Marija Znidar$ig)

Nad Nanosom nebo Zari,
Sneinik se plaino tja ozira,
po cerkvah vseh zvoni, zvoni,..

Podasi ofe gre krog hise,
in z Zegnano vodé kropi;
na fronto sestra bratu pide.

Tam v kot postavlja hlev otrofek
in Jezuitka zaupno prosi:
»Daj, da prifel bi z vojne ofekl«

Mlad Zlovek v mislih sreco isce,
gradove zida si v oblake,

Bozicna 1941

Dekle misli na zaroZenca,
ob peéi stara mati moli
veseli del roinega venca.

Ded polnot &aka pri ognji#tu,
otroci se gredo vojake,
Cez &as zadremlje ob njih vrisén.

Tam v dalfi votlo top grmi,
nekdo je pal zadet od krogle —
pod njim se v krvi sneg topl

Po cerkvah pa zvoni, zvoni,
kot da zvonilo bi k pogrebu,
in spev zvonovy se v nod gubl.,-
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Mednarodni Rdeéi kriz

Delo kriéanske ljubeznl do bliinjega — Pomoé ujetnikom
Iskanje svojcev

Kadar izbruhne med drZavami vojna, nastane
med njimi prepad, ki ga med vojno vojskujoée se
driave do sklenitve miru ali premirja ne morejo
ved premostiti, Vse vezi so pretrgane. Uielni{d
zgube sleherno zvezo s svojo domovino Edina
ustanova, ki lahko v vojnem &asu premosti te
prepade, je Mednarodni Rde&i kriz, Rdedi kriZ je
ustanova, ki je popolnoma nepolitiéna in ima edi-
no nalogo, da v njej nesebiéni, od kricanske lju-
bezni do bliZnjega prezeti ljudje, skrbijo za ra-
njence in ujetnike in sploh posredujejo med ljud-
mi, ki so izgubili vsakrino medsebojno zvezo,

Sest milijonov pisem

Sedanja vojna je postavila Mednarodni Rdeéi
kriZ s sedeZem v Svici pred vaine tn tezke na-
loge, mnogo ve&je, kakor so bile v prvi svetovni
vojni. V osrednji kartoteki za vojne ujetnike se
nahaja Ze sedaj nad osem milijonov vojnih ujet-
nikov in njihovih svojcev. Sest milijonov pisem,
kart in drugih porotil je v prvih dveh letih se-
danje vojne Ze priflo na Mednarodni Rdedi kriz,
oziroma je bilo od tam odposlanih, Nadalije ima
ta ustanova Ze nad 240.000 seznamov vojnih ujet-
nikov, od katerih vsebuje vsak najmanj 20 imen.
Iz 2Zeneve je bilo poslanih Ze nad 3 milijone pa-
ketov na razne strani in v razliéne drZave. Ven-
dar pa je skrb za vojne ujetnike le del mnogih
opravil, ki jih Mednarodni Rde&i kriZ opravlja.
Druge njegove naloge so skrb za povratek civil-
nih beguncev v domovino, posredovanje za izme-

njavo civilnih internirancev in za njihovo preZiv-
ljanje, dokler se ne vrnejo v domovino, posredo-
vanje za izmenjavo tezkih ranjencev med vojsku-
jotimi se drfavami, iskanje #tevilnih pogredancev,
skrb za ranjene in bolne vojake, poizvedovanje o

r,

Neiteto paketov gre dnevno preko Medna ‘. &
rdefega kria med vojne “ujetnike. pduega

usodi razlignih, zaradi vojnih dogodkov loZenih
druzinskih &lanov in svojcev, oblevanje z nacio-
nalnimi in pokrajinskimi odbori Rdelega kriia v
raznih drZavah, odpoiiljanje kurirjev v ujetniska
taborida in bolniénice, pomo& ljudem, ki posebno
stradajo in trne, pa si ne morejo pomagati sami
— to je le kratek pregled velikega dela, ki sloni
na ramenih te najvedje &lovekoljubne organizacije
na svetu, Podobna dobra dela opravlia le %e¢ Va-
tikan, ki prostovoljno pomaga v podobnih zade-

vah, pa seveda ne razpolaga s tolikimi sredstvi
in s l';likim osebjem, kg:, ednarodni Rdedi kriz
Mednarodnemu Rded¢emu krizu v Zenwv. pomaga
pri delu 3300 ljudi, mnogi brez vsakrine plate ali
odikodnine. Velike stroike pomagajo kriti vlade
razlitnih driav, prav tako pa s svoje strani pri-
spevajo tudi narodne in pokrajinske organizacije
decega kriza po vseh delih sveta. Svicarjem je
treba priznati, da za Mednarodni Rde2i kriz veliko
irtvujejo, zato pa so jim velike driave zajaméile
neviralnost in ﬁm prihranile vojne strahote.

To veliko &lovekoljubno in ob&ekoristno usta-
novo, ki vidi samo trpedega ¢&loveka in ki tvori
poslednie nitke vezi med pripadniki sovraZnih na-
rodov kot ljudmi, je ustanovil Svicar Henry Du-
nant, Sedanji predsednik Mednarodnega RdeZega
kriza je znani strokovnjak za mednarodno prave
dr, Max Huber.

Sveta no¢, blazena no¢

Veéini je sicer znano, kako je nastala lepa,
skrivnosti polna boiiéna pesem »Sveta noé, bla-
fena noé«<, vsem pa ne. Takole je bilo:

Na sveti vefer leta 1818. je bil mladi du-
hovnik Joief Mohr iz Oberndorfa na poti k
prijatelju organistu Francu Gruberju, ki ga je
povabil, naj pride k njemu, da bi skupaj pra-
znovala boiiéne praznike. Mlad, pesniiko na-
vdahnjen duhovnik je éutil v srcu svedano raz-
poloZenje ob pogledu na sneiene planine, ki
jil je tarobno obsevala polna luna. Naslonjen
na popotno palico je gledal na v podnoiju
gora leZedo vasico, cilj njegovega potovanja. Hi-
e so bile pokrite z debelim snegom, skozi okna
so se pravkar zalele svetlikati lutke. Ta po-
gled ga je ganil v dno duie in zaxdelo se mu
je, kakor da gleda pred sabo Betlehem, V duhu
vidi hlevéek, v njem jaslice z boZjim Detetom,
njegovo mater Marijo in sv. Joiefa. Bornemu
hlevéku se blifajo betlehemski pastirji, v visa-
vah milo done angelski glasovi. Ves prevzet
tolike miline je podvizal korake, da bi prifel
&im prej do prijatelja, ki ga je sprejel z ne-
popisnim veseljem. Pri njem je nasel ve& pri-
jateljev, med njimi tudi po vsej Zilski dolini
znane ¢lane Strasserjeve pevske drufine.

Ko je Gruber v sosednji sobi pripravijal
skromno veéerjo, se je utrujeni Mohr vsedel k
pisalni mizi in napisal pesemco, ki jo je pri
veéerji dal Gruberju rekoé: »Sprejmi te vrstice
kot boiiéno darilo, z njimi pa tudi &ustvo, ki
mi napolnjuje srce na danaSnji velere.

Gruber je na glas preéital pesem ter se ves
prevzet notranjega zadovoljstva zahvalil prija-
telju za nam vsem znane stihe lepe, nikdar

Kakljucje kot resitel)

Naklju¥je igra vfasih v &loveikem Zivljenju
veliko viogo. Kako je nakljufje viasih presenetlji-
vo, naj nam pokaZe nekaj Kratkih resnitnih zgodb.

Po &udnem nakljuju je bil med svetovno
vojno resen pilot letala >LZ 87¢. Neko nasprotno
letalo ga je sestrelilo, benecin se je vnel, pilot
pa je skofil v gondolo in padal v njej proli ze-
mlji z vidine 1500 metrov, Gondola je padla na
sireho nekega samostana, jo prebila in pilot fe
padel iz gondole naravnost v neko posteljo, Zbu-
dil se je v bolniSnici.

L. 1008 sta vdrla morilea Coppius v stanovanje
starih zakoncev in ju umorila. lstega dne sta ho-
tela morilea ubiti pismonoso. Sama sta si naka-
zala nekaj denarja, da bi tako zvabila pismonoso
k sebi. Ta pa je na hodniku srefal drugega pi-
smonodo, ki je raznadal pisma in mu sludajno re-
kel, naj ga malo podaka. Oni ga je glasno govored
pospremil do prvega nadstropja in tako nevede
redil smrli svojega nid h.udega slutefega tovarisa,

DruZha turistov se je hotela povzpeti na Mal-
terhorn. Med njimi je bilo tudi mlado dekle, ki
jo je zjutraj na terasi pitila &ebela in ni mogla
8 turisti, To ji je bilo v reditev, Vse druge je
v gorah zadel plaz in jih ubil

-

Najmlaj&i kmetki sin, petleini Matija Toplak,
se je izgubil brez sledu, Stari ofe mu je Kupil
sanke. Fant je odiel na sankanje in ga ni bilo
veS nazaj. Na vseh straneh so ga brez uspeha
iskali. Novi sneg je zabrisal vsako sled za njim.
Domaél pes pa je zvohal sled za fantkom in je
vodil reevalce pet kilomelrov dale od hife. Pod

nekim drevesom so zagledali redevalei kup mla-
dih srn. Pod vejami, segajofimi prav do tal, so
zaslifali neko stokanje. V suhi travi pod dreve-
som go imele srne svoje zavetiife in vanj se fe
zatekel fantek, ki se je v gozdu zgubil in ni nasel
ved poli domov. Ponoli g0 se vrnile srne in se
mirno viegle k spefemu fantku ter ga grele, da
ni zmrznil. Defek je bil 48 ur brez hrane v go-
zdu pri 20 stopinjah mraza,
-

Pred leti je redila &reinjeva koifica Zivljenje
iny, Lowenthalu v Stockholmu. Nekega julij-
skega vefera je el malo na sprehod po mesinih
ulicah. Med potjo je stopil na &refnjevo kodtico,
spodrsnil in padel. 8e preden se je dvignil, je
siknil pred njim iz tlaka svelel plamen, spremljan
od strasnega poka in delei tlaka so zleteli visoko
v zrak, Kasnejia preiskava je pokazala, da je
pod [:loi‘nikom uhajal svetilni plin iz pokvarjene
plinske napeljave, ki se je nenadoma vnel in eks-
plodiral, Ce bi inZenir ne ‘bil padel, bi se ob
eksploziji nahajal ravno na tistem mestu in bilo
bi po njem. i

Po ftragifnem nakljufju se je pisal 70letni
upokojenec Charles Miiller iz Pariza ravno Miller
in je I. 1908 bival v nekem hotfelu prav v tistem
fasu kakor ruska teroristka Tatjana Leontijeva,
Rrol ¢lanica visoke dvorske druZbe v Pelrogradu.
filller je bil slufajno tudi precej podoben nekda-
njemu ruskemu ministru Durnovu, ki je &esto po-
toval po inozemstvu pod imenom Miiller. Tatiana
je mislila, da ima pred seboj ministra in je ustre-
lila Francoza Miillerja, doti#ni, ki mu je bila kro-
gla’ namenjena, pa je odnesel zdravo koio,

Raznoterosti

Vdova trgoveca Federika Porilla v Sevilli je
dobila po posti velik paket z lepim novim peri-
lom, namiznim prtom, rjuhami in drugo postelj-
nino. Na ovoju ni bilo naslova posiljateljevega,
pa tudi priloZeno pismo ni bilo podpisano, Napi-
sala ga je neka 2Zenska in ovugnln. da je pred
20 leti sluzila pri gospe Porillovi in je pri odhodu
iz sluzbe ukradla namizni prt ter nekaj rjuh. To
Lo bila edina tatvina v njenem Zivljenju, zaradi

atere jo je vedno bridko pekla vest in jo je ze

davno sklenila povrniti, le da nikdar ni imela
denarja. Sedaj pa je dobila dedidéino in prva
stvar, ki jo je kupila, so omenjene ukiadene stva-
ri z obrestmi za dvajset let nazaj.

Slika na rizevem zrnu

Japonski umetnik Hokusai je znal slikati s
katerim si bodi predmetom, kakor s &opitem, kr-
tado, metlo, za tudi z jajéno lupino. Tudi velikost
slike mu ni delala preglavice. Tako je narisal ne-
ko¥ konja na povrdini 10 kvadratnih metrov, dru-
i pa zopst dva vrabca na rilevem zrnu

Trebljenje zob Je pomenilo

olikanost

Okoli 1. 1600. je bilo trebljenje zob v veliki
modi. Bilo je znamenje olikanosti, Gostom so bili
povsod na razpolago zobotrebei, navadno na
majhnih kroZnikih ali v oslajenem sadju. Nosili
pa so jih tudi za udesi ali v bradi

Zenske obe3ajo v dim...

Vse do danes je ohranjena pri nekaterih arab-
skih plemenih navada, da se njihove Zene parfu-
mirajo na ta na&in, da se vsedejo v dim iz Zer-
javice, v katero so vrgli razne difave.

Roman na dopisnicah

Mlad francoski pisateli Jean Cretienne je
hotel biti zelo izviren in je tudi uspel: napisal in
izdal je roman na dopisnicah v nadalievanjih. Na
vsaki dopisnici je kratko poglavie in se vedno
tako napeto konta, da vsakdo kupi &e naslednje
nadaljevanje. Celotni roman je napisan na 101
dopisnicl.

zastarele boZiéne pesmi »Svela noé, blaiena
noce,

Se isti veer je nadarjeni Gruber, poln no-
tranje :branosti, prelil mehko pesmico v me-
lodijo, da si pripravnejie melodije k temu be-
sedilu misliti ne moremo. Ze¢ nad sto let se
éuje ljubka bolifna pesem v razliénih jezikih
in je popolnoma ponarodela, ta nam v svetih
boii¢nih dneh napolnjuje srca z mehkobo in
ljubeznijo do boijega Deteta,
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Tudi veliki ljudje ga v&asih
pslomijo

viasih presneto polomili pri svojih delih, eprav
to ni vplivalo na njihove umetnifko vrednost, V
Goethejevem »Faustuc pijejo Studentje v Auerba-
chovi kleti Sampanjee, Dejanje iz dobe, segajole
daled nazaj pred 1, 1670, feprav je Eele fega lela
prvié prifel sampanjec v Neméijo. V Schillerjevem
»Fieskuc pijejo na odru dokolado 1. 1547. Coko-
lada je bila prvié omenjena v Haliji scle 60 let
kasneje, 1. 1606, — In v >Wallensteinu¢ omenja
Schiller strelovod, ki so ga iznakli Bele L 1752
Schiller se ni vrezal samo v zgodovini, marveé
tudi v prirodopigju. Opisuje namreé& kafe, ki ima-
jo strup v napihnjenih trebuhih. V >Viljemu Tel-
lue so jabolka zrela gredi decembra,

Kaj Je gas?

Pregovor pravi: >Cas fe zlato<, Pesnik si &as
po svoje razlaga in filozof zopet po svoje. Toda,
kaj je €as v resnici, je zelo telko vedeti in po-
vedati, Celo vsevedna knjiga, kakor je leksikon,
odpove pri odgovoru na vpradanje, kaj je &as. Tam
je napizsano: »>Cag je zaporedje, na katerem te-
melji vse nafe zaznavno predstavljanfe in midlje-
nje. Zaradi tega ga tudi ne moremo natanneje
opredeliti,« Kako fudno to zveni, Cas, vsem lju-
dem najvsakdanjejii pojem, je v besedah neiz-
razljiv.

Prvi gasilci

Ko #e na svetu nikjer niso bili organizirani
gasilel, je imela Lishona gasilsko %eto, znano in
obfudovano po celem svetu, Vsi tujei in svetovni
potniki, ki so #li skozi Lisbono, so se zanimali
zanjo. Takrat e niso imeli vodovoda; pitno vodo
g0 prina%ali vodnarji v velikih posodah, Oni so
bili tudi »mestni gasileic. Vsak je moral zvefer
prinesti polno posodo vode in &e je kje izbruhnil
poZar, je moral z vodo takoj priteéi na kraj ne-
srede ter {o zliti na ogeni in iti po ved Ta or-
ganizacija je veljala v tistih &asih za najpopolnej-
%0 gasilsko organizacijo na svelu,

Najstradnejfa lakota, kar jih je kdaj bilo, je
divjala v letih 17090 do 1792 v Indiji. Pravijo, da
je takrat pomrlo od gladu toliko ljudi, da jih niso
mogli ve¢ pokopali, ampak so jih v velikih kupih
sefigali, Vel let po kontani lakoti so de lefale
kosti pomrlih nesreénikov raziresene po cestah
in poljih.

Tropske kafe se izredno hitro premikajo. Be-
#o¥o kato komaj zasledujes z ofmi, tlovek je v
teku ne more ujeli.

Aristotel je trdil, da imajo molki vef zob
kakor Zenske. Vsekakor mu ni priSlo na um, da
bi ljudem obojega spola pogledal v usta.

Po nekaterth bankah nimajo belih pivnikov,
marvef samo frne, Na belih pivnikih ge namred
odraZajo podpisi, kar bi lahko izrabili sleparfi za
ponarejanje podpisov bankinih klientov,

V vzhodni Afriki %ivl nenavadna riba. Lahko
je na suhem ali v vodi, le rep mora imetj stalno
v vodi, ker z njim diha.

Matl cele vasl

Majhna ribifka vasiea Aguada na Portugal-
skem ima 243 prebivaleev, ki 8o prav vsi potomei
pajstarejie ¥enske v vasi, gospe Roze Gomez Pe-
drove. Ko je gospa pred nedavnim obhaiala stoti
rojsini dan, so ji pridli Festitat vsi vadani: 18
lastnih otrok, 79 ncgakov in 150 pranctakov,

B i
Za dobro voljo
Izkuinja,
sPove] mi, ka] vendar pomeni beseda iz-

kudnja?¢

>Izkuiinja je tisto, kar ti ostane, ko sl vse
izgubil.c

Vpraianje,

sAll morate vi res zadnji zapustiti ladjo, ¥e
ge pripeti nesrefa?c vpraia neka dama kapitana
ladje.

j»Snmo takrat, ¥e se ladja potaplia,c odgovorl
kapitan, >&e pa zleti v zrak, jo zapustimo vsi islo-
tusno.c

Tako neumen pa ne.

sPeter, zakaj =e na sveti veler prepirai z bra-
tom? Bodi pametnejsi in popustilc ga opominja
teta,

sVedno hi moral biti jaz pametnejii! Tako
neumen pa res nisemle

Sonce zbada.

»Veliko boZidno #eljo imam do vas, gOSpo-
difna Slava. Ali bi hoteli biti sonce mojega Ziv-
ljenja?<

>Pray rada. Zelo srefna bom, da bom 150 mi-
lijonov kilometrov oddaljena od vas.<

Pretirano. .

Gospod Pavle je bil s svojo gospo prvi¥ v
gledalidéu, >Vera,c je rekel, ko sta zveter pridla
domov, »nikdar ne grem ved s teboj v gledaliite,
kadar bod prehlajena. Vse oblinstvo se je obrnilo,
kadar si se vseknila.c

»No, 1o, to je hudo pretirano, Pavle, vei! To
go lahko storili kveéjemu tisti, ki o sedeli pred
nama,<

Dragocena ladjica,

Ljudje so strme opazovali ob obali nckega
ribnika, kako se je starejii, lepo oblefen gospod
vrgel v vodo.

sKakien bedak! V takem mrazu gre skakat
v vodo, da bi redil papirnato ladjico svojega
sinékalc

»Ze, ¥e, toda vi morda niste opazill, da je
bila ladjica narejena iz Zivilske nakazniee.c

(Marc Aurelio.)
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Reiitev kriianke it. 10

Vodoravno: 1. Manase, 7. Kotoriba, 15
Agora, 16, motika, 17. gon, 18, Bara, 19. polotok,
20, Oka, 21, Adam, 24, Ina, 25, &ada, 28. nil, 80,
poriva¥, 82, Enoh, 33. ilo, 34. Ola, 35. Nebo, 33.

linom, 40. Heb, 41. Ares, 42. osa, 43. luka, 46,
ed, 49. Polesek, B2, A&ih. 54. era, B5. osebek,
56, llova, 57, Portugal, 58, aparat,

Navpiéno: 1. maka, 2. aga, 8. Nora, 4.
ara, 5. Sap, 6. Emona, 7. kolag, 8. Otofe, 9, titan,
10. oko, 11. rak, 12, igo, 18, hok, 14. anatom,
22, Dole, 23. mina, 24. iver, 26, ¥ola, 27. Ahil,
28, Nin, 29. Ilok, m.asaohlep. 31, Rab, 36. heleg,
37, oseba, 38, posel, 39, oseka, 44. upor, 45. ahat,

O nekaterih umetnikih je znano, da so ga =

47. Ero, 48, dar, 40. pot, 50, osu, 51. kip, 52. Ala,
98, iva,

Krizanka 3t 11
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Vodoravno: 1, 50. in 86, boZiéno voitilo,
15. domaca perutnina, 16. érnogorska reka, 17. opo-
ridée, podlaga, 18, industrijska snov, 19, mlaka, ka-
luza, 20. italijansko kopalite, 21, ribidka priprava,
22, akademski #portni klub, 24 dolenjski hrib, 26.
star denar, 28, ruska reka, 29. nasprotje izstopa,
32. del glave, 33, dvicarsko mesto, 35, produkt go-
renja, 36. del roke, 38, obljuba, obetanje, 40. del
sobe, 42 del naslova, 44 avstrijsko mesto, 46, del
sobe, 48 cepi¢, mladika, 49. iglasto drevo, 50, glej
pri 1. vodoravno. 51 zensko ime, 52, vrina lopa,
53, vpreina Zival, 54. del poslopja, 55. predmet,
stvar, 56. del strehe, 58. poljski plevel, 60. Shakes-
pearova oseba, 62. Vombergarjeva oseba, 63, del
poslopja, 64. nemiki kraj, 66. igralno sredstvo, 68,
nasprotje resnice, 70. kosilo, juiina, 72. rusko me-
sto, 74 &vicarski junak (fonetiéno), 76. vojvodin-
sko mesto, 78, del gazele, 80, ljubljansko pokopa-
lif¢e, 82, matematiéni izraz, 83. kvartopirski izraz,
84. vrsta, zbirka, 85, japonska ladja, 86, glej 1.
vodoravno.

Navpiéno: 1. prometno sredstvo, 2, ne-
varna bolezen, 3. francoski kraj, 4. vodno pre-
mikanje, 5. azijska reka, 6. cerkveni praznik, 7.
moli (tujka), 8 moiko ime, 9. uéni pripomodek,
10. upanje, pritakovanje, 11. finsko pristaniice, 12.
tloveika naselbina, 13, svetopisemska oseba, 14,
divja &val, 23. Katolisko tiskovno druétvo, 24, ko-
anje, rudnik, 25. sludaj, metanje, 26. hudobija,
udo, 27, nevaren &lovek, 28, del sulice, 30. puste,
osamelec, 31. francoski romanopisec, 33, slovenski
ilustrator, 34. prvina, osnova, 35 turdki viviek,
37. vrsta tekofine, 39. odebeljena tvorba, 41. ¥ta-
jerski kraj, 43. lasovno razdobje, 44. poliska cve-
tica, 45. preprosto oroije, 46. del posode, 47. mo-
iko ime, 48, srbska planina, 57. vitedki sluZabnik,
58. del obraza, 59 Trboveliska premogokopna
druiba, 60. mosko ime, 71 vodna Zival, 62. korist-
na Zival, 63. dolenjski kraj, 64. trgovska ustanova,
65, lod¢, sklenina, 67 zbirka fotografij, 69. sveto-
thﬂmlu oseba, 71. Dostojevskega roman, 73. slad-
ost, naslada, 75. francoska reka, 77, avstrijski kraj,

78, vojska, bitka, 79. navadni tevnik, 80. drevesni
plod, 81, alritka Zival, 82, lesena posoda,
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porge i migliori
auguri

"LLAPRCE.

S. A. ASSICURAZIONI E RIASSICURAZIONI
CAPITALE INTERAMENTE VERSATO LIRE 10.000.000

SEDE 30CIALE E DIREZIONE s MILANO . PIAZZA CAVOUR N. 8

Zeli vesele
praznike

MALI OGLASI

V malib oglasib velja pri iskanju slufbe vsaka beseda L 0.30, pri fenitovanjskib

oglasib je beseda L 1.—, prl vseh ostalib malib oglasib pa
L 0.60. Davek se rafuna posebej. Male oglase je treba platati tako

d
ot seroule

l siuzbe |
Dobe:
Sluzkinjo

ga vsa hisna dela sprej-
me boljza mala druzina,
Ponudba na upravo sSlo-
vencas pod »Dobra plactas
£t 13707, b

i swebe

jstejo:
20 letni fant

fzufen kljuéavni-
¢ar bl eprejel veako
sluzbo, Ponudbe prosi
poslatli na upravo sSlov.«
pod At 13743, "

priden,

Knjigevodjo

za vpeliavo knjigovodstiva

lesne stroke, poftencga,

{2&om tako). Ponudbe na

upravo =Slov.« pod »Stro-

kKovnjake« 13714, b
Tamburirarico

in entlarico, spreimem,

Pismene ponudbe na F.

Matek & Mikea, Ljublja-
na Francldkanska ul, b

Sluzkinjo
delavolino, snazno za vsa
gospodinjska dela — tudi
kuho, sprejmem takoj, -
Naslov v upravi »Sloven-
ca pod aAt. 13732, b

Kovaskega nomotnika
mlajiega, takoj sprejmem,
Vinko Gabrovéek, Lipe 8,
Ljubljana, b

B Sivaini stroii [

Sivalni stroj
»Singer«, 8 pokrovom, =
okrogllm d&olnidkov, pro-
dam za 1650 lir, Ogled od
11.—15, ure. Bethovnova
ulica 13-11. levo,

PomoZna gospodinja
nad 40 let stara 2ell po
mogodénostli k enl osebl,
Dobro jzurjena v kuhanju
in hignem delu, Ponudbe
na upravo sSlovenca« pod
»Dobra modé« 13729, a

Sluzbo Tuvaja

all kaj podobnega pri
kakem podjetju, zell oroz-
nigk! upokojenee, Ponud-
be na upravo »8lov.« pod
»Vesten« &t 13744, a

Absolventka

trg, akademijeo, vesla slo-
venskega, nemikega in
deloma italijanskega je-
zika, 18te zaposlitve, ozl-
roma bl s kapitalom 20.000
Hr sodelovala, - Ponudbe
na upravo »Slov.e pod
»Takoje 8t. 13748 a

i colnve §

Kdo kaj ve

o Rabzl Leopoldu, ki fe
del 8. aprila k pomozZni
deti borna kola, Sporoli
naj se proti nagradi Rabzl
Janezu, Clsti breg 4, po-
gta 8Kocjan. o

|

Zemljiste
tik ob Vodnikovi cesti,
1200 m', prodam za 18.000
Iir, Naslov v upravi »Slo-
venca« pod 8t 13724, P

Osemstanovanjska hisa

& poleg lezeco 1400 m* ve-

liko parcelo, ob glavni
costl Zg. Biika, je ugod-
no naprodaj, Naslov Vv

upravi »Slov.« pod 13711,

Hiso
tik Jameet. wia ceste —
prodam, Urbanéié Ivan,

Vnanje gorice 65, p. Bre-
zoviea pri Ljubljani P

Hido
z goepodarskim poslopjem
blizu Ljubljane, poleg
4000 m' vrta in 6000 m*
drugega =zemljiséa, pro-
dam, - Naslov v upravi
»Slovenca, pod #t, 13746.

L Razno_

Zavese
za zatemnitev
i{» papirja
nud! solidno In pocen)

Puc Danilo

tapetnik

Ljubljana, Slom¥kova 9

Toleton 4t 86-71,

Vesele boziéne praznike in sre¢no novo leto

zeli svojim odjemalcem, ¢lanom in prijateljem

Vinarska in kletarsha zadruga v Metliki

Sivilie

Zadrge

italijanskega izvora v vseh vrslah,

dolZzinah in barvah kupite v modni
trgovini

T. EGER, Liubliana

f Scbe J

Oddajo:
Sobo

s kopalnico, oddam &isti
in podteni gospe ali go-
spodiéni, event. s soupo-
tabo kuhinje. Ponudbe na
upravo pod »Opremljenas«

§xupimof

KoZe domatih zajeev
pladuje najbolje krznar-
stvo L. ROT, Ljubljana,
Mestn) trg 6, k

Robidovo listje

zimske rastl, lahko tudi
na peél sufeno, kupim
vsako koli¢lno po naj-
vi#jl dnevni cenl. M Cu-
ek, Sv. Petra ¢ 13, Kk

Elektritni motor
2—5'% konjekih =il kupi:
Ivan Pezdir, Brezovica 27,

Kupujem
vse vrsto krojaske In El-
viljske odpadke ter zaklo-
vino, Hrenova ul, 8 k

Steklenih balonov

za kisline veebine 7080
litrov v pleteni kosari all
brez, Rupim vedje &tevilo,
Ponudbe na upravo »Slo-
venca« pod »2368«, k

Kolovja
za vinograd, kupl wvedjo
mnozino. Suinik Traka
gora 36, Novo mesto, k

Fige za Zganjekuho

doblte najceneje pri Ant,

Krisper, Coloniale, Ljub-
1jana, Tyrdeva o, 81,

" am - '
Divji zajec!
Badjaril, fkode na sad-
nem drevju vas obvaruje

inzenir Preszljevo LEPU-
SIN-mazilo. Ljubljana

Wolfova ullca 3, telefon ||

34-73,

Kdo mi proda

st

nekaj litrov gazolina all},

zamenja istegan 2za hen-
ein? — Dentist Ogrid,
Novo mesto. k

Krompir

Zoper gnilobo rabite In2.
Prezljev sNEGNILe
Trgovel sznaten popust!
In2. Prezel), Woltova ul
at. 3, telefon 84-78. Q

Stedilnik

dobro ohranjen, proda
Justersié Frane, Dolnice,
Ljubljana VII, 1

Podgane

voluharje In mi#l
zanesljive unid! inzenir
Prezljev sMikrotane,
Lijubljana, Woltova ul, 8,
telofon 34-78, (

Kozo

prodam. Savlje &t. 88 pri
Jezicl, b

Hisne gobe
unidenje In zastita: In2,
Preozljev MERULIN - uni-
verzal, Ljubljana, Wolfo-
va ul, 8, tel. 84-73. |

Umrla je dne 22. decembra 1041, previdena s sv. zakramenti, dobra Zena, ljuba
mama, stara mama, sestra in teta, gospa

Fran¢iska Rogat roi. Bohinc

soproga upok el nradnika

Pogreh bo v sredo, dne 24, decembra 1041, ob 4. uri popoldne z Zal, kapelice

V.

Jozela, na pokopaliite k Sv. Kriiu,
Sveta mada zaduinica bo jutri, 24.

Ljubljana - Kamna gorica, dne 23. decembra 1041,

decembra, ob '/:9 na Rakovnikn,

Zalujoti mo¥, otroei in sorodniki.

N vajena

Krojaskega vajenca ’
sprejme Tomélé Danljel,
Zg, Slska, Vodnlkova 108.

Zobotehnisko vajenko

all vajenca, s predpisano
foisko sprej-
mem takoj. Naslov v upr.
»Slovenca« pod at. 13733,

{zobrazbo,

KovaSkega vajenca
sprejmem. - SCek Josip,
Lep! pot 1, v

Mizarskega vajenca

iz okolice Ljubljane
sprejme Ludvik Pangos,
Trata 15, Ljubljana VII,

18 letni fant
so Zell lzuvéitl strojnega
kljudavniéarstva, mehanl-

ke all tem podobne stro-
ke, Ima malo maturo, Sta-
novanje & hrano doma,
Polzve se: Velna pot 32,

strellsde. v

Wstanovanialf}

JStejo:
Stanovanje

v mestu, obstojede iz 1
do 2 sob, j8Ce za takojs-
njo veellltev druzina, ki
Je Ze veld mesecev brez )
stanovanja. == Ponudbe
upravl =»Slovencas pod

INCIDE LA STORIA

7\ SPADA INCIDE
) u,mmcosouoNescomwwvﬁ

Presso i pitt importanti uffici postali del Regno potete consultare gratuita.

mente il catalogo delie carte valori postali vendibili per collezione dall'Ulli-

cio Filatelico dell' Amministrazione delle Poste e Telegrali. Gli ulfici suddetti

accettano le richieste di acquisto di francobolli e del catalogo. Il prezzo

del catalogo & di L. 4.— se acquistato direttamente nell’Ufficio Filatelieo

di Roma. Per la spedrzione aggiungere L.1.J0 per l'interno del Regno e
Colonie e L. 2.75 per I'Estero.

MEC ZAREZE V ZGODOVINO
ZNAMKE ZAZNAMUJEJO NJENE STRANI

Pri najvefjih po3tmih uradih Kraljevine si lahko brezplatno ogledate katalog

postnth vrednotnio, ki jih za kolekeije prodaja filatelistitni urad Uprave Po-

5te in Telegrala Omenjeni uradi spreiemajo narofila za nakup znamk in

katalogov. Cena kata'ogu je L.d.—, fe ga narodite neposredno pri filateli-

stitnem uradu v Rimu. Za poslijatev prilozite L. 1.10 za Kraljevino in
kolonije ter L, 2.75 za inozemstvo.

»V 1941« 13721, c

250 lir nagrade
dam tistemu, ki m! pre-
skrbi all trisobno
stanovanjs v novel&l hi-
&, v blizini av,

dvo-

Jozefa,

Ponudbe na upravo »Slo-
pod

vencas »Miren«

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

7elim vsem svojim cenjenim odjemalcem

FRAN LONCAR

Strojno kljuéavniarstvo, avtomati¢na
delavnica, avitomati¢no brufenje Zag

LJUBLJANA VII, CELOVSKA CESTA STEV. 43

Il campionario Vzorce
di biancheria maschile mo3kega perila

ATILA 1942

bodo na vpogled v zatetku
novega_lefa. Zastopnik:

verra presentato coll'inizio del
nuovo anno. Rappresentante:

$ia. Norbert Petak, Lubiana, Kneza Koclia 3

Gostilno
na dezell, ob glavnl cestl, 1
z vsem invnetarjem dnm‘
na ratun za tako). — Po-
nudbe poslati na upravo
»Slovenca« pod »Gostlina
23«, 8t 13723, n

Gostilno
na dezell
jem Eventuclno s
vino,

vzamem v ha-
trgo-

Kaveija na razpo-
lago, Ponudbe na upravo
»Slovenca« pod
&t. 18700,

Filatelisti. pozor!
Najugodneje kuopite In
vnovdite anumke veeb
kontinentov 410 poslednjiih
okupacijsrih snuwmk v
knjigarn) Yeanex Dc'2an,
Ljubliana, Stritarjeva 6.

Ali

ste e
naroéeni
na

Slovenca
?

»Prometa
nl

Vsak

naroénik
ravarovan

Za Ljudsko Uiskarno v Liublianl: JoZe Kramarid

Izdajatelj: InZ, JoZe Sodja

VESELE
BOZICNE PRAZNIKE

ZELI SVOJIM CENJENIM ODJEMALCEM

Trgovine svejev, sojnih delov in eredje
Dovian lvan - Ljubljana

FRANCISKANSKA ULICA 4
TEL, 45-42

Dofrpel je nad ljublieni soprog, ote, sin, brat; stric in
svak, gospod

[van Lichtenecken

privatni nameé&fenec

25.

decem-

Pogreb dragega pokojnika bo v fetrtek, dne
bra ob 4. uri popoldne z Zal - kapele sv. Antona - na poko-
palii®e k Sv. KriZu,

Ljubljana, dne 28. decembra 1041,

Zalujodi:
Amalija, soproga: Janez, sin; Karla, hierka
in ostalo sorodstve,

Srednik: Viktor Centl¥



